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MAJ W KRZEMIENCU

Ukonczylismy wiasnie przygotowania do otwarcia Wystawy Stowackiego
w Krzemiericu. Gabloty i ekrany zapetnity sie ksigzkami i sztychami,
przed chwilg utozyliSmy ostatnie — najcenniejsze — eksponaty: autografy
i rysunki Poety, pamigtki po Nim. ,I| oto, — mowiliSmy zmeczeni —
dobrneto sie wreszcie do konca i tylko rankiem, w ostatniej chwili, przed
samym otwarciem, przybijemy afisze i ustawimy kwiaty. Potem mozemy
juz wraca¢ do Warszawy*.

SiedzieliSmy na pustych skrzyniach od ksigzek: profesor, dwoje malarzy,

ja wreszcie, skulona i nieszcze$liwa, pozerana watpliwosciami co do
daty jakiego$ dokumentu i zatopiona w rozmyslaniach, jakby jg na pocze-
kaniu ustalic.

Moéwilismy, ze dziwng jest sprawa, ze rekopisy Stowackiego przybyty
po raz pierwszy do Krzemienca, bo¢ przeciez taczyly je z tym miastem
zwiazki oczywiste i dawne. Wydawato sie, ze wracaly, cho¢ przeciez
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mozna to byto powiedzie¢ bez przenosni tylko o listach do Matki. Te
byty tu juz raz, dzieki uprzejmosci panéw Hausnera i Viollanda, bankieréw
we Lwowie, ktdrzy przesytali je przez Brody do pani Salomei Becu. A gdy
zwioki Poety spoczely na paryskim cmentarzu, a nad mogitkag Sally wyrost
jesion ptaczacy, listy wedrowac zaczely z rgk do rak po catej Polsce i dwa
z nich tylko powrdcity do Krzemienca, jako eksponaty wystawy, ktérg
»piekne rodzinne miasto“ czcito swego wielkiego syna.

Maj byt roku 1939. Przez tydzien szalaty .deszcze i wichury, potoki
z6ktej wody pedzity stromymi uliczkami, ksiezyc przegladat sie w wiel-
kich katuzach, mury licealne zionety chtodem klasztornych korytarzy.

Wreszcie, niespodzianie, ktoregos ranka zaczeta sig od razu wiosna,
zakwitty sady Sliwkowe i kasztany w parku, a ludzie — pomni na zblizajace
sie Zielone Swieta — bieli¢ zaczeli domostwa, dodajac starym zwyczajem
farbki do wapna, jesli w domu byta cérka na wydaniu.

PatrzyliSmy na miasto z okien dawnego internatu w prawym skrzydle
muréw licealnych. Na schodach wiodacych do kosciota, w cieniu kamien-
nej rokokowej urny, siedziat kilkunastoletni chtopak i pracowicie sklejat
jakie$ brunatne skorupy

— To Staszek, brat matego Stawusia, —powiedziat profesor.  Wrdcit
wczoraj z wycieczki archeologicznej do Berezec i pomaga ojcu przy re-
konstrukcji popielnicy. Bedzie z niego kiedy$ dobry konserwator, bo
cierpliwy jest i zajadty w robocie.

»Kiedys“ wydawato sie nam naturalnym dalszym ciggiem wczoraj i
przedwczoraj. Nie bralismy pod uwage tego, ze Staszek zemrze na tyfus
pod okupacjg sowieckg zimg roku 1941— cieszyliSmy sie chwilowym
odprezeniem sytuacji politycznej i wiosng, ktora powr6cita i rozkwitata
tak samo lekkomyslnie, czy okrutnie, jak przed tysigcem lat, jak wtedy
wiasnie w roku 1939 — jak dzis.

Przed nami, na wprost okna, wznosita sie ciemna stozkowata géra—
Bona. Swiatto bylo bardzo jaskrawe, niebo bez chmur. Géra rysowata
sie twardo, ostro, wyraznie, ze ztg doktadnoscig fotografii. Do ruin na
szczycie wiédt szeroki pas biatej drogi. Byly dostepne, tatwo osiggalne.
Miedzy szczerbami muréw wida¢ bylo rusztowanie z desek, czy moze
znak triangulacyjny i sylwetki zastepu harcerzy, machajgcych zawziecie
chorggiewkami.

Nizej, na zboczu, czerniat las, zagajnik raczej, ktory powstrzymywac
miat osypywanie sie zwietrzatych skat wapiennych od strony miasta.
Wydawat sie wielka ciemng plama, a widziany z gtebi salki, wypetniat bez
reszty otwdr okna, nie tamujac przecie $wiatta. Obserwowalam go codzien
i nie uszto mej uwagi, gdy pewnego dnia majowego jednolita, gteboka
zielen naruszyt jasny punkcik, przyciggajacy uparcie oczy. Zielen to byla
takze, ale inna, ciepta i wiosenna, skupiona w listeczkach brzozy, ktora
nagle wybita sie z tha mocnym, dobitnym akcentem, zywa plamka Swiatta.

Pokazatam jg matemu memu przyjacielowi Stawusiowi, gdy pod jakim$
pretekstem zjawit sie w salkach wystawowych, obiecujac solennie, ze
,»0zi$ na pewno nie bedzie przeszkadzat“. Ten zidentyfikowat ja od razu.
Byta to, oczywiscie, ta sama krzywa brzoza, przy ktorej skreca¢ trzeba byto
w prawo, idgc skrotem do ruin na Bonie. Szlak ten zwaliSmy ,Psig
Drézka“ i chadzaliSmy nim w tajemnicy przed otoczeniem. Stawus,
szkrab dziewiecioletni, nie posiadat sie z radosci, gdy wykryt, ze nie ma o
nim wzmianki w przewodniku po Krzemiencu, opracowanym przez wia-
snego jego ojca. Przeoczenie to tlumaczyt w sposéb swoisty, nie pozba-
wiony pozorow stusznosci: on, Stawus, urodzit sie na miejscu, jest ,,praw-
dziwym* Krzemienczaninem, podczas gdy ojciec jego, nauczyciel licealny,
zjawit sie tu po raz pierwszy, majac lat 27. ,,Trzy razy wiecej, niz ja—
konkludowat Stawus$ z namystem, towarzyszacym mu zwykle przy mnozeniu
lub dzieleniu w pamieci — i c6z on moze wiedzie¢ o Krzemiericu?
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Ale ojciec Stawusia uwazal si¢ takze za Krzemiefczanina. Odcinajac
.sie synowi, siegat po argumenty historyczne. ,,I Antoni Malczewski*“—
mowit, — i ” Maurycy Gostawski i J6zef Korzeniowski figurujg w ,,Litera-
turze* Korbuta, jako Krzemienczanie a przeciez po lat tylko kilka’spedzili
w murach Liceum. ,Wida¢ jednak okres to byt w ich zyciu szczegélnie
istotny, skoro ich tak wiasnie nazywano“.

Stawu$ upierat sie jednak przy swoim. ,,Prawdziwym* Krzemien-
czaninem byt ten tylko, kto, jak Stowacki — i jak on sam — urodzit sie u
stop Bony, w obrebie muréw licealnych, komu nad kolebkg S$piewaty
stowiki z Czerczy, kto widziat na wiasne oczy czarownice, odprawiajgce
sabaty w ruinach zamku na Bonie, gdzie niedawno, za jego, Stawka,
pamieci, znaleziono ztamang miotle, niezdatng do dalszych lotéw. — Byta
wielka, lekko wygieta, i Micha$, ten co na Sokolej Go6rze na prawdziwym
szybowcu lata, mowit, ze miata linie optywowe" — ciggnat w zapale.

Malarka obserwowata go bacznie. Stat przed nami, watly i blady, z roz-
iskrzonymi oczyma, pochfoniety opowiadaniem. Byt wtedy bardziej, niz
kiedykolwiek, podobny do matego Stowackiego z wilenskiego portreciku
Rustema. ,,Swiat ciemny* ogarnat dzi$ i to ,,dziecko z czarnymi oczyma“,
by na ztych manowcach wojny poznawato przedwczes$nie twarde prawd¥
zycia. . .

Wtedy — bylo inaczej. Stawu$ miat grzadke przy domu na Wizyta-
torskiej i wkasnie dzi$ wschodzi¢ na niej zaczetafasola i ogorki. Miat malenkie
akwarium z traszkg ze stawu dubieriskiego i st6j z nasyconym roztworem
soli kuchennej, ktéra osadza¢ sie zaczynata na sznurku w postaci matych
przezroczystych szesciankow. Znat na pamie¢ gatunki ciastek ,,u Turka“
I doskonale wiedziatl, ze w piatki sg tam najlepsze lody.

A byt wiasnie pigiek. ] to, ze Stawus$ krecit sie po wystawie koto czwartej
gdy skwar dokuczat w najlepsze, nie byto pozbawione gitebszego znaczenia.
Dalsze przebywanie w salach wystawowych nie miato juz sensu. Przesie-
dzieliSmy w nich trzy tygodnie, nie wychylajagc prawie nosa na Swiat, a
nastepnego dnia mieliSmy juz wyjecha¢ z Krzemienca.

Pognalismy przeto w 'dét, na Szeroka, do malej cukierenki, pachnacej
cynamonem i Swiezo parzong kawa. Okazato sig, ze Stawu$ byt tu juz
raz przed godzing, chodzito mu jednak tylko o stwierdzenie, jaki gatunek
lodow udat sie dzi$ najlepiej i ograniczyt sie do zjedzenia rozka ,‘miesza-
nych za dziesigtke. Teraz gotéw byt dzieli¢ sie¢ z nami wynikami swych
doswiadczen, c6z — kiedy, jako dorodli, wolelisSmy czarng kawe. Stawus
patrzyt na nas z niedajagcym sie ukry¢é pogardliwym zdziwieniem.  On
sam nie pijat kawy: uwazal, ze jest gorzka i niesmaczna.

Kawiarenka byla mata, zlgczona z piekarnig. Kilka stolikow zaledwie.
U wejécia krolowat wielki kontuar, na ktérym misternie plecione chalki
sgsiadowaty z ciemnymi chlebkami tureckimi. Obok z lepkich pierozkow
wyciekata r6zowa marmolada i ,watruszki“ necity z6ttymi okami sera z
czarnymi centkami rodzynek. Szumiat stary samowar, tulskiej niewat-
p iwie fabrykacji, pamietajacy zte dni zabordw i czasy réwnie zamierzchie,
gdy na Scianie za nim zawieszono potworny oleodruk w ramie z drobnych
muszelek. Ponad farbkowymi wodami jeziora bielaty na nim szczyty Alp
w blaskach malinowego zachodu.

Obok, ale juz w czesci przeznaczonej dla nowej publicznosci, zawieszono
pejzaz z prawdziwego zdarzenia, pedzla jednego z ucznidow Warszawskiej
Akademii. ZnaliSmy jego dzieje. ,,Fakir* malowat go w czasie zesztych
wakacji na naszych oczach w asyscie bosej dzieciarni i wiecznie gtodnych
kaczek nad Irwa, ktéra dnia tego niosta do Ikwy, ,srebrzystej w marze-

ch Stowackiego, wody sine od farbki i metne od mydlin, przypominajac
zdecydowanie rynsztok tddzki barwa, wonig i rozmiarami. Obraz sprze-
dany byt ,,na pniu®, gdy tylko z plam kobaltu i sieny wylonily sie zarysy
ruin na Bonie, —a na honorarium, odjadane przez miesigc, skiladaty sie
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obiady z tr2ech dan z kawg wartosci 1 z. 20 gr. kazdy. ,,Moi“ malarze
kwestionowali nie tylko wysoko$¢ ale i jakos¢ honorarium, twierdzac zgod-
nie, ze ,Fakirowi* stala sie krzywda. Narzekali na ceny krzemienieckie,
na ,europeizacje” miasta, z ktorego uciekaC juz trzeba byto dalej: do
Wisniowca, Zotobow i Poczajowa.

Stawus wit sie na krzesle. Lody byly juz od dawna zjedzone, w cu-
kierence duszno byto straszliwie a tuz za oknem zaczynat sie $wiat, bliski
wprawdzie i znajomy, ale réwnoczes$nie rojacy sie od tajemnic i mozliwosci
odkry¢. Na Tunikach, przy starym cmentarzu, wylegly sie kaczeta u
Wiodka Sawczuka, a Stawu$ mogtby dostaé dwie najdorodniejsze sztuki,
gdybym przekonata jego matke, ze bedzie je sam karmit i dbat o nie tak,
jak Staszek dba o swoje gotebie i niebieskie kroliki.

Po chwili gtebokiej zadumy zapytat dyplomatycznie, czy odpoczetam juz
po catodziennej krzataninie na wystawie a jezeli tak — czy nie wybratabym
sie z nim na Tuniki, by przed bliskim juz wyjazdem z Krzemierica ztozy¢
kwiaty na grobie matki Stowackiego. Chciatam zby¢ go wykretem, ze
nie zdaze juz p6jsé do ogrodnika po kwiaty. Chiopiec nie dat sie jednak
zaskoczy¢. Z czelusci harcerskiego chlebaka wydobyt peczek pomieto-
szonych stokrotek i lesnych fiotkow, zebranych przezornie zawczasu na
zboczach Wotowicy. Wygladaly one raczej zatosnie, to tez Stawek spo-
gladat na mnie z zaktopotaniem i niepokojem. To przemogto moje wahania.

W chwile p6zniej wedrowali$my razem Szeroka w kierunku Krélewskiego
Zjazdu. Zblizat sie wieczor. Otwarte byly nieliczne tylko sklepy, ruch
uliczny zamart niemal zupetnie. Na balkonach grzaty sie w stoncu staie
Zydéwki w odswietnych perukach, dym walit z kominéw, rozchodzita
sie smakowita won ryby i cebuli, na bialo nakrytych stotach ustawiano
ciezkie mosiezne $wieczniki. SzliSmy wzdiuz starych domostw mieszczan-
skich, pamietajgcych czasy dawnego Liceum, rozmalowanych barwnie
wedtug wskazowek konserwatora, ktéry wydobyé pragnat i podkresli¢
caty urok ich specyficznie krzemienieckiej architektury. Na ganeczku
zajazdu Kuczera drzemato stare kocisko, zmeczone catodziennym skwarem,
obojetne na wszystko, na kanarka nawet harcujacego bezkarnie w poblizu
w klateczce zawieszonej wsrod mirtdw i fuksyj.

SkreciliSmy w uliczke Starego Detiuka, w drodze na Tuniki. Ogarnat
nas chtéd zielonych $cian parowu, agdy obejrzatam sie ku miastu, w ramach
rozkwittych gatezi wyrosta przed nami Bona, daleka, oderwana od miasta,
petna romantycznego uroku i zupetnie niepodobna do gdry codziennej,
widzianej z okien Liceum, panujacej ciezkim cielskiem nad miastem.

Cmentarz tonat takze w zieleni. Trawa i chwasty ogarnety nawet krete
Sciezyny wsrdd zapadtych mogitek pod kwitngcymi ,,fruktowymi  drze-
wami. ' Czereszenki-maryny, stare grusze i Sliwy rozkrzewily sie bujnie
nad ko$¢mi ludzi tutejszych — Polakéw i Ukraincdw, spoczywajgcych
po spotu na tunickim wzgérzu —bez rdéznicy narodowosci, wieku, pici i
wyznania. . . , .

Stawek ztozyt kwiatki na grobowcu, odczytat gtosno napisy, rozgladat
sie dtugo wokoto, wreszcie grzebaé zaczat w chlebaku. Na fawce pojawity
sie znienacka niezliczone przedmioty pierwszej potrzeby: pistolet i kapiszony,
zepsuta lampa radiowa, szkto powiekszajgce, kawatek laku, jakie$ kotka
zebate i Srubki. Maty szukat dalej. Znalazt wreszcie i oto trzymat w reku
drewniany zakopianski nozyk do rozcinania papieru, zakoriczony rzezbiong
szarotkg. Ogladat go przez chwile, marszczac sie i krzywigc, wreszcie
poprosit, bym obejrzata go starannie.  Ujawnit sie przydym niezauwazony
poprzednio przeze mnie szczeg6t: w Srodku szarotki umieszczona byta mata
szklana potkula, w ktorej, patrzacemu pod Swiatto, ukazywat sie widok
Morskiego Oka z duzym czerwonym autobusem na pierwszym planie.
Nizej wyciety byt napis: Pamigtka z Zakopanego.

— Prawda, ze to ma duzg warto$¢ — zapytat Stawus.
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— Dlaczego o to pytasz? — odpowiedziatam wykretnie.

Wtedy wydato sie wszystko. Dzi$ rano powstata mozliwos¢ dokonania
wielkiej tranzakcji wymiennej. Stawu$ marzyt od dawna o wiasnych
kaczetach, Wiodek Sawczuk — o nozyku. Ale nozyk byt przedmiotem
zazdrodci catej klasy ,,éwiczeniowki“ i Stawkowi nie fatwo byto zdoby¢
sie na decyzje oddania go koledze. Kaczeta byly jednak niezmiernie uro-
dziwe. Ogladat je juz trzykrotnie i za kazdym razem podobaty mu sie
bardziej, tak bardzo, ze wymiana dosztaby juz do skutku, gdyby nie stano-
wisko Mamy, obawiajagcej sie nowych klopotéw i nie wierzacej w statosé
zainteresowan syna.  Zachodzita ponadto obawa, ze kaczeta wtazi¢ beda
w szkode, na grzadki zasiane satatg i szpinakiem. . .

— Pani wie przeciez najlepiej, ze bede je karmit i ze nigdy nie wyjda
za plotek. Moge da¢ stowo zucha. Niech Pani przekona Mamusig, mole-
stowat dalej, — juz od rana chodze za Pania, zeby prosi¢ o to. 1 nawet
dlatego naméwitem Panig na przyjscie tutaj, zeby porozmawia¢ spokojnie.
... Ale — zaniepokoit sie nagle —czy, prosze Pani, mozna mowi¢ o
takich rzeczach na cmentarzu ?

Powiedziatam mu, ze Stowacki pisat kiedy$ do Matki z Paryza, ze
chciatby iS¢ z nig ,,przez pewng drozyne, ogrodzong ptotami, na cmentarzyk,
usigs¢ razem i opowiadaé sobie zdarzenia i uczucia“ — i ze, chyba, moze
dzieli¢ sie tu ze mng swymi wielkimi zmartwieniami wobec grobu tej,
ktéra dla Poety byla jego dziecinstwa ,szalonych snéw zakoriczeniem®.

Myslatam przy tym i dotad oprzeé sie nie moge wrazeniu, ze jak braciszek
zakonny, zongler Matki Bozej, maly uczcit prochy Zmartej i pokazem
skarbow i zmietymi kwiatkami i urokiem swoich lat dziewieciu.

WrdciliSmy do domu o zachodzie stonca, z kaczetami w koszyku, zme-
czeni, niepewni przyjecia. Stawu$ czekat w ogrédku na wynik rozmowy,
z ktorej autorytet moj wyszedt na szczeScie bez szwanku, w czesci wobec
stworzenia faktu dokonanego, po trosze za$ dlatego, ze ,,my, kresowcy,
mamy miekkie serca“. Worécitam, by powiadomié chtopca o wyniku
pertraktacyj. Pomknat do domu, jak strzata.

Przede mng w blasku zachodu pieta sie w goére strzeliscie Bona, zro$nieta w
jedno z Zamkiem, — sylweta z czarnego papieru na pomaranczowo podmalo-
nym tle. Znikt las i krzywa brzdzka, zatarty sie kontury zabudowan u
podnéza i tylko gdzieniegdzie, rozsypane beziadnie, potyskiwaty Swiatet-
ka domostw ludzkich. Z daleka dobiegaty echa proby chéru. Coraz
inne glosy powtarzaly, ze ,,Maty Bozaja, Poczajiwskaja, bude nas ratu-
waty* z tag samg zarliwg pewnoscia, ktérg zakleli w proste stowa dawno
zmarli praojcowie, gdy Wotyniowi grozit zalew tatarski. Czemu prastara
piesn bita dzi$ skargg ku pogodnemu niebu, gdySmy wierzy¢ nie prze-
stawali, ze ,jako$ to bedzie“?

Okna sal wystawowych, wczoraj jeszcze petnych rozgwaru przygoto-
wan, potyskiwaty czarno w pétmro-
ku. Dobrze, ze zdazyliSmy na czas i ze
jutro wracaé mozna do domu, na
swoje $mieci, do swoich ksigzek i
szpargatkow. Ale zal wyjezdza¢ z
Krzemienca.

Spiew ucicht, gasto okno po oknie,
kto$ szedt szybko uliczkg wzdtuz sta-
rych muréw licealnych. Nie chcialo sie
rusza¢ z miejsca.

Ale drzwi balkonowe otwarty sie
szeroko, buchnat gwar sporu Stawka
ze Staszkiem, Znajda zaszczekata we-
solo, a z gbry dobiegto wotanie:

—NMaruszenko, serce, toz bliny wy-
stygng na kamien. Dosy¢ tej poezij.
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JULIAN TUWIM

.Z KWIATOW POLSKICH

Wierszu méj, w klesce, w bolu wszczety !
Wezysko zamorskiego chowu !

Z kwiatow ze$ powstat, pstry i krety,
I w kwiaty sie obrécisz znowu.

Jak sztukmistrz, co z cylindra gtebi
Wycigga wielobarwne wstegi,
Wigzanki réz, rzucane damom,
Krolikéw parke, lub gotebi

I szlanke wina — ja tak samo

Pod stéw zakleciem czarodziejskiem,
Spod podwaojnego dna pamieci,

Z glebi serdecznej i letejskiej
Dobywam pasma dni kwieciste. . . .

. . . Byl sobie niegdys bukiet wiejski. . ..
(,,Bukiety wiejskie, jak wiadomo,
Wigzane byty wzwyz i stromo* . . .

Juz mi ten dwuwiersz mzy legends . . .
Juz sie $rod jego liter przeda

Stoneczne nitki zalu, marzen. .. )

... Byt jaki$ ogrod snéw szumigcych

I r6z, jak wrézb ... | to rozjarzen,

To gasnien znoéw ... 1wzruszen drzgcych
(Ach, tak sie kocha po raz pierwszy !. . )
Byt sobie . . .

) Nagle wzrok przezierczy

Srod kwiatéw dostrzegt ludzkie twarze —

| patrz : z za gestych sztachet wierszy
Rozbtysty wielkie oczy zdarzen.

TAM SAJUZ LUDZIE !. .. Ach, nieszczesny
Gorliwy uczniu czarnoksieski !

Przebrate$ czarodziejstwa miarke !

Ach, wierszodzieju zatracony,
Co$ ty rozpetat swym szalonym,
Magicznym drgzkiem firmy Parker ?
Zavsztachetami gestych jambow
Grzmi burza losow, serc, pozadan. . . .
Patrz !

Patrze. Tak do raju wgladat
Ciekawy swoich stworzen Pan Bog.
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STANISLAW BALINSKI

PROBY

Idac przez noc, co szumi tysigcem odgtoséw,

Nie zatrzymuj sie w drodze, nie stuchaj jej gtosow.
Noc jest petna zasadzek, zdradliwy kur pieje,
Czarne ptaki tomoca, jak zwodne ideje,

Btysk fatszywych prorokéw rozswietla noc ciemna,
A kazdy kusi bogiem i kazdy daremno.

Chcesz méwi¢. Lecz nie mozesz. Stowo cie przygniata.
0 jak straszny jest ciezar stow starego Swiata.
Wypowiedziaty wszystko, wszystko wyrazity,

Natchna¢ sie nimi jeszcze — czujesz — nie masz sity,
Sfatszowano ich dzwiekiem z krasomowczej wiezy

To wszystko, co$ ukochat, to wszystko, w co$ wierzyt.

Musisz milcze¢ wsrdd nadziej, owianych zatoba,
1 rozpaczliwych szeptdw, — znak, ze idg z tobg
Inni, jak ty; ze bladza, wotajac szaleni;

— Noc jest niezwyciezona, a my zwyciezeni —
| pod ciezarem zwatpien, co bijg jak fale,
Stracaja sie jak gwiazdy, zeby zndéw iS¢ dalej.

Nie pytaj jeszcze ludzi, co jak ty pomatu
Zdzieraja ze $cian nocy magie ideatu

| uczg sie rozrozniac, jak pasterz — manowce,
Te wszystkie, co im bliskie, od tych, ktore obce;
Te wszystkie, ktdre natchngt mitoSci szept cichy,
Od tych, co brzmia tak samo, a sg gtosem pychy.

Nie pytaj jeszcze ludzi i nie szukaj we $nie,

Nie ufaj stu wotaniom, bo ufaé za wczednie.

Jeszcze gtosy prorokéw brzmig zwodnym pozorem,

A na dnie ich zwiastowali czai sie daremnos¢;

— Nie jeste$ tworcg marzen, lecz marzen aktorem. . .
Zanim Swiatto cie dotknie, musisz przetrwa¢ ciemnosc.

Noc ro$nie. Wielkie drzewa szumig w poprzek drogi,
Kto$ wota, ze$ mu bliski, kto$ inny, ze$ wrogi,
Czujesz chtod obcej reki, jak martwa biel ptétna,
Myslisz, ze Smier¢ ... O bracie, to tylko noc smutna,
To tylko noc historii przez ktorg sie widczysz. . .

Nie drzyj. Ucz sie upiorow, jak sie Swiatta uczysz.



ANTONI StONIMSKI
O LONDYNIE

Zatesknicie jeszcze, zatesknicie

Do Oxfordu, Bedfordu, Londynu.

Z ciezkim sercem, dalekg wspomniecie
Rzeke w Perth i las Aberdeenu.

Gdy nasyci sie tesknota zywa

Do skrwawionej, najmilszej ojczyzny,
Przyjdzie inny, bolesny, wstydliwszy
Zal na zawsze straconej obczyzny.

Kensingtony, Finchleye, Hyde-Parki,
Regent Streety, Hampsteady, Victorie
Porwie czasu prad zdradny i wartki,
Rzuci gdzie$ w zapomnienie, w historie.

Opowiadaé bedziecie miodziezy

O Tudorach, Warwickach i Yorkach —
Starcy, bracia pomartych zohierzy,
Highlanderzy w mazowieckich dworkach.

A gdy czasem mgta wieczorna splynie,
Gdzie$ przed domem na tawce w ogrédku,
Pogwarzymy razem o Londynie

Po angielsku i po cichutku.

KSAWERY PRUSZYNSKI

MATKA BOSKA MIKULINSKA

Jak juz sama nazwa wskazuje, jedenasta kompania powstata nie jako
jedna z pierwszych. Co prawda, jak to w wojsku bywa, nazwa wskazuje
dos¢ opacznie, albowiem pierwsza, najpierwszg kompanig byla trzecia.
Trzecia cekaem. KiedysSmy tak rozpoczeli nasze opowiadanie, wszyscy
wiedzg juz reszte. Potomno$¢ czytelnicza jest usytuowana i w przestrzeni,
i w czasie. Czasem jest chmurna, pdzna, powrzesniowa jesien 1939 roku;
przestrzenig sq wydzwigniete pod niski putap chmur falujace, niespokojne
pagorki Bretanii. Cienka linia toru przerzyna wzgérza; na prawo od
matej stacyjki, niczem te nasze poznanskie, odbiega asfalt waskiej szosy i
pnie sie w strone plaskowzgorza, na ktérym szeroko rozrzucone sg dtugie,
jak strzaty, baraki. | sosny pod niebem, i biaty szpital, i drewniane
tancbudy wzdtuz drogi, nie oznaczone na wojskowej mapie, ale znane w
gwarze zotnierskiej jako Putainville:

— Coetquidan.

Kiedy jechato sie z Modany, z granicy wioskiej, przez trzy dni i dwie
noce, przesiadajac sie wszystkiego tylko jedenascie razy, trzeba byto sobie
whbija¢ te nowa nazwe w glowe: nie wchodzita! Potem miata wejS¢ na
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dobre. Jakze to bylo? Codziennie rano, od strony Rennes, nadjezdzat
napchany ludzmi staroswiecki pocigg. Codziennie rano ludzka struga
petzta od dworca w Guerdo bramy obozowej, rozptywata sie po barakach,
wsigkata w ewidencyjne zeszyty i magazyny odziezowe. Przez pazdziernik
wylawiano z niej inteligentow do przysztych kompanij pédchorgzackich;
w listopadzie jeszcze ich przyjmowano. Ale co$ w potowie tego miesiaca,
powiedziano:

— Szlus 11!

Okazato sie, ze z Rumunii ruszyt wreszcie potezny ,potok oficeréw,
coraz, coraz, coraz liczniejszy. Ow zbiornik ludzki, ktory tymczasem
w ciggu wrzeénia, pazdziernika i pierwszych dni listopada napetnit sie tu
byt ludowymi $ciekami z kopalfi na P6tnocy Francji, farm na jej potudniu,
czasem jakich$ obozow dla bytych kombatantéw w Hiszpanii, a zawsze
ze wszystkiej biedy, nedzy i niedoli, jaka tyrata sie od lat po Francji, teraz
naptywal zgota inng woda. WMoni starych francuskich munduréw,
pamietajgcych rok osiemnasty, pojawity sie w Coetquidanie takie spod
igly, niczym nie zbrukane i nie musniete, chyba wyczekiwawczym etapem
rumunskim. Polskie. Z Polski. Nawet zakwitty na moment, nie-
bawem zdjete zreszta, rogatywki. Jeszcze wtedy ich czas nie nadszedt.
Na to, aby nadszedt (czy powrdcit) i nato, aby nastato na nowo wiele,
wiele rzeczy, ktore zdawato sie przekreslit wrzesien, trzeba bylo dopiero
kleski francuskie;j.

Nim jednak osgdzono, ze z Rumunii nadejdzie zupelnie dostateczna
ilo§¢ dowo6dcdw dla owej emigranckiej Polski z farm i fabryk, i nim nie
zamknieto otwartych tak niebacznie bram do Szkoty Podchorgzych, pow-
stata wiasnie z takich ostatkéw owa jedenasta kompania. Znalazt sie zaraz
kapitan, porucznik, sierzant-szef. Sierzant szef byt starym wygg obezna-
nym z tajnikami kancelarii. Miat nézki przedziwnie krotkie, postaé
pekata, oczki przymruzone i oblicze obojetne. Jak wiadomo, sierzant
szef jest istotnym Bogiem kompanii. Gdy zwracano sie do niego we
wszystkich sprawach, ktdére lezac w jego kompetencji nie lezaly jednak
w zakresie jego rozumienia — a takich spraw byto duzo — miat na nie
jedna, z niezwyklg powaga cedzong odpowiedz:

— G . .. mnie to obchodzi.

Kapitan byt wspaniaty dowddczy typ, na ktérym zna¢ bylo w pehni
wpltyw wychowawczy Wehrmachtu. Posiadat tusze pana Zagtoby, i pana
Zagtoby tubalny gtos. Oraz wspaniale oko. Chwyt Zle wykonany na
samym koncu drugiego szeregu, but niedoczyszczony na obcasie, najlzej-
sze odchylenie glowy w czasie trzeciego tempa ,,prezentuj bron*, wszystko
to bylo zawsze dostrzezone, zgromione i skomentowane. Obok nie-
doscigtych przyktadéw z armii pruskiej, doceniat w petni i te pozytywne
walory, jakie wnosita ongi, w dziedzinie wyszkolenia bojowego, armia
cesarsko-rosyjska.

— W oooczy patrze¢, w oooczy, patrze¢ w oooczy, warczat ztowrogo
przed frontem kompanii. W oooczy powtarzat, w oooczy, choé kompania
wytrzeszczata juz swe Slepia z takim napieciem, jakby owo wytrzeszczenie
miato ztamaé wszystkie sity Hitlera. — W Rosji méwito sie tak: ,satdat
j. . . glazami“ swego przetozonego. —

Po czym (aby i polskim tradycjom stato sie zados¢), zwracat sie do
ospatego zawsze sierzanta szefa:

— Szefie, ¢wiczy¢ ich, éwiczy¢ ich tak, aby im sie woda w d ... pci
zagotowata!

Porucznik byt zupetnie inny. Byt miody, szczuply, wysoki, milczacy s
na ogot, zawsze smutny. Miat duzy zmyst humoru, talent wyktadowczy
zupetnie niespotykany, i wielkg umiejetnos¢ rzadzenia ludzmi. Byt to
niezawodnie doskonaty materiat na nowoczesnego oficera i szkota, ktérg
przeszedt jak tylu innych, nie zwichneta go wcale. Moze to ona wiasnie



mu wsaczyta éw gorzki, spokojny pesymizm? Stat tak przed barakiem,
gdzie wihasnie grupa cywiluséw, pod srogim okiem kapitana i zaspanym
sierzanta szefa, pobierata owijacze, mundury, gacie i berety. Kapitan byt
jaki$ podniecony:

— Ano c6z, bedziemy z tego robi¢ wojsko? zwrécit sie, jakby nie-
przekonany do porucznika.

Grupa ludzi okreslonych stowem ,,to*“ oczekiwata odpowiedzi w niemej
trwodze: a nuz kaze im sig, jako niezdarom, wraca¢ z powrotem na stacje,
potem do Modany i przez goéry do Polski? Nie wiedzieliSmy jeszcze,
nieboracy, ze wojsko mozna robi¢ ze wszystkiego.

Porucznik smetnie potaknat gtowa:

— Bedziemy, panie kapitanie.

Wowczas poniektdrzy, mniej zgodnie nastrojeni ludzie uwazali, ze owo
powatpiewanie w i& zdolno$¢ bojows jest niestuszne i krzywdzace. Ale
dzisiaj, po zapoznaniu sie z wojskiem nie tylko poprzez Gasiorowskiego
i Wieniec piesni polskich, rozumiem zupetnie troske kapitana. Jesli
w ogdle cata owa szkota podchorgzych przypominata jako zywo swa jed-
nolitoscia Arke Noego, to jedenasta kompania byla jeszcze bardziej nie-
prawdopodobnym zbiorem ludzkiej fauny. Najmiodsi mieli tam, wedle
swych, podawanych w watpliwo$¢, zapewnien, ,skonczonych“ lat sie-
demnascie. Najstarszy miat ponad piecdziesiagt; poniewaz zajmowat sie
archeologia, przeto z dobrego serca dosypywaliSmy mu najmniej drugie
tyle, przedstawiajgc znajomym francuzom:

— Et celui la ... il a fait la guerre de Crimée. . .

Socjalnie biorgc, byli tam baciarze spod Lwowa i arystokraci spokrew-
nieni z dworem wioskim, byli Zydzi i byli ksigza, byli prawostawni, byt
jeden Ukrainiec, byli zniemczeni Slazacy i spolszczeni Niemcy, zwolen-
nicy reformy rolnej i sympatycy ONRu, urodzeni w Poznaniu, Charlotten-
burgu, Wiadywostoku, Kabulu, Matkini, Rio de Janeiro, malarze, alpinisci,
kasjerzy, literaci, muzykolodzy, ziemianie (z ziemig i bez ziemi), docenci,
esperantysci, chudzi, ttusci, krotkowidze, dalekowidze, méwiacy tylko po
polsku, albo paroma jezykami z wyjatkiem polskiego. Na ich widok
musiat sobie przypomnie¢ kapitan innych rekrutéw: osiemnasto- i dzie-
wietnastolatkdéw spod Brzescia, czy Sieradza, dabczastych krepych, prostych,
jednakowych niczem te karabiny, komisniaki, czy menazki. Czemuz sie
dziwié, ze westchnat?

W wojsku, jak wiadomo, najgorzej temu co przychodzi ostatni. To
tez p6zno zrodzona, czy tez raczej sklecona, jedenasta kompania nie
znalazfa dla siebie miejsca w Guer.  Parodniowy biwak w jakiej$ stodole
nie wiele pomoégt. Miasteczko bylo petne az po ostatni stryszek i obérke.
Nawet caly departament byt pelny. Ale w sgsiednim departamencie, lle
et Vilaine, byla niewielka, zupetnie mata miescinka — wie$ raczej — dziura
po prostu, zdata od ,,gtdwnych* goscincéw. Na swym tréjkatnym rynku
miata trzy tak zwane Kkafejki, ktére wydzieraty sobie heroicznie pieciu
lokalnych bywalcéw kawiarnianych, z ktorych kazdy, ku zgrozie rodziny,
marnotrawit tu miesiecznie do 18, czy nawet do 25 frankéw. Zastyszawszy
0 zitotych gorach, jakie zwality sie na kafejczarzy w Guer, odkad tam
staneto wojsko, kafejczarze sgsiedni udali sie¢ w te pedy do mera:

— Koniecznie nam trzeba Polakdw!

Mer nie byt byle kim. Mer byt ziemianinem miejscowym, i jego biaty,
bardzo francuski chateau, stat w kepie drzew na drodze idacej do Guer.
Swoj obieralny, demokratyczny tytut mera uzupeiniat dziedzicznym i
arystokratycznym markiza. Markiz-mer miatl Zone, trzy corki (wcigz
niezamezne), byt goracym Kkatolikiem i posiadat niemniej ciepte prawicowe
sympatie. Umiat by¢ niespozyty w swej dziatalnosci. Dos¢ ze niebawem,
pewnego listopadowego poranku, nasza kompania opuscita przettoczone
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Guer i wijaca sie przez wzgdrza, wcieta gteboko droga, pociagneta do
Comblessac.

Tak sie stato, ze z dwoma kolegami wyprzedzilisSmy jg tam o jeden
dzied; w Coétquidanie przydzielono nas do jedenastej kompanii, ktéra
juz wymaszerowata do Comblessac, ale w Comblessac okazato sie, ze jest
ona jeszcze w Guer. PrzyniesliSmy wiec kompanii $wieze wiesci o przy-
szkym miejscu postoju. Jedni, stusznie przekonani, ze w wojsku wszystkie
E:niany bywaja zwykle na gorsze, z gory odnosili sie nieufnie do Com-

essac:

(EBedziemy tam zupetnie sami, mowili: pies z kulawg noga o nas nie
zadba.

Ale bardziej do$wiadczeni wojacy odpowiadali:

— Przynajmniej nam nikt przeszkadza¢ nie bedzie!

Ci wszyscy, ktorzy wolg by¢ pierwszymi w Psiej Wélce, niz drugimi w
Rzymie, od razu opowiedzieli sie za Comblessac. W Guer bylibySmy na
zawsze przyttoczeni wielkoscig paru innych kompanii; trzeciej cekaem,
czwartej cekaem, siédmej, ésmej. .. W Comblessac byliSmy sami. Fraj-
barony. Tylko my. MieliSmy nas" koscidt, nas™e kafejki, naszego markiza,
nas% chateau, wszystko bylo nasze. Pokochalismy tez z miejsca Comblessac.
Okazato si¢ nie tylko, ze jego mer jest markizem, ale ze tu wiasnie narodzit
sie Swiety Convoyon. Swiety Convoyon! Czyscie styszeli o takim?
Nawet nasi trzej ksieza nie styszeli o nim: ale, gdy wyszperano, ze zyt
mniej wiecej za czasébw Mieszka, ze organizowatl monarchie bretonska
i t.d., nabraliSmy szacunku. Do medalikow z Matkg Boskg, tak trudnych
do zdejmowania w czasie mycia, przybyty teraz niekiedy medaliki bretoniskie
ze $wietym Konwojonem.

Nie byliSmy skoszarowani, nie byliSmy zglajchszaltowani, byliSmy u
siebie. Pola wokoto runiejagce oziming byly nasze; pod kapliczkg na
drodze do Maur rozstawiliSmy czujki; przy wzgérzu La Touche ¢wiczyliSmy
obrone i natarcie. (Laciate krowy starego Roger markowaly z powo-
dzeniem czotgi). Przyszedt nowy kapitan, rzetelny, skromny Poznaniak,
ale przykazanie o zagotowywaniu sie wody w pewnej, nieraz w wojsku
omawianej, czesci ciata, byto wykonywane $cisle.  WracaliSmy codziennie
z Cwiczeh obtoceni, spoceni mimo zimy, wymordowani. Z menazkami
w reku pchalismy sie do kafejek. Zotd byt 50 cent. dziennie, co nie pozwa-
lato na zbyt hulaszczy tryb zycia nawet w Comblessac, ale wysprzeda-
walismy sie z tachéw cywilnych rumunskich lub wegierskich, pozyczalismy
od znajomych z Paryza, ,,Wiadomosci Polski* i ,,Stowo* ptacito honoraria
niezgorsze — po 200, 300 frankéw. Un verre de fine kosztowat u Maman
Roger 3 franki, chez Vester nawet 2,50. Mozna bylo zy¢!

Stosunki z ludnoscig miejscows staty sie wzorem pokojowych stosunkéw
pomiedzy armig a cywilami, gospodarzami a gosémi, aliantem nieszczesli-
wym i tym, ktéry nim dopiero miat by¢. POzniejsze idylle szkockie miaty
swoj niedoceniony prawzor w zapomnianym Comblessac. Przede wszyst-
kim, nazajutrz po naszym przybyciu, byta niedziela. =~ Kompania hurmem
stawita sie na mszy — pieknie $piewata — niektérzy komunikowali. Ksigdz
byt tak przejety tym niezwyklym zjawiskiem, ze z trudem dokonczyt mszy.
Od czasow rewolucji francuskiej meska potowa mieszkancow Comblessac
zwykta spedzaé czas mszy Swietej na tonie przyrody, w Guer, lub w kafej-
kach. Kosciot nawiedzali przewaznie tylko tuz po urodzeniu, albo tuz
pr'ged pogrzebem; w obu wypadkach, rzecz jasna, nie o wiasnych sitach.
A juz widok wojskowego w kosciele byt rzadkoscig. Od tego dnia
mieliSmy w Comblessac silnego alianta: byt nim Kosciét.

Wiadza pafstwowa nie pozostata w tyle. Tejze niedzieli po potudniu
grono French-speaking and count-looking adeptéw szkoty podchorazych,
ztozyto swe uszanowanie u Panstwa Markizow. Salon ozywit sie i ozywiat
odtad co niedzieli a czasem i w tygodniu. Zycie towarzyskie rozkwitto.
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Jak wspaniate interesy robity trzy kafejki, wystarcza gdy powiemy, ze
nie zauwazyty nawet jak przybyt im czwarty konkurent.

Wereszcie, ogdlne zmeczenie po C¢wiczeniach, miodociany wiek czesci
kompanii, a starczy drugiej, staby dziewczostan Comblessacu, smetnos¢
powrzesniowych nastroi, brom w soli, chlebie i kawie, wszystko to spra-
wiato, ze kompania jedenasta prowadzita sie w sposob, ktéry rrioznaby
zaleca¢ sodalicjom marianskim. Jedynym powodem do lekkich zatargéw
byto wyrywanie chrustu z optotkéw dla celéw opatowych, pare skryto-
bojstw popetnionych na niewinnych krélikach i lekkie podniszczenie
roweréw, wypozyczanych w celu wycieczek krajoznawczych. Wszystkie
te szkody byly jednak regulowane finansowo w sposéb, ktéry budzit
jedynie zazdro$¢ u tych, ktérzy ich nie doznali.

Najwiecej uczu¢ polonofilskich przejawito jednak najmtodsze pokolenie
grodu $w. Konwojona. Pigkno i madro$¢ zaje¢ wojskowych oceniali oni
chyba na réwni z samym kapitanem (tym zatozycielem kompanii). Cho-
dzenie w mundurze, salutowanie, czyszczenie broni, ganianie po polach
z plecakiem na plecach, apele i zbidrki wydawaty sie milusifiskim praw-
dziwie interesujgcym zajeciem. Poniewaz wiek niektérych cztonkéw
jedenastej kompanii nie tak bardzo odbiegat od ich wieku, a wiek innych
znowuz urobit w nich tesknoty ojcowskie, przeto porozumienie byto tym
fatwiejsze.  Kiedy za$ okazato sie, ze kieszenie wojskowe stuzg najwy-
razniej do noszenia kolorowych cukierkéw, fasowanych u grubej Maman
Roger, prestige armii polskiej podniést sie na prawdziwie niedoscigte
wyzyny. Az raz, w szkole, gdy nauczycielka zanudzata dzieci pytaniem,
czym chca by¢ gdy dorosng, jedno odpowiedziato bez wahania:

— Moi, je serai Polonais. . .

Chiopaczek wyobrazat sobie zapewne, ze by¢ Polakiem oznacza wiasnie
oddawac sie stale tym znakomitym zajeciom, ktore u nas podziwiat. Kto
wie, moze miat i racje? Kompania, dowiedziawszy si¢ o tym, nie nabrata
zbyt wysokiego mniemania o rozsgdku tego miodego cziowieka. Sam
sierzant szef orzekt, ze ,,z takiego gtupka nie bedzie pociechy“. Niemnigj,
filopolskie uczucia tak dosadnie i lekkomysinie wyrazone zastugiwaty na
podtrzymanie. Mikrus zostat uroczyscie zaproszony na kwatere mojej
druzyny. | to w czasie zarzadzonego poputudniowego czyszczenia broni.
Nie powiem zeby wchodzit na naszg salke, gdzieSmy lezeli pokotem, z
dusza lepiej ulokowang, niz na ramieniu. Ale pewna poczagtkowa trema
zostata szczesliwie pokonana. Obznajmiono go ze wszystkimi tajnikami
karabinowego zamka, pokazano jak pieknie btyszczy lufa poprzecierana
szmatami, pozwolono mu thuc cegte na proszek i dano kawy z menazki.
Mama musiata osobiscie i nie bez trudu wyciagng¢ kawalera na kolacje,
i wydata gtosne krzyki oburzenia zobaczywszy, ze jego wizytowy fartuszek
jest dokumentnie wysmarowany oliwa. Nazajutrz dowiedzieliSmy sie, ze
nadmiar spozytych karmelkéw przyprawit naszego goscia o silne zabu-
rzenia zotgdkowe. Ale w pare dni pdzniej ujrzeliSmy go znowu. Okazato
sie, ze kilkugodzinny pobyt u Polakéw nie mingt bez $ladu. Malec, za-
pewne aby nas ucieszy¢, zasalutowat po polsku i powtérzyt wcale udatnie
kilka polskich wyrazeri sposréd tych, ktoére wsréd Polakéw styszat naj-
czesciej. Byly one, rzecz jasna, jaknajbardziej wojskowe i jaknajscislej
odnoszace sie do Broni.

Jak wiadomo, wojsko ma to do siebie, Zze ujednostajniajgc jedne rzeczy
jak tylko mozna najbardziej, stara si¢ inne rzeczy jaknajbardziej wyodreb-
nia¢. Zotnierz musi by¢ jaknajbardziej podobny do zotnierza, cho¢ znowu
oddziat, formacja, czy bron stara sie mozliwie jaknajbardziej uodréznic,
nawet zewnetrznie, od innych oddziatow, formacyj, czy broni. Stad
barwne furazerki historycznych putkéw angielskich, stad nasze w Polsce
proporczyki utanskie, mitra ksigzeca Poniatowskich na naramiennikach
jednego z putkdéw utanskich, korona i inicjaty S.B. na naramiennikach



putku imienia Batorego. Zimag 1940 roku we Francji nie byto juz dawnego
ozddébstwa, a nie wyrosto jeszcze nowe. Sznury norweskie, tartany
szkockie, czarne naramienniki dopiero miata przynie$¢ wiosna i historia.
Mysmy tez byli nader miodymi zotnierzami. Ale juzesmy opanowali
podstawy sztuki wojennej. Juz niezgorzej wygladat paradny krok, saluto-
wanie, chwyty i szereg innych réwnie wojennych spraw. ByliSmy wiec
w stanie poja¢ i te prawde, ze wyodrebnianie sie jest w wojsku Zle widziane
indywidualnie, ale wprost konieczne zespotowo.

Z wiasciwg wojskowym bystroscig kompania wkrétce doszta do wniosku,
ze nalezy sie czym$ wyrdznié¢ od calej reszty innych, jej podobnych kom-
panij. — Raz doszedtszy do tego zboznego wniosku rozwazata dtugo, jak
ma tego dokona¢. Pierwsza podchorgzéwka na ziemi obcej zdobyta juz
sobie byla stawe, ze przer6zne znakomitosci wprawiaja sie w niej w sztuce
wiadania bronig. Trzecia cekaem stata sie przystanig dyplomatéw; czwarta,
jesli sie nie myle, politykdw i wyzszych urzednikéw; siodma miata bodaj
jaki$ charakter ideowo-harcerski. Po niedtugich namystach nasza przyjeta
charakter ,intelektualnej“. Posiadata bowiem paru, od naglej potrzeby,
malarzy; muzykologa; kilku zapiewajtéw; paru literatow; paru grafomanoéw,
jeszcze wiekszg ilos¢ pijakéw i ludzi ,,z temperamentem*. Wiadze ze swej
strony uznaly 6w charakter intelektual /, albowiem pod tym stowem
rozumiaty element jak najmniej nadajacy sie¢ do tego, co w rozumieniu
normalnego oficera stuzby statej, nazywane bywa wojskiem. Uznanie
intelektualnego charakteru kompanii byto w ich oczach rozgrzeszeniem
z wielu bardzo rzeczy. W kompanii tej, naprzyktad, pozostata absolutnie
nieznana sztuka skladania munduréw w kostke, ceremonia wynoszenia
,Smiecia“ na kocu, oraz pare podobnych instytucyj stanowiacych, jak
wiemy, istote rodzimej sztuki wojskowej. Nigdy. Ani razu! Uznano w gtebi
dusz oficerskich, ze 6w element ludzki, z ktérego wyroki losu kazaty stwo-
rzy¢ kompanie piechoty, tak sie do tych spraw nadaje, jak ryba do roweru.

— Trudno, intelektualiéci. . .

Stowo to dla szefa kompanii byto za trudne. To tez pluton, ktdry
wihasnie skladat sie z takich istot, mial u niego na zmiane dwie nazwy.
Raz nazywat sie plutonem ,szlacheckim®“, drugi raz; ,czerwonym®.
Uzasadnienie kazdej z tych nazw bylo prawdopodobnie tajemnicg woj-
skowa, bo nikt nigdy do niej nie dociekt. Ale nauczyliSmy sie juz i tej
prawdy, ze nie nalezy zbyt czesto dociekac jakich$ przyczyn. Przyjmowali-
$my zycie jakim ono jest.

Ustronno$¢ Comblessac’u byta darem nieba. Nie $ciggano nas do
Coetquidanu na byle paradowy popis, nie pojawiat sie u nas zaden generat.
Tylko kucharza, emigranta z Francji, roztropniejsi niepokoili czasem:

— No, panie kapralu, ale jutro musi by¢ migso jak cyc!

— Dlaczego jutro?

— Jakto, nie wiecie? Sikorski jutro jest z inspekcja. Jak byt w trzeciej,
to zaraz zagladat do garnka. . .

Kucharz, niewyparzona geba, wypowiadat zazwyczaj pare uwag, okre-
$lajacych dosy¢ dosadnie swoj stosunek do armii, nas, kuchni, Naczelnego
Wodza i calego Swiata. Ale nazajutrz zupa byla zawiesista, gulasz miat
wiecej miesa. Raz nawet dali pinard. Niestety, nawet na Naczelnego
Wodza nie mozna wiecznie nabiera¢, to tez nasz kucharz, doszediszy do
wniosku, ze Comblessac lezy poza zasiegiem najwyzszych inspekcyj,
opuscit sie zupetnie i musiano go wyla¢. Zostat potem kucharzem w
jakiej$ ,,niecenzusowej“ kompanii, az za Guer. Ale tesknit do nas! Zto$¢
swojg odbijat na kompanii ktérej teraz kucharzowat, zacnych, szczerych
chtopcach, takich jak on emigrantach z Francji. Rozlewajgc im, niemal
z faski, rzadka zupe, mamrotat wyniosle:

—Na co mi to zeszto! Gnojkom takim gotowac! W Comblessac, jak
tam bylem, to same dochtory, ezyniery — he!
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Regularnie w niedziele rano brat przepustke i wstepujac po drodze na
un”™oup do bistra oznajmiat:

— Ide do mojej kompanii! Co tam mam z wami siedzie¢! Tam jin-
teligentsze ludzie, okrutnie mnie ciggna.  Przyjezdzaj a przyjezdzaj, mowia.
To juz im to zrobie, niechta. . .

I wybierat sie do Comblessac. Ale nie zawsze dochodzit.

Po drodze bowiem byly kafejki z Guer.

* * *

Wszystko na tej ziemi ma jednak swoj koniec, a wszystko co dobre ma
w wojsku swoj kres, znacznie wczesniej niz cokolwiek innego. Z wiosng,
w Coetquidanie, z owej masy bezksztattnej, ktdra tamtej, pamietnej jesieni,
sptywata codziennym strumieniem, utworzyta sie juz dywizja pierwsza,
druga. . . Woysiedlono je stopniowo z obozu, jak sie kurczeta wyprowadza
z kojca, az wreszcie pchnieto gdzies w Wogezy. Coetquidan sie przerze-
dzit. Wtedy przelano tam Guer, a kiedy i Gueru byto mato, przypomniano
sobie naraz, ze gdzie$, za gérami, za lasami i za si6dmym od Guer kilo-
metrem siedzi sobie taka jedenasta kompania w jakim$ Comblessac.

Nie byto rady.

Trzeba bylo pakowaé manatki, zwija¢ kwatery, zegnaC Kkafejki. A
wiasnie pola, tak dobrze juz znane, zielenity sie $wiezg runig, dzikim
jabtoniom miaty juz przyby¢ kwiaty, ospali Bretonczycy wyjechali z ptu-
gami na ziemig, czy rzucali dymiacy, wyprazony gnoj. .. Nam trzeba
byto rozstawaé sie¢ z tym wszystkim i gdzie$, w ogromnym ob02|e, zatona¢
w jakim$ baraku H.27, czy E.49, obok latryn wysokich jak moéwnice,
zdata od kafejek, za drutem, no i pod samym bokiem dowddztwa, centrum,
sztabu! To znaczy tego wszystkiego, czego roztropna jedenasta kom-
pania nauczyla sie skwapliwie omijaé z jaknajwigekszym, rzecz jasna,
szacunkiem. \

Ale jednocze$nie okazato sie, ze poza utrapieniem dla dowo6dcow,
zgorszeniem dla maluczkich i zadowoleniem dla samych siebie, jestesmy
tu jeszcze, dla kogos, czym$. Mianowicie jesteSmy czym$ dla Comblessac.
Nie, samiSmy nie wierzyli zrazu. Ale to wihasnie byto tak. Comblessac
nas zatowal. To nie to zeSmy w niedziele napetniali proboszczowi ko-
§ciot a markizowi salon, ze$my dzieciom dawali cukierki, a kafejkom
dochéd. To bylo jeszcze co$ innego. Owo bretonskie miasteczko
dzielito los tylu wsi i miasteczek wielkiej, wymierajacej Francji. Nie
darmo byto tak stare jak nasze Gniezno. Wszystko co natode uciekato
stad chytkiem, do Rennes, do fabryk, do kin, do PARYZA, i na dobrg
sprawe pozostawaty tu tylko starcy i dzieci. Mysmy wnosili tu ZYCIE.
Bez nas miata si¢ ta cata pigkna miescina zapas¢ na nowo w swa pierwotng
martwote. Tak. Trzeba ZNAC Francje aby zrozumieé, ze jedenasta
kompania byfa czym$ dla Comblessac.

— Musimy im sig jako$ upamietnic, zrodzita si¢ mysl.

— Swietnie, tylko jak?

— Moze sktadka na ubogich?

Ale w pore zmiarkowaliSmy, ze ubodzy w Comblessac byli bogaczami
w poréwnaniu z nami, pobierajgcymi po 0,50 franka dziennego zotdu.
Metny projekt ,,albumu pamigtkowego* takze nie chwycit; byt jako$ (na
owe czasy jeszcze zanadto), w stylu réznych Ksigg Jazdy i Almanachow
Zastuzonych. Oczywiscie, jak zawsze w takich wypadkach, zwrdcono sie
do nas. Tak zwanych intelektualistow.

— No, ruszajcie tam gtowa. . .!

Z wiasciwym sobie lenistwem intelektualisci odpowiedzieliby zapewne
szeregiem nie zupetnie intelektualnych propozycyj, gdyby nie Stanistaw
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Mikuta.* Stanistaw Mikuta byt niezawodnie najbardziej popularng po-
stacig w catej kompanii, w niej za$ samej najbardziej eksponowanym przed-
stawicielem catej jej intelektualnej frakcji. Co prawda w jej tonie, ludzie
bardziej zawistni osmielali sie czasem napomykaé niejakie kaSliwe uwagi.
Ale wszystko to nie brato. Mikuta byt rzutki, pomystowy, dowcipny i
zawsze w dobrym humorze; to ostatnie za$ jest nieocenione zaréwno w
wiezieniu, jak w wojsku.

Otéz Mikuta wyruszyt z konceptem:

—Jest jedno do zrobienia. Bretania jest krajem religijnym. Polska
takze. Pamietacie, jakie wrazenie zrobito nasze jawienie si¢ na mszy?
Trzeba im ofiarowaé do ich kosciota obraz Matki Boskiej Czestochowskiej.
Na zawsze pozostanie tu po nas. —

My$l podobata sie. Cata rodzina markiza spedzata wolne chwile w
kruchcie, proboszcz byt tu potega, najpotezniejsza organizacje Com-
blessac stanowito Bractwo RoOzancowe — nie, nie bylo watpliwosci, ze
Mikuta ma racje. Tylko niedomysini powatpiewali:

Ale skad tu we Francji dosta¢ obraz Matki Boskiej Czestochowskiej?

Mikuta popatrzyt na pytajagcych z wyzyn bezgranicznej pogardy:

. .. wy>ciemne ztoby, nie wiecie, ze Stanistaw Mikufa jest malarzem
religijnym?

Ciemne zloby moglty o tym i zapomnie¢, albowiem rysunki, jakimi
Stanistaw Mikuta wylegitymowat w kompanii swoje malarstwo mogtyby
raczej postuzyé za ilustracje do Dekamerona, niz do Psalterza. Tak,
istotnie, Stanistaw Mikuta byt malarzem. Przyszedt do nas z tg stawg ze
Lwowa, ale poza piciem i opowiadaniem kawatdw nie dat dotad zbyt
wiele dowodoéw swego malarstwa, a juz jego religijnego charakteru najm-
JI®); Vo tez nlewierni Tomasze watpili nawet i teraz, a kapitan, ktory
lubit solidng robote, dbat o dobre imie u obcych i jako$ nie miat zbytniego
o Mikule i intelektualistach przekonania, nawet zapytat:

— No, dobra. . . Ale czy, jak to mdwia, czujecie sie na sitach? Potra-
ficie? Bo to ko$ciot — powazna rzecz.

Mikuta zagrzmiat Swietym oburzeniem:

-Jan/ Czy potrafie? To chyba pan kapitan nie widziat kosSciota w
Kopyczyncach? A polichromii w Thustem? A glownego oltarza w
Podkamieniu? A w Hoszczy? A w Ketach? A. ..

Na gtowe dowddcy kompanii posypaly sie naraz, jak tynk, dziesigtki
matopolskich kosciotow, oftarzy, witrazy. Wszystkie Matki Boskie i
Swieci Panscy malowani kiedykolwiek przez Staszka Mikute, wszyscy jego
anieli, wszyscy cherubim atque seraphim, zlecieli naraz da¢ Swiadectwo
prawdzie. Interwencja niebios poskutkowata. Tegoz wieczoru sierzant
szef wypisywatl Mikule przepustke do Rennes.

— Musze kupié¢ farb i wszystkiego! Zadecydowal Mikuta.

Sierzant-szef wypisywatl przepustke niechetnie, raz ze pisanie bylo dlan
czynnoscig trudniejsza od sztuki dowodzenia, dwa, ze caly ten projekt z
Matkg Boskg wydawat mu sie jednym wiecej kantem. Ale Mikuta czut
sie wspartym niedawng interwencja niebiafskg. | dopiero chowajac prze-
pustke do kieszeni powiedziat:

T\”an sierzant by tez pojechat. .. Tam w Rennes dziwki, o takiel
Radzitbym. Wiosna idzie. Inaczej moze sie jeszcze na mdzg rzucic. . .

A juz wychodzac koriczyt:

.. jesli go kto posiada. Jak nie

to co innego.

* *

Kiedy pisatem mego ,, Irebacza z Samarkandy* znaleZli sie zaraz doktorzy dyplomo-
wani Besserwisserowicze, ktérzy gotowi byli udowodni¢ nie tylko to, ze Samarkanda
nie ma owe) legendy o polskim trebaczu, ale ze w og6le nie ma. . . Samarkandy. Po-
niewaz obecnie moga dowodzi¢ co$ w tymze duchu, przeto zostawiam tu rodowe
nazwisko podch. plut. Stanistawa Mikuly, znanego ze swych talentéw militarnych i
malarskich w catym Zjednoczonym Kroélestwie. Blizsze referencje w Rubensie.
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Najblizsze dni podciely na nowo ufno$¢ kapitana a wzmogly wytrwalg
nieufno$¢ sierzanta szefa. Mikuta nie wrécit ani w sobote, ani w nie-
dziele, ani w poniedziatek, wrdcit dopiero we wtorek, i, jak to sie méwi,
na rzesach. Kot w marcu, po pracowitym harcowaniu na dachach, nie
wyglada inaczej jak nasz malarz po wyprawie po farby. W kompanii
panowato milczenie, petne konfuzji. Trzej ksieza, przydzieleni do kom-
panii jako nasi koledzy dawali do poznania, ze z urlopu uzyskanego na
cel tak zbozny nie godzito sie czyni¢ tak mato budujacy uzytek. Gorliwcy,
ciemne ztoby, jak ich nazywat Mikuta, znowu popodnosili gtowy; czyz
nie mieli racji, méwiac zawsze, ze caly 6w ,,intelektualizm* to jedno wielkie
nabieranie? Mysmy takze nie byli zachwyceni, albowiem stawa, lub nie-
stawa kompana obarczata ogot. Jeden tylko odnosit sie do tego obojetnie,
— sam winowajca. Na kwaterze, ustgpionej mu gwoli pracy malarskiej,
kropnat sie bowiem spa¢, snem tak twardym i tak spracowanym, jakby w
Rennes wymalowat polichromie do wszystkich kosciotow Bretanii. Sen
ten byt tak spokojnym, ze mogt w zupelnym braku lepszych dowodow
$wiadczy¢ o niewinno$ci naszego malarza.

Gdzie$, dopiero nazajutrz, w porze obiadowej, ruszyliSmy we trzech
do kwatery naszej Spigcej Krdlewny. Malarzyskd w rozchetstanym mun-
durze, juz sie bylo zwlokto z bartogu. Na zaimprowizowanych stalugach,
naciagniete byto na rame zagruntowane juz ptétno, a na nim, z tla pierw-
szych konturéw, wylaniata sie Matka Boska. Ci co sie wybrali, byti na ogét
koneserami sztuki. Sami malowali, mieli przyjaciét malarzy, naszych
Kapistéw i paryskich. ldagc do pracowni mistrza, czuli pewne, ze tak
powiem, watpliwosci. A wszediszy przystaneli.

— No co, rzekt z zadowolong radoscig Mikuta, jakze wam sie zdaje?

Jury kolezenskie przezuwato w milczeniu swe pierwsze wrazenie, ale
nie spieszyto sie jako$ z wyrokiem. W tej chwili drzwi otworzyty sie raz
jeszcze. Wszedt sam kapitan. PoderwaliSmy sie do postawy zasadniczej,
tylko Mikuta stat jak dawniej. Nie czut sie w tej chwili Zzotnierzem.
Konhcem pedzla, szerokim ruchem, pokazat kapitanowi obraz, i zapytat:

— A pan kapitan co?

Otéz kapitan zaniemoOwit tak samo jak przedtem my, cho¢ «moze — tak
sie zdawato — jakby nieco inaczej. Stat i patrzal. Nawet na nas nie
zwrocit wcale uwagi, to tez trwaliSmy w najprzyktadniejszej postawie
zasadniczej na jaka nas byto stat. ,,No, jak pan kapitan uwaza“, zagadnat
Mikuta, i dopiero teraz, a nawet jeszcze po chwili, kapitan rzekt:

— Teperty ... o, te perty ... To sie koledze udaly. . .

— Prawda? zatryumfowat Mikuta. Nie méwitem?! Ale to jeszcze nic;
pan kapitan dopiero zobaczy. . .

I z konca mikutowego pedzla kapneta nagle na korone Matki Boskiej
ogromna, wspaniata perfa, cudnie biata na ciemnym tle obrazu, o odcieniu
btekitnawym i sinym. Efekt byt wspanialy! Zaraz potem jedno dotknie-
cie pedzla osadzito w koronie krwawy rubin, skrzacy sie cala Swiezoscia
olejnej farby. Nim kapitan zdazyt oceni¢ wyrdst tuz obok wspaniaty
prostokatny szmaragd, takiej wielkosci i blasku, jakiego nie zna zaden
skarbiec indyjski. JesliSmy mogli watpi¢ w talent Mikuty jako malarza
religijnego, to w jego talent jako malarza drogich kamieni nie wolno juz
byto powatpiewa¢. Kapitan chtongt wzrokiem powstawanie obrazu. Byt
zapewne po raz pierwszy Swiadkiem owego procesu, w toku ktérego z
farb wyciskanych z jakich$ tubek wyrasta powoli obraz. | 6w proces byt
dla niego niemniej tajemniczy i wielki jak dla nas wszelakie sprawy wojny.

Az wyszedt, zagadawszy jeszcze do nas: ,,No, co? Udato sie koledze,
prawda?“ Ktdzby — jesli i chciat — pisnagtby co na to. Tylko Mikuta,
po wyjsciu kapitana, umocnit szybko pozycje:

— Widzicie, choC si¢ na tym nie zna, umiat oceni¢. A tu byli tacy co
nie rozumieli!  Zioby. . .
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Whasnie koAczyta sie przerwa obiadowa. PoszliSmy na ¢wiczenia.
Gdysmy wracali po piatej, z domu w ktorym miescita sie kwatera zamieniona
obecnie na atelier, wychodzit znowu kapitan. Co$ go ciagneto do tej
Madonny polskiej i Polske przypominajacej, ktdrg tam wiasnie jeden z
jego zotnierzy kiadt plamami farbnymi na ptétno. . .

* * *

MieliSmy sie teraz przekona¢, ze nie tylko porazki naszego kolegi
odbijaja sie na nas. Swe znaczenie majg i sukcesy. Matka Boska Cze-
stochowska dopiero wytaniata sie na ptétno z bretonskiego Inu, ale juz
do niej ciggnety pielgrzymki. Dwaj podporucznicy, dowddcy innych
plutonéw, weszli przed samg kolacjg — i wrazenie jakie odniesli byto nie
mniejsze niz to, pod jakim padt razony kapitan. Tium, jesli nie nabozny
to ciekawy, ttoczyt sie do pustelni, a Mistrz — bo teraz Mikuta rozwingt
petne zagle — wypychat ich dos¢ bezceremonialnie za drzwi. Sierzant
szef zagladat przez okno. Inaczej nie Smial Sam kapitan wchodzit
niemal na palcach. Ponoé¢ omawiali starannie kazdy szczeg6t precjozéw,
w jakie Mikuta, przy pomocy swego czarodziejskiego pedzla, miat ubrac
polska Matke Boskg tak, aby ,tym Francuzom oko zbielato*.

Mikuta pokazywat sie rzadko, chodzit jaki$ uroczysty, a cien jego stawy
spadat na calg reszte kompanijnej cyganerii. Az czuliSmy sie jako$ nie
swojo, zwilaszcza ci co ze sztukg malarskg mieli w jaki$ sposéb co$§ wspol-
nego. Zwolnienia z ¢wiczen, przepustka do Rennes — nie odmawiano
nam niczego. taski sptywaly teraz na nas strumieniem réwnie obfitym
jak te drogocennosci z mikutowego pedzla.

Na drodze bytfa juz tylko jedna przeszkoda do przebycia. Co powiedzg
Francuzi? Czy zamilkng w taki sposéb jak nas trzech, na widok dzieta
Mistrza, czy tez zamilkng w ten sposob, w jaki uczynili to po nas wszyscy
inni? Pesymisci bakali co$ pod nosem o wytrawnym smaku malarskim
Francji, od Poussina po Corota, i to ich bakanie bylo watpliwosci petne.
Teraz powodzenie obrazu byto «prawg honoru catej kompanii — jesli nie
w ogole Rzeczypospolitej. (Polacy, jak wiemy, sa nader honornym
narodem.) | zyczyliSmy Mikule najwiekszych sukceséw. Sam nie bytem
na uroczystym zaprezentowaniu obrazu, ale Swiadkowie naoczni mieli sie
przekona¢, ze Mikuta byt jeszcze i znakomitym rezyserem. Kiedy juz
ukonczona, mokra od oliwy, Matka Boska zabtysta przed oczyma parafian
Kablesackich, wzruszenie ogarngto zebranych. Markiz-mer zamienit sie
w bobra, a jego corki w trzy fontanny tez; ksigdz staruszek przyréwnywat
Mikute do Swietego tukasza, malarza Madonn. Dzieci patrzyly na klej-
noty Matki Boskiej Polskiej takimi oczyma jak przedtem nasz kapitan.
Nawet reprezentacyjny bezboznik wsi, $lusarz, u ktérego pozyczalismy
rowery, zwolennik Frontu Ludowegé przyszedt takze. Ksiadz, ktory w
co drugim kazaniu zapewniat s *paraflan ze piekto tego ateusza'nie
minie, zupetnie na jego widok ostupia

— To byt pierwszy cud, jaki sprawita wasza Matka Boska, oznajm|+ a
moje owieczki potwierdzg wam jak wielki!

Owieczki potwierdzity skwapliwie. Slusarz byt w ich oczach wciele-
niem \Xoltera, Szatana i Lenina w jednej osobie. Obraz z tryumfem ponie-
siono do kosciota. ZnaliSmy dobrze 6w kosciot;, znat i on nasze ,,Boze
co$ Polske” i wygnaricze ,,O Panie, ktéry$ jest na niebie“. Ale” teraz
dopiero rozejrzeliSmy sie po nim inaczej, niz dawniej. Byt on szary,
ciemny, nawet nie stary. Sztuka francuska byta w nim ,reprezentowna®
przez najgorsza tandete korica XI1X wieku. Na tym tle wniesiona wtasnie
nasza Matka Boska rwata oczy Swiezoscig swych barw. Trzeba przyznac,
ze Sciemnity sie one w tych murach i juz nie tupity tak w oczy, jak przedtem.
Majestatyczna, hieratyczna Pani patrzyta na lud bretofski swg ciemna,
regularng twarza, poznaczong dwoma bliznami, spokojna i zatroskana!
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Tak zatroskana jakby wzieta w siebie i wniosta w ten przy¢miony ko-
Scidtek bretoniski wszystkie troski wiekowe narodu polskiego. Najwieksi
niedowiarkowie kompanii (to znaczy my), byliSmy wtedy wzruszeni na
réwni z kapitanem, kompanig i cichymi ludzmi z Comblessac.

Nazajutrz nastgpit odmarsz do Coétquidan. Po raz ostatni na trojkat-
nym rynku rozbrzmiata komenda polska. Ksigdz blogostawit, markiz
ponownie zamienit si¢ w bobra, markizianki obdarowaty nas raz jeszcze
medalikami ze $wigtym Convoyonem, dzieci biegty za nami az pod Guer,
a Mikule komunista-stolarz zaprosit jeszcze na ostatnig chopine. Nikogo
tak nie zegnat Comblessac jak bohatera kompanii.

Po nas, w matym koscidtku wiejskim pozostata Czestochowska. Fran-
cuzi z trudem wymiawiali to imie. Mys$my, ostatkiem niewygastej prze-
kory, nazwali jag miedzy nami Madonng Mikulinska, Mikuta bowiem
urozmaicit obraz wedte wiasnych pomystéw. To pewne, ze Matka Boska
Czestochowska w swych najstrojniejszych koronach i sukienkach nie jest
tak strojna w ztoto i drogie kamienie, jak ta z obrazu Staszka Mikuty.

* * *

W dwa tygodnie pézniej jedenasta kompania rozeszia sie w $Swiat, do
pierwszej i drugiej dywizji, do brygady podhalariskiej i pancernej, do
Lotaryngii, Wogezéw, Norwegii i Montbart. W maju uderzyt Hitler, a
w czerwcu padt Paryz. Tego. wlasnie dnia wytadowano w Brest brygade
podhalanska, $ciggnieta z Norwegii, a potem przez kilka dni manewrowano
nig tak, ze znalazta sie daleko od portéw i bez amunicji w chwili, g y
zagony niemieckie dopadty jg pod boki, a z jasnego czerwcowego nieba
rungt grom armistice’u. Po czym. .. Po czym jedni siedli na auta, mm
rozeszli si¢ po Francji, a jeszcze inni, najliczniejsi, sptywali, jak po wrzesniu
na potudnie. | tak, z paroma kolegami, dotarliSmy po dwdéch dniach w
znane okolice. W Coétquidan kupy zotnierzy pozostawionych na taske
whasng i Niemcow, watesaly sie bezpansko, Guer byto przerazone i puste,
na drodze do Redon $migaly juz motocykle niemieckie. A my, jak te
konie co znajg droge do domu, skreciliSmy w tym miejscu w lewo, na
waska, nierbwng droge, ktdra wrzyna sie gteboko w pola, jak bruzda, i
ktora wiedzie — gdziezby wies¢ mogta? — do Comblessac.

O, jakzez byt owej wiosny piekny i smutny $wiat naszej pierwszej zimy
wojennej!  Wszystko teraz byto dawno zielone, jakby ziemia rozpekia sie
tg zielenig i obtozyla nig wszystko, jak mchem, jak lukrem! Cicha wio-
szczyna, od stuleci chroniona pilnie od Wszystkich dziejowych burz, teraz
nagle, staneta otworem, bezbronna, czekajgca z ostupieniem w oczach na
swoéj nieunikniony, niezawodny gwatt. W kafejkach siedzieli ludzie mc
nie pijac, nic nie méwiac, milczac. Kobiety miaty oczy czerwone i opuchte.
Dzieci wystraszone wyzieraty z za optotkobw. Tylko radio, skrzypiace z
jakiego$ okna nadawato w ten dzien stoneczny i milczacy apel stéw, ktére
brzmiaty jak werbel samotny i rozpaczny. To przemawiat z Londynu,
pietnujac zdrade, generat o nieznanym wczoraj jeszcze nazwisku, de Gaulle.

Na naszych rowerach trzeba bylo jecha¢ dalej. Dokad? pytano.
Do Anglii! — Potrzgsano gtowg smutnie, zyczliwie i niewiernie.

— Que votre Vierge vous protege, powiedziata pewna dobra dusza.®

Wtedy przypomniatem sobie te Notre Vierge. Madonne Mikuliriska.
Moi towarzysze co$ majstrowali przy rowerach. Byla juz chyba dziesigta
i storice, nieczute na to wszystko, jak nasze we Wrzesniu, latlo juz swoj
ukrop najbardziej ziocisty. O dwa kroki czerniat kosciot. Wszediem
Nie, nawet nie po to, zeby sie pomodli¢. Ale oto w tym kosciele byt siad
ostatni, Znak taki czego$, cosmy tu kiedy$ przezyli i czego$, co juz me
miato sie wréci¢ nigdy, nigdy wiecej. Przed nami, przed nowym celem
naszej drogi, lezat juz odgradzajacy wszystko, Rubikon oceanu, Irzeba
sie byto zatem pozegnac i poktonié. —
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W kontrascie z tym dniem petnym stoica, kosciét byt, jak to w lecie,
tym bardziej ciemny. Wochodzac nie widziato sie nic. Tylko styszato
glosy, a raczej glosiki, jakby idace z posadzki, z dotu. Byly bezradnie
stabiutkie i watle, takie wiasnie jak gtosy dzieci zupetnie matych, albo ludzi
starych juz bardzo. Samych ludzi nie bylo tam widaé nawet gdy oczy
nawykty do mroku; okazato sie, ze glosy dochodzg z bocznej nawy.
Wiasnie z tej gdzie obok Swietej Tereski umieszczono nas% obraz.

Wszedtem bardzo, bardzo cicho. Skradajgc sie. Nawa byla petna jak
w dni najwiekszych nabozenstw. Wszystko to kleczato na ziemi, jak u
nas w kosSciotach sie kleczy, z6ke Swiece pality sie u oltarza, a zdrowaski
Rozanca sypaty sie zarliwie tak, jak wtedy gdy spada na nas Nieszczescie.
Az na ktorym$ z ziarnek Rozanca zdrowaski ustaty na chwile a wtedy,
tuz u samego ottarza, spod tych zéttych zapalonych $wiec, jeden pojedynczy
gtos poczat wzywa¢ Notre Dame de Tsenstohova. Glos sie tamat na
tym trudnym stowie, ale powtarzat je wcigz, uporczywie, jakby byt prze-
konany, ze aby by¢ wystuchanym, tam w niebie, musi zaklina¢ Matke
Zbawiciela wtasnie owym imieniem polskim, i ze jesli to zrobi to wtedy
Ona ostoni tarcza swej opieki Polske, Francje i owo mate, zagubione w
$wiecie Comblessac, ktdremu zotnierze polscy w przechodzie tutaczym
potzostajfvvili 6w obraz swej Krolowej, wasnie po to aby ich chronit, wspierat
I strzegt.

MARJA KUNCEWICZOWA

DOM
(Wizja przysziego fin de sieclu.)

Minely grupe brzdz, przeszty w skos trawnik, nakrapiany mleczami i
siadly na tawce u krawedzi wawozu, po ktérego stronie drugiej stat Dom.
Czesto tam przychodzity posiedzie¢ razem w przedwieczornej godzinie,
odkad Priscilla odkryta, ze Wanda musi zna¢ sekrety Domu. Priscilla’
od miesigca instruktorka jednej z grup osiedla szkolnego w europejskim
miasteczku, Kazimierz nad Wistg, byta mtoda, miata usposobienie badawcze
i dyplom studiow wyzszych. Czytata duzo. Bardzo jg zastanawiata,
oczywista w starych powiesciach, potega czego$, co klasycy angielscy
nazywali ,home, sweet home®“. Ta rzecz, bynajmniej nie zawsze od-
powiadajaca okresleniu ,sweet”, najwyrazniej byta w Scistym zwigzku
z domami. W dotychczasowych przelotach Priscilla napotykata nieraz
zabytki historyczne, okre$lane jako koscioty, w kazdym rdwniez prawie
osiedlu byt jeden, nierzadko dwa i trzy Domy, ktére sie zwiedzato, by
nabra¢ pojecia o bycie ludzkim sprzed Wojny Swiatowej Nr. 3. Jednak
ani ogladanie przedglobalnych wnetrz, ani globalne wyktady przedglobalnej

istorii, nie rzucaty Swiatta na wtasciwy sens rzeczy zwanej Domem przez
Europejczykéw z Epoki Ztych Komunikacji. Dopiero kilka tygodni
temu, kiedy Priscilla przyleciata z Hong-Kongu do Kazimierza, okazato
sie po pewnym czasie, ze Wanda z sasiedniej koi w schronie Nr. 160 jest
kobietg starg. Kobieta, ktéra wiele lat spedzita niegdy$ mieszkajagc w
Domu. | to wilasnie w owym jedynym, pozostatym z Epoki, Domu
Kazimierskim, sterczacym tak niepokojaco na szczycie zielonego wzgorza.

Po trzech Wojnach Swiatowych starzy Europejczycy, zwiaszcza konty-
nentalni, byli rzadkoscia w Republice Globu. Starosé¢ zresztg nie byla
fatwa do rozpoznania, odkad jej symptomaty zewnetrzne usunieto. Co do
Wandy, Priscilla od razu odniosta wrazenie, ze jest to istota szczegdlna*

339



Przede wszystkim miata sp.oro wilasnych przedmiotéw. Do fazienki
wchodzita z recznikiem na ramieniu i tylko tego recznika uzywala, zabie-
rajagc go pozniej z powrotem do koi, mimo, ze byt mokry. Moéwita o
nim: mdj recznik. Byt ptocienny, z haftem czerwonym i czarnym u dwdch
krancéw, z litera W, zupelnie niepodobny do globalnych recznikdéw.
Plyny odzywcze Wanda mieszata w szklance zawsze tg samg tyzeczka,
ktdrg wyjmowata z torebki i ktéra nie byla z materiatu plastycznego,
tylko ze srebra.  Nad t6zkiem nakleita sobie fotografie os6b bardzo dziwnie
wygladajacych, jedne bardzo niskie, drugie bardzo wysokie, wszystkie o
przesadnych wyrazach twarzy, jak w przedglobalnych filmach, mezczyzni
inaczej ubrani, niz kobiety. O tych osobnikach Wanda mdéwita: ,,to jest
moja rodzina“, co takze bardzo dziwnie brzmiato. Az wreszcie Priscilla
stwierdzita, ze — w porze, kiedy w hali Globalitowo-Rdzanej odbywajg
sie¢ koncerty i taice — Wanda odchodzi do koi i tam kleka przed podo-
bizng krzyza, na ktérym $mier¢ ponidst éw przedglobalny szaleniec, zwany
Bogiem-Cztowiekiem. Priscilla pojeta wtenczas kto jest Wanda: stara
Europejka z Kontynentu.

To odkrycie wstrzasneto Priscill3. Od dawna pragneta spotka¢ kogos
starego, i to z Kontynentu. Tylko taki kto$ bytby zdolny wyttumaczy¢
jej tajemnicze wiasciwosci Domdw. Priscilla nie bardzo lubita zajecie
instruktorki szkolnej, ktore miata wykonywac¢ w okresie trzech najblizszych
przelotow, jak réwniez dalsze instruktorskie zajecia, wpisane do jej karty
pracy. Wszystkie byty do siebie podobne, wszystkie sprowadzaty sie do
funkcyj policyjnych; uwazala je za przezytek. Bo i 0 czym ze instruowac
dzieci w szkotach, aktoréw w pracowniach filmowych, czytelnikéw w
bibliotekach, jezeli dla kazdej czynnosci istniejg wszedzie, jednakowe na
calym Swiecie, szczegdtowe wskazowki w powszechnie przyjetym jezyku?
Wskazowki nieprzerwang falg ptyna z aparatéw radio-telewizyjnych, z
cichych i glosnych broszur, ogloszer Swietlnych i matowych, z kieszeni,
spod poduszki, z drzew. .. Wiedza praktyczna zostata jak gdyby rozpy-
lona w atmosferze ziemskiej, wchtania sie jg nieSwiadomie o kazdej chwili
zycia. A
yPriscilla cenita sobie raczej swoj fach rezerwowy: objasnianie tekstow.
Jako istota urodzona w Anglii, jeszcze w Epoce Ztych Komunikacyj,
zaliczona zostata do pepiniery Mézgéw Europejskich.  Nauczono
ja trzech jeszcze jezykéw martwych, znata wiec: angielski, francuski,
niemiecki i wioski. Poznata takze powiesci klasyczne w tych jezykach
oraz zasadnicze pojecia i obyczaje ludzi przedglobalnych. Moznosé
studiow klasycznych byta jednym z licznych u$miechéw globalnej
kultury, sprawg bezinteresowng, oderwang od rzeczywistych potrzeb -
luksusem, na jaki mogta sobie pozwoli¢ Jedna Niepodzielna Pierwsza i
Ostatnia Republika Globu.

Jednak to Priscille gniewato, ze ani w osiedlach szkolnych, ani w pracow-
niach filmowych, ani w bibliotekach, ani nawet w Eros-klubach, gdzie
tak byto nudno, nikt nigdy nie korzystat z jej rezerwowych wiadomosci.
Po prostu nikt nie wiedziat o istnieniu — niegdy$ — Antoinetty Budden-
brook, albo Mrs. Dalloway, ktore Priscilla uwazata za osoby bardziej
intrygujace od cztonkéw Rady Globalnej. Nikt takze nie interesowat sie
np. patacem w Manderley, ktérego tajemniczy pozar niegdys$ tak zasmucit
tajemniczych panstwa de Winter. Priscilla rozumiata, ze wiekszo$¢ jej
partneréw i pupilow — przewaznie z0ta, czesto czarna —nie mogta
przywigzywa¢ wagi do przedglobalnych Niemcéw, czy Anglikéw, oraz do
ich mieszkan. Ale biali — zwlaszcza Szkoci — trafiali sie jeszcze we
wszystkich prawie srodowiskach globalnych. A przeciez i oni nie zadawali
pytan, do ktorych zachecata odznaka Komentatorki Tekstow.

Bezuzyteczna, niewentylowana wiedza Priscilli zdawata sie burzy¢ i
rozsadza¢ mo6zg. Komentatorka Tekstow, im mniej miata nadziei, by
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ktokolwiek pytat ja o spalone patace, tym mocniej pragneta sama pytaé
kogo$ o sens dnia przedglobalnych czaséw, dnia Mrs. Dalloway, ktorego
wszystkie minuty promieniowaly w strone jednego jedynego kominka.
Dnia, ktéry sie toczyt po ulicach i po obtokach w tym celu, by jego refleksy
oSwietlaty Dom. Ot6z wiasnie Dom. .. Miejsce, skad wychodzito sie
na krotko, dokad o kazdej porze wracatd sie na dtugo. Miejsce, gdzie
nikogo prawie nie bylo, ale przedmioty zdawaty sie méwié, powietrze
drzato, jak harfa.

Stangwszy przed Wanda, Priscilla — niepytana — nareszcie pyta¢ mogla.

Pytanie pierwsze brzmiato:

— Jak dawno jestes w Kazimierzu i co tutaj robisz?

— Jak dawno? — powtoérzyta Wanda z tym samym przesadnym gry-
masem, jaki mieli ludzie z jej fotografii. Z grymasem, wyobrazajgcym
zapewne sprawe, zwang przez francuskich klasykéw ,réverie“ — Jestem
bardzo dawno. Urodzitam sie tu przed Wojng Nr. 1. Ta wojna nie
wypedzita jeszcze dzieci z doméw, wiec przezytam jg tutaj. Jak réwniez
antrakt miedzy wojnami Nr. 1i Nr. 2. Wojna Nr. 2 wypedzita mnie i z
domu i z kraju. Statam sie t.zw. refugee. Po wojnie Nr. 2 Wyspa Brytyjska,
gdzie znalaztam schronienie, zostata przytgczona do Eurazyjskiego Zwigzku
Sowietébw. Poniewaz nie dowierzatam temu Zwigzkowi, schronitam sie
do Ameryki. Poczatek wojny Nr. 3 zastat mnie tam, mieszkajgcg w willi
wilasnej bo — jak wiesz zapewne — w antrakcie miedzy wojnami Nr. 2
i Nr. 3 tylko w Eurazji panowata totalna nedza. Natomiast w Ameryce
przemyst szalat na uzytek wewnetrzny i wszyscy mieli $liczne wiasne
wille. Dopiero wojna powietrzna Nr. 3 zburzyla domy wszystkich
kontynentéw. Ale ja wtedy nie bytam jeszcze do$é stara, by ubiegac
sie 0 prawo osiadtosci. Jak wiesz zapewne roéwniez, wszyscy Swiatowi
refugees zostali przez Rade Globu przeznaczeni na instruktoréw podroz-
nictwa. Wiec przez lat pare (czy, jak wy moéwicie-przelotéw) petnitam
stuzbe instruktorska po réznych kursach i obozach S$wiata. Wreszcie
nastat dla mnie ,czas statego adresu“ — obratam Kazimierz — wrdcitam.
Wihasciwie jednak wydaje mi sig, ze bytam tu zawsze, w moim domu na
goérze. —

Ten bardzo dtugi monolog, peten archaicznych stéw, peten niejasnosci,
oszotomit Priscille. Nie wiedziata od czego zaczaé dalsze pytania, uczepita
sie wiec mysli juz sformutowane;.

— Co tu robisz? — spytata po raz drugi. | po raz drugi Wanda usmie-
chnela sie z wyrazem, ktéry zapewne oznaczat ,réverie”.

— Co robie? To co dawniej: bukiety.

* * *

Trzy tygodnie uptynety od powyzszej rozmowy. Teraz Priscilla z
Wandg siedziaty o zmierzchu naprzeciwko Domu.

— Owszem, przypus¢my — moéwita Priscilla — przypus¢my, Zze nasze
nocowanie w schronach jest skutkiem urazu psychicznego po trzech woj-
i nach powietrznych. Bezpieczefistwo globalne zostato ustalone stosun-
kowo niedawno. Ja sama nie pozbylam sie mego dziecinnego strachu
przed niebem, niecheci do storica i ksiezyca, do okien, do miejsc niena-
krytych globalitowym sklepieniem. Rozumiem, ze przed wojnami
totalnymi ludzie tych urazéw nie mieli. Ale to nie tlumaczy instytucji
Domu. O ile dobrze zrozumiatam stare ksigzki, dom, zwikaszcza dla kobiet,
nie byt tylko kwestig nocy. To takze byla jaka$ przewlekta sprawa dzienna.
Trwajgca cate zycie. A raczej chyba cate pokolenia. . . Co to znaczy?

—Jak ci to objasni¢? — westchneta Wanda — Przede wszystkim przy-
pomnij sobie, ze zakaz osiedlania si¢ istnieje takze od niedawna. Dawniej
nie tylko starcy, dawniej wszyscy mieli prawo mieszkaé stale w jakim$
jednym kraju. Czyz nie pamietasz stowa ,,0jczyzna“? To byto jedno z
najgtosniejszych stow. . .
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Priscilla $ciggneta brwi.

— Owszem, pamietam to stowo. Kiedy bylam mata, za czaséw wojny
Nr. 3, czesto obok mnie w schronach londynskich nocowali refugees.
Wtenczas jeszcze miewato sie matki i refugees nieraz rozmawiali z mojg
~Mummy*“. P6Zniej marszczyli sie, jak gdyby im co$ wpadio do oka, i
wykrzykiwali to stowo. A ,Mummy*“ kiwala glows: ,,|I see what you
mean. You mean you miss your country*. Wiem. Francuscy klasycy
nazywali te rzecz ,patrie”.

— Wiec wiasnie. W takiej ,,patrie” mieszkato sie—na zawsze. Z ojca
na syna. Z dziadéow na wnuki. A jezeli gdzie$ trzeba byto stamtad
wyjechaé, zaczynata sie tesknota. Rozumiesz? Sehnsucht. Cafard.

— Nie rozumiem. Ale gdziez w koficu wy, starzy Europejczycy, spe-
dzaliscie wasz nieskonczenie monotonny, bezprzelotowy czas: w domach,
czy w ojczyznach?

— W domach. Tylko, ze doméw nie mogto by¢ bez ojczyzn. ,Sweet
home* to znaczy: dom w ojczyznie.

— Za trudno sie wyrazasz.

— Czekaj. .. Teraz ludzie, .poki sa mtodzi, muszg zmienia¢ kraj zamie-
szkania co roku. Zasadg ustroju globalnego jest: Wszyscy sg Wszedzie.
Wszyscy majg Wszystko. Dawniej tak nie byto. Dawniej ludzie nie
lubili by¢ Wszedzie. Lubili jeden kraj. Czesto jedno tylko jakie$ miasto,
albo wies. A nawet jedng ulice. | nie lubili Wszystkiego. Lubili swoje
rzeczy.

— Mow po globalnemu!

— Ach wstydze sie. .. Nie opanowatam jeszcze dobrze jezyka global-
nego.

— Tak, masz niedobry akcent. Ale to wolno starcom z Kontynentu.

— Mnigjsza o akcent — moje mysli nie mieszczg sie w globalnych stowach.
Nie potrafie ci nic wyttlumaczy¢. Sprobuje opowiedzie¢. Co chcesz,
zebym ci opowiedziata o Domu?

Priscilla spuscita gtowe. Po chwili milczenia, gryzac jaka$ trawke,
zaczeta mowic:

— Na samym poczatku ksigzki o Buddenbrookach jest taka scena: stara
kobieta, dziwnie ubrana, z wlosami w niefadzie, biegnie przez ulice miasta.
Spotyka jg stary mezczyzna, zwany pastorem, i pyta: ,co sie stato?* A
ona odpowiada: ,ide sie utopi¢ do rzeki, bo mezczyzni z innego kraju
weszli do mojego Domu i zabierajg mi moje srebrne tyzki“. Po czym
mezczyzna, zwany pastorem, nie pozwala tej starej kobiecie biec do rzeki,
wraca z nig do jej Domu i tam ttumaczy mezczyznom z innego kraju, ze
srébrne tyzki powinny pozosta¢ w szufladzie. .. Otdz ta scena meczy
mnie w snach. Kiedy bytam mala, raz w schronie, podczas gdy mezczyzni
z innego kraju rzucali bomby na Londyn, otworzyta sie walizka mojej
~Mummy®“. .. Wypadla z niej tyzka. ,,Mummy* przycisneta te tyzke
do serca i powiedziata: ,,to wszystko co zostato z mego Domu®“. | w jej
oczach byly fzy. Wando. .. Ty takze nosisz w torebce wiasng tyzke.
Ale patrz—tw6j Dom ciagle stoi. Mezczyzni z innych krajéw nie
zburzyli go. Czy chciataby$ w nim znowu zamieszka¢ razem z twojg
tyzka?

Zapadta cisza. -Ksiezyc bardzo czerwony wynurzyt sie zza brzéz i
szyba wielkich drzwi szklanych, prowadzacych na taras Domu, blysneta.
Cicho bylo i ciepto, poprzez powietrze smugami ciggnety wieczorne za-
pachy; raz maciejka, raz nikotiana, raz lilia. Na konarze debu paw bit
skrzydtami w strone Zachodu i co chwil pare wydawat ze siebie wielki
krzyk, emfatyczny i dziki. Kiedy 6w krzyk lecial przez cisze ku Wisle,
skrzydta ptaka tezaly, szyja wyprezata sie w $lad za krzykiem, coraz tagod-
niejszym w miare oddalenia. Z lasku brzezinowego na stoku wzgdérza
odezwat sie stowik. Paw ruszyt ciezko z gatezi i odleciat na dach. A
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stowik $piewat dalej — tak skupiony, zarliwy — jak gdyby i storice i ksiezyc
istniaty w jego sercu.

Wanda odrzucita gtowe na oparcie fawki. Biale zeby w jej smutnych
ustach zal$nity jak miode.

— Nie — odezwata sie wreszcie—po co mi Dom, kiedy Swiat istnieje?
Nie. Nie chciatabym juz nigdy mieszka¢ w Domu. Nie mam na to sily.
Czy wiesz co o takiej porze robitam Kkiedy$, gdy mieszkaltam w Domu?
Stalam na tym tarasie, patrzac w strone ogrodowej furtki i drzatam. Czy
on wréci?  Moj piekny, miody, ciemnooki maz, ktéry przysiagt, ze letnie
noce swego zycia bedzie spedzat ze mng. Potem on wracat i nie zawsze
bywat u$miechniety. Wtenczas drzatam znowu, ze stracitam jego mitosSc.
Ze jego mysli i uczucia nie mieszkajg juz w Domu. Ze zostaly przy innej
kobiecie, czy moze przy jakiej$ sprawie wazniejszej ode mnie i od Domu.
Potem jedliSmy kolacje we dwoje — o tam, za tym oknem, ktére wtedy
czerwnienito sie od blaskéw kominka. Na stole ptonety Swiece w wielkim
mosieznym $wieczniku, potrawy nie zjawiaty sie za pocisnieciem guzika,
tylko wnosita je na miedzianej tacy Natalcia, stgpajaca na palcach, smutna,
bo jej whasny mtody maz, ktory czekat w ogrodzie, nie miat Domu, gdzie
mogliby sypia¢ ,,u siebie*. Pdzniej czytaliSmy ksiazki, co byto powszech-
nym zwyczajem, albo rozmawialiSmy, co réwniez — wsréd matzenstw
kontynentalnych — byto w zwyczaju. Ale i czytanie, i rozmowa, i
stuchanie muzyki, kazde domowe zajecie ptyneto jak gdyby po powierzchni
czarnego, burzliwego nurtu. Przerywali$my czesto, nastuchujac: czy
ktore$ z dzieci, $pigcych na gorze, nie krzykneto przez'sen, czy nie zaka-
szlato? BaliSmy sie do szalefstwa utraci¢ nasze dzieci. Pies szczeknat,
albo podni6st ucho. .. Wtedy nastuchiwalismy, czy ziodziej nie skrada
sie od strony warzywnika, czy nie wskakuje do piwnicy. ,Drzwi od
podworka zamkniete na klucz?“ — pytatam meza — ,,Zatozyte$ sztabe na
drzwiach do garazu? Stamtad jest przejscie na schody“. — ,,Czy bizuterie
ciggle trzymasz w domu? — pyfal maz zmarszczony — Prosze cig, odnie$
ja do banku, bandytyzm okropnie sie szerzy“. Czasami watek audycji
muzycznej sie przerywat. Wtedy martwieliSmy na sekunde: moze mez-
czyzni z innych krajow przetamali wiasnie granice naszego kraju i naszego
nieba? Nieporozumienie wyjasniato sie niebawem. Jednak i wtedy nie
zaznawalismy spokoju. W obawie przed burza zrywaliSmy sie i biegli
zamyka¢ okna, wylgczaC elektrycznos¢, sprawdza¢, czy gasnice sg na
swoich miejscach. Wreszcie — zmeczeni bardzo — szliSmy do sypialni.
Nie mysl, ze sny przynosity ukojenie. Albo, ze przynosita je mitosc!
Jakzez czesto $nit mi sie pozar domu, od pioruna nie mniej okropny, niz
od bomby. Snili mi sie ludzie niebezpieczni: ubodzy, bezradni ludzie,
ktorzy, tak jak Natalcia, nigdy nie mieszkali ,,u siebie* i ktorzy z zazdroScig
patrzyli na nasz dom. Albo tacy, ktérzy czyhali na moje przedmioty.
Albo ci ktérzy chodzili po domu z oddechem petnym bakcyléw ziejac
w usta moich dzieci. Wreszcie . . . koszmar koszmarow: kobiety. Obce,
w sukniach o tyle piekniej lezacych niz moje, z twarzami u$miechnietymi
0 tyle wdzieczniej, stodziej, niz moja twarz, kobiety, ktére urodzity sie w
kilka lat po mnie i dlatego miaty sprawi¢, ze pewnego wieczora mdj maz
nie wrécitby do domu. Budzitam sie, on takze jeczat we $nie,
obejmowaliSmy sie ramionami, przytulalisSmy wargi do warg i nasza
mito$¢ zdawata sie szalona. Tak, ona byta szalona: strachem i rozpaczg. —

Wanda zamilkta. Jej twarz, oblana ksiezycowym Swiattem, z oczami
zamknietymi, wygladata jak zamknieta muszla. Stowik wcigz Spiewat,
Priscilla poruszyta sie.

—Jednak zachowata$ tyzke i recznik — szepneta — Zrobita$ to na
pamigtke tego Domu, gdzie batas$ sie i rozpaczatas.

Wanda przesuneta dtonig po czole, spojrzata na Dom.

— Tak — westchneta — wyniostam je kilkadziesigt lat temu, o...
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stamtagd — wyciagneta reke. — Stotowy pokoj byt na lewo w glebi za tymi
oszklonymi drzwiami. A nasz sypialny po prawej stronie, na gorze.
Bomby padaty na sasiednie domy, chwycitam recznik z gory, tyzke z dotu,
i wysztam. Okazuje sie, ze wysztam na zawsze.

— Ale czy nie mowitas niedawno: ,wydaje mi sie, ze bytam tu zawsze,
w moim domu na gorze?“

Wanda odwrdcita gtowe.

— Oczywiscie. Powiedziatam tak. .. | to jest prawda. Nie mogtam
nigdy zapomnie¢, ze gdzie$ na ziemi stoi moze ciggle m6j Dom. Nigdy
nie mogtam przesta¢ si¢ ba¢ o ten dom i o wszystkich, ktérzy do niego
kiedy$ nalezeli. To bylo bardzo przykre. .. Ale z czasem moi ludzie
zatracili sie. Poumierali? zyja? — nie wiem. Kilkadziesigt lat, najpierw
totalnych mordéw i przesiedlen, pézniej Idealnych Komunikacyj i Globalnej
Swobody zniszczyty porzadek w ksiegach adresowych. Nawet adreséw
wiecznych nie odréznia sie dzi$ od doczesnych. Skoro za$ takie jest prawo,
ze kazdy o kazdej chwili znika by nie wrdci¢, niema powodu troskac sie
10 nieobecnych. Przestalam tez dawno troszczy¢ sie 0 mego meza, ktéry
kiedy$ taki byt miody, piekny, ciemmooki. .. | o moje dzieci, ktdre —
jesli zyja — nie troszczg sie o swoje dzieci. Najmniej troszcze sie o wnuki,
ktérych nigdy nie widziatam, ktére z pewnoscig nie znajg stowa ,,babka“.
Jednak nie mogtam oduczy¢ sie strachu catkowicie. Czutam, ze jesli
\upetnie przestane sie ba¢, skamienieje, usne na zawsze. Zachowatam wiec
tyzke i recznik. Czasami w ciggu dnia niepokéj mnie ogarnia, czy ich
nie zgubitam, w nocy budze sie i siegam pod poduszke, zeby sprawdzic,
ze s3.  Wtedy serce bije mi znowu mocno. . .

Priscilla, wzruszyla ramionami. Zapatrzona w Dom, przerwala:

— Dlaczego wrdcita$ tu i siedzisz naprzeciw twego Domu? Piorun
moze jeszcze zawsze w ten dach uderzy¢. Czy chcesz, zeby serce bito ci
jeszcze mocniej ?

Wanda wstata z tawki. Jej twarz, szyja, tak gladkie mimo starosci,
pokryly sie nagle zmarszczkami, jak zmgcone wody. Na pewno Antoinetta
Buddenbrook nie wygladata inaczej, biegnac sie topi¢ do rzeki.

— Ach, nie mecz mnie! — krzykneta — Zachowujesz sie jak najgorszy
ztodziej z czaséw przedglobalnych: chcesz ukras¢ tajemnice!

Ale Priscilla nie byta nerwowa, przedglobalng dziewczyna. Miata nature
badawczg i fach ulubiony: objasnienie tekstbw. Rozmowa z Wandg
mogta nie powtdrzy¢ sie nigdy. A takze zadna inna ex-mieszkaeka ex-
Domu mogta nie posta¢ nigdy na trasie przelotéw Priscilli.

— Nie odchodz — przytrzymata za reke istote przedglobalng.— To co
mowisz jest wazne nie tylko dla ciebie i dla mnie. Czy nie myslisz, ze do
tajemnic masz jeszcze mniejsze prawo, niz do wiasnych tyzek?

Wanda siadta z powrotem. Zmarszczki rozpierzchty sie. Znéw zam-
kneta oczy.

— Nie, nie mysle tak. Ale, owszem, pytaj. Tylko zrozum, ze nie na
wszystkie pytania mozna stowami odpowiedzie¢. | nie wszystkie pytania
nadajg sie do tego, zeby je wymawia¢ stowami. Wiecej: bywajg spojrzenia,
na ktére w zadnych zywych oczach niema odpowiedzi.

— Lepiej moéw po globalnemu! — zaprotestowata Priscilla. — Rozumiem,
ze jestes zmeczona. Odpocznij sobie, zanim spytam o co$ jeszcze. A
tymczasem pozwOl, ze ja objasnie ci siebie. Nie mysl. .. Nie mysl, ze
moj dobrobyt jest doskonaty. Mnie, tak samo jak tobie, brakuje wielu
rzeczy. To uczucie nieprzyjemne, ktorego czesto doznaje, jest prawdo-
podobnie zblizone do tego, co klasycy nazywali Sehnsucht, nostalgia, czy
moze cafard. .. Nie wiem. Oczywiscie to uczucie nie odnosi sie do
c.zw. ojczyzny, bo ja z Anglii pamietam tylko bardzo niewygodne, brudne
schrony, po ktorych oprocz dzieci, biegaty takze kolejki i szczury. Ani do
zadnej osoby. Bo ,,Mummy*“ razem ze swojg walizkg zmi-da tak dawno.. . A
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pozniej nikt nigdy nie przebywat ze mng dtuzej, niz przez okres jednego
przelotu. A i to przelotne przebywanie nigdy nie miato cech, o ktérych
wspominatas: tego wspdllnego strachu przed ztodziejami, tej wspOlnej

rozpaczy z powodu chorob i starosci. Ale. .. Ach, Wando, globalny
jezyk istotnie nie jest tatwy! Ja takze nie wiem, jak ci wytlumaczyc!
— Poczekaj. ..  Opowiem ci. Wiec kiedyS. .. To bylo w Cressy.

Wtenczas przechodzitam jeszcze okres szkolenia. Przy drodze do klubu
zauwazytam sobie jedno drzewko. Byla wiosna. Ono $licznie kwitto i
bardzo tadnie pachniato. Przechodzitam koto niego sze$¢ razy dziennie.
Zawsze na nie patrzylam. POzniej zrobito sie lato. Drzewko stracito
kwiaty, za to miato ciemnozielone, bardzo przyjemne liscie. POzniej byta
jesien i te liscie zbladty. Potem nabraty koloru takiego jak bursztyn.
Zimg drzewko byto gole i trzesto sie na wietrze, a niebo za nim wydawato
sie lodowate. A pdzniej musiatam odlecie¢ z Cressy, zanim drzewko
zaczeto paczkowaé. Do Cressy wrdci¢ bym mogla dopiero na starosé.
Wtedy tego znajomego drzewka albo juzby nie byto, albo na jego miejscu
rostby gruby nieznajomy pien. To jedna rzecz. . .

Teraz druga: Pewien mezczyzna. .. (jeden z pierwszych, szésty, czy
siodmy, nazywat sie Marco), tak jako$ kladt reke na moim kolanie, ze
mnie od razu robito sie strasznie przyjemnie. Przez siedem miesiecy
sypialiSmy razem, ptywali i latali razem. Nie zdarzyto sie ani razu, zeby
—gdy on dotknagt mnie — cale moje ciatlo nie doznawalo rozkoszy. Po
siedmiu miesigcach nastat méj czas zmiany adresu i odleciatam z Buda-
pesztu do Kopenhagi, a Marco miat za miesigc lecie¢ do Chicago. Jak
tylko przyleciatam do Danii, w pierwszym Eros-klubie poprositam pew-
nego mezczyzne (nazywat sie Ralph), zeby potozyt reke na moim kolanie.
I nie odczutam nic. PéZniej probowatam ciagle, coraz to z kim innym,
prébuje dotad  Nikt nie ma takich rak jak Marco. Ale Marca nie spotkam
pewnie nigdy. Jesli za$ spotkam, to rozstaniemy sie znowu.

Trzecia rzecz:: Od niektérych gtoséw ludzkich robi mi sie mdio. Sg
inne gtosy, ktdre uderzajg mnie, jak miotki — boli mnie od nich gtowa,
chociaz sg uprzejme. | nie ma takiego miejsca w Republice Globu,
gdziebym mogta wywiesi¢ tabliczke: wstep dozwolony tylko tym gtosom,
ktére lubie.

Czwarta rzecz. Urodzitam troje dzieci. Nigdy ich oczywiscie nie widzia-
fam i nie wiem jakiej byly pici. Dziwne. .. Moze to pod wplywem
klasycznej lektury, a moze dlatego, ze czasami wydaje mi sie jeszcze w
nocy, ze ,Mummy“ patrzy na mnie. .. Jabym okropnie chciata wie-
dzie¢ jakie sa te dzieci, ktére urodzitam. Bawi sie np. jakie$ dziecko w
parku — zo6te, czarne, czasem biate — a ja nagle staje, jak wryta: ,,moze
to ja ciebie urodzitam?“ | strasznie mi sie chce to dziecko ztapac i uciec
i by¢ z nim w takim miejscu, gdzie beda rece Marca i bedzie to drzewko
z Cressy i...moze srebrna tyzka? | gdzie nie bedzie zadnych takich
gloséw, ktorych ja nie lubie. Rozumiesz mnie? Co ty o tym sadzisz?
Co nalezy zrobié, zeby moj dobrobyt byt petny?

Wanda milczata. Bardzo stary uSmiech lezat na jej gtadkiej twarzy:
usmiech Ewy — najdawniejszej z ziemskich refugees.

— Co nalezy zrohi¢? — powtdrzyta — zapomnie¢! Zapomnie¢ o drzew-
wku z Cressy, o rekach Marca, o nieprzyjemnych glosach i o tym, ze
rodzita$ dzieci. Jezeli nie zapomnisz, nic na Swiecie nie zdota poprawic
twego “dobrobytu*.

Priscilla zachneta sie. -

— Alez czy nie sadzisz, ze to— wskazata palcem na Dom po drugiej
stronie wawozu, ociekajacy teraz ksiezycowym Swiattem, otoczony drze-
wami — ze to bytoby dobre dla mnie?

Dton Wandy na ramieniu Priscilli zrobita sie ciezka.

— O, nie! Gdyby$ zamieszkata tam, twoje zycie przestatoby liczy¢ sie
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na przeloty. Zaczetoby liczy¢ sie na urodzajne i nieurodzajne lata. Na
szczedliwe i nieszczeSliwe potogi. Na zdrady i powroty. Na godziny
czekania— za dhlugie i na godziny szczeScia— za krotkie. Twoje wio-
senne drzewko — po latach — uczynitoby las, jedna tyzka rozmnozytaby
sie w tuziny tyzek, do czaréw, ptynacych z rgk Marca, przybytyby — dobre
i zZte — czary jego serca, przybyiby caly Marco. Twoje dzieci zaczelyby
od ciebie uciekac, jedne w $mier¢, drugie w obojetnos¢ — chmury i samo-
loty nieprzyjaciot zawistyby nad twoim dachem. .. Ach!

Wanda staneta miedzy Priscilly a domem, blada, wyprezona.

— Nie rob tego — ztozyta dtonie — nie prébuj mieszka¢ w Domu.
Jesli tam zamieszkasz, zamieszka z tobg strach i rozpacz. O kazdej porze
dnia i nocy bac sie bedzieszz UTRATY.

Ale Priscilla nie byla nerwowg przedglobalng dziewczyna. Miata nature
badawczg i fach ulubiony: objasnianie tekstéow. Taka bliskos¢ Domu
mogta nie powtdrzy¢ sie wiecej. A takze zadna inna godzina ziemskich
przelotow mogta nie by¢ tak srebna i tak tajemnicza.

— Nie przeszkadzej mi— odsuneta istote przedglobalng. — Wiem, ze
powiedziata$ mi o Domu nie wszystko. Powiedziata$ tylko o strachu i
rozpaczy. Nie powiedziata$ nic o dziekowaniu. Ale jadoskonale pamietam
takg scene : Mrs. Dalloway siedzi na kanapie, koto niej petno srebra i
takich réznych przedmiotéw, ktoérych na pewno zazdrosci jej stuzaca Lucy.
Meza Mrs. Dalloway nie ma koto niej, bo zaprosita go na lunch inna,
miodsza kobieta. Corki nie ma, bo corka kocha obcg, brzydkg Miss Mi I-
man, nie Mrs. Dalloway, swojg piekng matke. Jednak Mrs. Dalloway siedzi
na kanapie i dziekuje. Koto niej nic sie nie dzieje, tylko meble stojg. A ona
siedzi i méwi nie wiadomo do kogo : ,, Thank you, thank you, oh, thank
you .. ." —Nie bdj sie, nie rozpaczaj, i nie dziekuj, jesli nie masz sity. Ja
chce poznaé strach, pozna¢ rozpacz i chce dziekowac. Inaczej moj dobro-
byt nie bedzie nigdy petny.

Stowik jeszcze spiewat. Mniej melodyjnie niz na poczatku wieczora —
bardziej wiadczo, jak gdyby w ciggu tych paru ksiezycowych godzin
dojrzata jego mitos¢.

Priscillg weszta na groble, prowadzacg do Domu, i zatrzymala sie.

Przez chwile bylo cicho. Potem zwir zaskrzypiat: Wanda schodzita ku
grobli. Dogonita Priscille, nieSmiato dotkneta jej reki.

— Nie bede ci przeszkadza¢ — rzekta—i mam jedng prosbe. Jesli w
Domu zamieszkasz, pozwol mi . .. pozwdl ustawia¢ w pokojach bukiety.

EUGENIUSZ CE,IJ{(ALSKI
WIERSZ

Chwale was telefony

czarne kielichy stodyczy

niosace gtos i mitos¢ i bliskos¢ daleka

— ¢6z mi, ze Sledzg szpiegowie,

drucikéw oplatali siecig

serca i mysli nasze,

c6z, ze knuja, notujag, donosza,

ze stowa moje kradng w oblesnym podstuchu
— jesli czarnymi wargami



ebonit gtos Twoj niesie z oddala
i jesli dzwonek budzacy po nocy
nie alarm, lecz szczescie bliskosci ogtasza.

Chwale was fale radiowe

nerwy bezcielesnego eteru,

ktérymi Swiat do mnie plynie

mowa tysiecy narodéw, muzyka sfer.

Chwale was lampy — katody
wstydliwym zarzace sie blaskiem
sekrety niebom kradniecie,
niesiecie ku mnie bliskos¢ jedyna
przez wojny, fronty i morza
znakiem braterstwa-jednosci.

1c6z, ze pluja w mikrofon

spazmem obtedu i walki

faryzeusze faszyzmow, prorocy gingcych wiar,
c6z ze brzeczyki brutalne

glusza muzyke sfer —

ze gwizdzg SOS’y szalone

miast konajacych i ujarzmionych krajow,
chwale was wznioste anteny,

ktérymi faluje nasz byt.

Chwale was samoloty

ptaki zuchwate, serca stalowe ,
$migi bijagce $mietane chmur

i Spiewajgce w bezmiarze

rado$¢ szybkosci i bliskos¢ jedyna.

Coz, ze was reka mordercy

w postaricow $mierci zamienia,
c0z, ze ogniami plujecie

w przegnite otchtanie miast,

to wasze prawo — to przestrzen
gwiazdami brzemienna tak Spiewa.

Morza i brzegi dalekie
mostem radosnym faczycie
niesiecie bliskos¢ jedyna
bracia lotnicy
i gdy zaszumig nam nocg
skrzydfa i $migi wasze,
gdy sen nasz warkotem motoréw brzmi
mito$¢ oglasza wasz huk
mitos$¢ i bliskos¢
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i przestrzen nie jest juz proznig

i noc juz nie jest ciemnos$cig

ptyng eskadry, warczg motory,
ptong miasta szalone,

peka niebo

i nowa sie przestrzen otwiera,
ro$niemy i rece nasze

storic dotykajg jaskrawych

i $piewa nowa muzyka

szalencom $piewa na zgube

ludziom jedno$¢ i braterstwo ogtasza
padajg stupy graniczne

miesza sie thum, stowa nowe ukiada.

FLORIAN SOKOLOW

OBITER DJCTA

Niema tematu stwarzajgcego wiecej pokus do wypisywania nonsensow,
niz ,charakter narodu“. Trudno nie zgodzi¢ sie z tym spostrzezeniem p.
Desmonda MacCarthy, Swietnego krytyka literackiego. Wypowiadanie
sagdu o milionach nieznajomych jest rzeczg co najmniej ryzykowna, zwia-
szcza, gdy chce sie czego$ dowies¢, wycigga¢ jakies wnioski pro lub contra.
P. MacCarthy uwaza, ze jeSli taki pisarz ma pretensje do naukowosci i
wyznaje teorie ,rasowga“, ksiazke jego mozna od razu wrzuci¢ do kosza,
jako ,,unsound“. Na 100 tego rodzaju utworéw 99 jest zazwyczaj produktem
Swiadomej lub nieSwiadomej propagandy. A jednak, zdaniem jego, to,
co nazywamy ,charakterem narodowym* faktycznie istnieje, aczkolwiek
ulega zmianom, czesto bardzo szybkim, i nie tatwo daje sie¢ zdefiniowac
bez wpadania w przesade i fatsze. Najzdradliwszg putapka jest zwykle
tendencja do przypisywania réznych cech narodowych pochodzeniu.
»Tylko idiota —twierdzi p. MacCarthy — uwaza, ze réznice pomiedzy
arystokratg a proletariuszem angielskim sg wynikiem ,innej krwi*“. Spo-
wodowane one sg warunkami zewnetrznymi, sytuacjg ekonomiczng, zwy-
czajami, tradycjami. Mato jest Anglikdw, w ktérych zylach nie plynie
dzisiaj krew Plantagenetdw. Najlepsza metoda studiéw nad charakterem
narodowym jest badanie jego przejawOw na przestrzeni wiekOw, a szcze-
gblnie w czasach ostatnich, ktére majg zawsze na uksztattowanie tego
charakteru najwiekszy wplyw. Krytyk angielski wypowiada powyzsze
uwagi, chwalac ksigzke p. D. W. Brogana p.t. ,, The English People*, ktéra
tym sie whasnie wyrdznia, ze nie ma w niej ani $ladu ,,rasistowskiego non-
sensu“. Ksigzka ta, przeznaczona gtéwnie dla publicznosci amerykanskiej,
przeprowadza duzo ciekawych analogii i podkresla kontrasty pomiedzy
Anglig i Ameryka. Jest dobra i pouczajgca. Autor nie sili sie na prze-
madrzate syntezy ,,narodowe*, nie zagtebia sie w tajniki Voelkerpsychologie
(specjalnos$¢ niemiecka z tad.iym, jak widzimy, rezultatem) natomiast kresli
na podstawie gruntownej znajomosci Anglii w roznych jej przekrojach,
oraz wiasnych wrazen i obserwacyj, mozliwie najobjektywniejszy obraz
tego kraju i narodu. Ksigzke te bardzo polecam tutejszej publicznosci
polskiej, czytajacej po angielsku. Wytlumaczy ona wiele rzeczy niezro-
zumiatych i wniesie troche Swiatta do panujgcego wcigz jeszcze wsrdd
emigracji polskiej ,black-out’u” na temat Anglii.
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Jest rzecza doprawdy zdumiewajacg, ze fala naszego uchodzctwa ktoéra
po upadku Francji przybita do brzegéw tej goscinnej wyspy, tak mato
wchioneta w siebie atmosfery swego nowego otoczenia. Zdawaloby sie,
ze bliski kontakt z kulturg, ktéra przed wojng byta przedmiotem podziwu
wielu Polakéw, winien mie¢ wptyw atrakcyjny. Tymczasem obserwujemy
czesto co$ wrecz przeciwnego. Oczywiscie, sg wyijatki, lecz gdy czyta sie
niektdre publikacje polskie na tutejszym gruncie, mozna tylko ubolewac,
myslac o ich autorach, ze ,,coelum mutant non animam qui trans mare
currunt“.  Niedawno zwrdcono mojg uwage na artykut wyjatkowo pod
tym wzgledem charakterystyczny. Autor wprawdzie odkrywa cechy
dodatnie Anglii, ale dopiero od wrze$nia r. 1939 a $cislej méwiac od wrzesnia
r. 1940, tj. od bitwy powietrznej nad Anglig. To, co bylo przedtem, t.j.
cata przesztos¢ Anglii, tazita, zianiem jego, ,,cztowieka kon'y;ientu. Anglia
dopiero teraz sporzadniata, bo dawniej byla tylko egoistyczna, upra-
wiata kult pienigdza it.d. Nie wiem jaki tytut ma ten autor do przemawiania
w imieniu nie tylko Polski, lecz catej Europy, ale sadze, ze cztowiek, ktéry
stawia sobie bardzo ambitne zadanie ,,prébe zblizenia mysli Kontynentu i
mysli W. Brytanii*, powinien przynajmniej wiedzie¢ troche wiecej o Anglii.
Pomijam juz chorobliwg megalomanie i histeryczny patos, ktérych zaden
Anglik nie zrozumie. W tragediach, jakie wszyscy przezywamy, w ko-
szmarze tej wojny, ktéra jest nie tylko wojng panstw i narodéw, lecz
wstrzagsem siegajacym gteboko w podstawy zycia ludzkiego — Ce n’est
point ure bataille, c’est le changement de front de V Univers — potrzebne jest
kojace stowo wiary w lepsze jutro, potrzebne jest zrozumienie tych, ktdrzy
razem z nami walcza a nie pretensjonalne frazesy i nauki moralne pro-
wincjonalnych Kolumbdw, ktérzy teraz dopiero odkryli Anglie.

* * *

Mozna mieé¢ sto razy stuszno$¢ a nie trafia¢ do przekonania tych, o kté-
rych chodzi, w danym wypadku opinii brytyjskiej, jesli nie bierze sie pod
uwage rzeczy najwazniejszej w kazdej propagandzie, a mianowicie, aby
byta dostosowana do psychiki i mentalnosci ludzi, dla ktérych jest prze-
znaczona. Mam wrazenie, ze w polskich wystgpieniach popetniane sg czesto
pod tym wzgledem biedy, ktorych tatwo mozna bytoby uniknaé. Dotyczg
one zaréwno podejscia, jak i sposobu argumentacji.

Nie trzeba nigdy poucza¢ Anglikéw, co jest dla nich dobre. Oni sami
wiedzg o tym i aczkolwiek sg bardzo tolerancyjni dla obcych krytykéw,
wolg swoich. Ciagte przypominanie, ze polityka ich byta zla, ze ponosza
odpowiedzialno$¢ za nieszczescia innych narodow, ze gdyby nie byto
appeaseréw, toby nie dosztio do wojny itd., powtarzanie oklepanych
argumentéw, staje sie w konicu dokuczliwe a nawet niezno$ne.

Apodyktyczne sady razg Anglikéw. Umyst angielski jest zawsze peten
watpliwosci przy wyprowadzeniu wnioskéw a nawet stwierdzaniu faktow.
Czesto moze to sie wydawa¢ cudzoziemcowi nielogiczne, ale Anglicy
jako$ dajg sobie rade z tg swojg logika. Na ogdt nalezy raczej apelowac
do ich ,fair play”, do poczucia sprawiedliwosci i do sentymentu,pod-
kredlajac przede wszystkim strone moralng sprawy a mniej jej inne, skompli-
kowane i trudne do zrozumienia aspekty.

Nalezy jak najmniej postugiwaé sie ogdlnikami, natomiast podchodzié
do problemu konkretnie, rzeczowo, bez przesadnej elokwencji. Anglicy
lubig dobry styl, ale nie upajajg sie dzwiekiem frazeséw. Mnigj stow,
wiecej mysli i faktow.  Under statement jest zawsze bardziej przekonywujace
dla nich, niz over statement. Lepiej jest unika¢ hipotetycznych twierdzen
i nie rozumowac w trybie pozaprzesztym warunkowym: coby byto, gdyby. . .
Jest rzeczg znang, ze Anglicy nie zajmujg stanowiska wobec hipotetycznych
faktow i nie posiadajg umystu spekulatywnego. Rozumujg ostroznie na
podstawie tego, co jest, lub c6é wydaje im sie prawdopodobne w najfiliz-
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szej przysztosci, nie wybiegajac myslg za daleko naprzéd. Don't cross the
bridge before you reach it — moéwi przystowie angielskie. Nie jest to by-
najmniej brakiem imaginacji, lecz raczej owocem doswiadczenia, ktére
nakazuje im zbytnio sie nig nie kierowa¢ w rzeczach polityki praktycznej.
Anglicy wydali wielkich poetéw i utopistow spotecznych, a wiec nonsen-
sem jest przypisywanie im braku wyobrazni w ogéle, natomiast trzymaja
ja na uwiezi we wiasciwym miejscu.

Sady nalezy wypowiada¢ dyskretnie, jasno podkreslajagc swdj punkt wi-
dzenia poparty faktycznymi dowodami, bez pretensji do stuprocentowej
racji. Nikt niema tyle racji, by nie pozostato jej cho¢ odrobine dla strony
przeciwnej. Zupetnie niedopuszczalne jest ,besserwisserstwo“. W po-
lemice nie nalezy od razu wywala¢ na st wszystkiego, co sie wie i uwazac
swego przeciwnika za gtupszego i mniej wyksztatconego od siebie. Jest
to oznaka kiepskiego smaku i nigdy nie podnosi w oczach Anglikdw
stusznosci whasnych argumentow.

Trzeba unika¢ sarkazmu i wszelkiego rodzaju ztosliwosci. Paradoks,
anegdota, jowialny dowcip, mogg by¢ odpowiednig okrasg argumentéw,
ale nie przemadrzate koncepty.

Nie jest przekonywujace dla Anglikéw przemawianie w imieniu ,,catego
narodu®, co jest tak czeste u publicystéw polskich. Krytyczny Anglik
zakwestionuje tego rodzaju mandat. Wystarczy zupetnie, gdy mowi sie
w imieniu swego stronnictwa, lub zwyczajnie we wiasnym imieniu.

Nalezy unika¢ wywazania otwartych drzwi i kruszenia kopii o same
zasady, zwiaszcza gdy chodzi o zasady bynajmniej przez Anglikow nie
kwestionowane, jak na przyktad prawo mniejszych narodéw do niepod e-
gtego bytu. Zamiast powtarzania truizmOw lepiej stara¢ sie wykaza¢ w
jakim stopniu t.zw. ,,mate narody* zdolne sg do wspotpracy w utworzeniu
takich, czy innych zwigzkéw, czy federacyj. Na to przede wszystkim
trzeba kias¢ nacisk i to tylko moze wytraci¢ bron z reki angielskim
zwolennikom podziatu Europy na sfery wptywoéw wielkich mocarstw.
Zadnemu Anglikowi i w og6le nikomu nie moze usmiecha¢ sie mysl, ze
Europa znowu bedzie rozbita na mnoéstwo panstewek, kidcacych sie
miedzy soba, czyli, ze powrdcimy do dawnego stanu rzeczy.

Bytoby wiekszym pozytkiem dla sprawy, gdyby ci, co tracgtyle czasu i
energii na wojowanie z ,,Timesem” i Wellsem, przekonywali Anglikéw,
ze odrodzona Polska powr6ci do swych najlepszych tradycyj i stanie sie
osrodkiem ugrupowania pokojowego na wschodzie Europy.

* * *

Anglicy nie majg specjalnego respektu dla wielkich liczebnie, czy tery-
torialnie narodéw, ani tez dla wielkich ludzi. Wrecz przeciwnie. Indy-
widualizm angielski odrzuca tego rodzaju teorie. Anglia nie raz wyste-
powata jako champion wolnosci matych narodéw. Macaulay pisat, ze
wielcy ludzie to ,pasorzyty, zerujgce na ciele mas“. W Zzadnym bodaj
kraju fetyszyzm nie natrafia na grunt tak niepodatny. Juz poza innymi
wzgledami, religia— Anglicy to naréd gteboko religiiny — nie pozwala
im na stosunek batwochwalczy do wielkosci ludzkiej.

Nie trzeba zbytnio przejmowac sie gdy w ksigzce angielskiej, lub pismie
angielskim znajdujemy poglady na temat przysziej organizacji Europy,
ktére nam nie odpowiadajg. Mozna i trzeba je zwalczaé, ale nie przesa-
dzajmy ich znaczenia. Jesli chodzi o stosunek zasadniczy szerokiej opinii
angielskiej do problemu matych naroddw, nie sadze, by zmienit sie on w
ciggu ostatnich 29 lat. Stynna mowa Lloyd George’a, wygtoszona po
ataku Niemiec na Belgie, nie stracita nic ze swej aktualnosci. Warto przy-
pomnie¢ tu jej charakterystyczny ustep: ,,Swiat—powiedziat Lloyd George
—wiele zanazcZa mabm narodom i matym ludziom. Teoria wielkosci—
trzeba koniecznie by¢ wielkim Imperium, wielkim narodem, wielkim cztowiekiem
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—jest teorig niemiecka. Fryderyk Wielki dobierat sobie wojownikow wedtug wzrostu
i tradycja ta stata sie polityka Niemiec. Stosujg one to kryterium do naroddw,
uznajac tylko ,,six-foot-two nations* (narody dryblasy). Ale Swiat ma wielki
dlug wobec . five-foot-five nations'™. One to wydaly nieprzemijajaca literature.
Wspaniata literatura nasza pochodzi Z Okresu, gdy Anglia byta nie wieksza, niz
obecna Belgia, a walczyta z poteznym imperium.  Czyny bohaterskie, ktore staty
sie natchnieniem ludzkosci byly czynami madych naroddw, walczacych o wolnosc.
Zbawienie ludzkosci zalane byloprzeZ mab nar6d\

| dzisiaj kazdy Anglik sie z tym zgodzi. Imperializm angielski konca
ubiegtego wieku, bynajmniej nie porwat za sobg mas. Zwalczatlo go
stronnictwo liberalne, kfadgce nacisk na reformy wewnetrzne w ,,Little
EnglandZwalczalta go zawsze Labour Party. Maksyma, ktdrg gtosit
Gladstone byto ,,what is morally wrong cannot be politically right**.  Nie wynika
stad, ze Albania lepsza jest od St. Zjednoczonych dlatego, ze jest mata i
ze Anglicy maja sympatie dla nacjonalizméw matych narodéw, ale zawsze
tak byto, ze strona stabsza, czy to pansto, czy tez mniejszo$¢ narodowa,
znajdowaty zyczliwy oddzwiek i poparcie opinii angielskiej. Nie ma
powoddw do obaw, ze reakcje jej bedg inne po tej wojnie.

* * *

Czesto styszymy narzekania, z¢ opinia ta jest bezkrytyczna w stosunku
do Rosji Sowieckiej, ze w sporze polsko-rosyjskim zapomina o fair play,
stajgc po stronie silniejszego a nie stabszego.  Ten surowy o0sad nie bierze
pod uwage okolicznosci badz co badz dos¢ waznej, a mianowicie, ze wojna
ma swoje wymagania, ktére nie moga by¢ dobre, bo wojna jest ztem, ze
wszystko w niej podporzadkowane byé musi jedynemu bezposredniemu
celowi — zwyciestwu nad nieprzyjacielem, wobec ktoérego inne sprawy i
stanowiska schodzg na plan dalszy. W takich okolicznosciach przejawy
opinii maja z natury rzeczy charakter tylko koniunkturalny a nie zasad-
niczy, i btedem jest wycigganie z nich wnioskéw na dalszg przysztosc.
Na tej ptaszczyznie wojennej silniejszy sojusznik ma zawsze wigksze zna-
czenie od stabszego, ale z tego bynajmniej nie wynika, ze temu silniejszemu
opinia przyznaje racje.

Anglicy dobrze zdajg sobie sprawe, ze obecny front sprzymierzonych nie
jest monolitem, tym bardziej wiec starajg sie wszelkimi sposobami utrzymaé
jego zwartos¢. | to wihasnie w hierarchii imperatywOw stoi na pierwszym
miejscu. Niejednemu Anglikowi tak samo, jak i niejednemu cztonkowi
innych narodéw alianckich, gdy myslg o dalszej przysztosci, moze wydawaé
sie, ze to co zachodzi obecnie jest czym$ w rodzaju zawodow eliminacyj-
nych, ze po wyeliminowaniu Hitlera i jego wsp6lnikow z ringu, zacznie
sie konflikt pomiedzy pozostatymi zapa$nikami o mistrzostwo $wiata
przy czym nie ma pewnosci, kto dojdzie do finatu: zachodnie demokracje,
czy Rosja Sowiecka, socjalizm, czy komunizmj liberalizm, czy etatyzm,
nacjonalizm, czy kosmopolityzm? Jest to naprawde wojna ideologiczna.
W kazdym kraju, gdzie istnieje wolno$¢ mysli, Scierajg sie rézne Swiatopo-
glady i programy polityczne. Ale wszystkie te rdznice schodzg dzisiaj
na dalszy plan wobec przepasci, jaka dzieli paristwa alianckie od panstw
osi, a SciSle méwigc od faszyzmu pangermanskiego. Wyjawszy bowiem
Japonie, wszystkie inne faszyzmy sg catkowicie opanowane przez hitleryzm,
ktory jest wrogiem publicznym Nr: I. Jakikolwiek wiec bedzie dalszy bieg
wypadkéw, w interesie wszystkich lezy pokonanie tego wroga, albowiem
jego zwyciestwo, lub kompromisowy poko6j z nim, bytby bezposrednim
ciosem $miertelnym, lub tez w najlepszym wypadku, odroczeniem wyroku
dla kazdego z osobna lub wszystkich razem.

Dlaczego dla przecietnego myslacego Anglika ten ,faszyzm panger-
manski “stanowi najwieksze niebezpieczenstwo? OdpowiedZz na to py-
tanie wyjasni réwniez obecne nastawienie opinii angielskiej wobec So-
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wietow — poza wzgledami czysto strategicznymi. Pomijajac juz caly
bezmiar barbarzynstwa, jakie wykazaty Niemcy w tej wojnie, ich ideologia
jest w samym swym zatozeniu podeptaniem najelementarmejszych praw
ludzkich. Wedtug niej Swiat po to zostat stworzony, by stuzy¢ rasie
»hordyckiej“ a $ciSle mdéwiac interesom Niemiec. Innym narodom albo
odmawia ona zupetnie prawa do egzystencji, albo uwaza je za wasaléw lub
niewolnikéw, ktérzy sg po to, by pracowac dla Herrenvolku, jak zwierzeta
domowe. Przed wojng nie traktowano w Anglii tych bzdur powaznie,
bo istotnie trudno byto bra¢ je na serio. Okazato sig, ze byt to fatalny
btad.  Niemcy, a przynajmniej olbrzymia cze$¢ ich, istotnie w nie uwie-
rzyka, co wiecej, staty sie one dla niej czym$ w rodzaju dogmatu religijnego.

Czesto styszato sie przed wojng zdanie, ze to tylko ekscesy propagandy
na uzytek wewnetrzny, potrzebne Hitlerowi dla rozgrywek w samych
Niemczech. Pewien maz stanu, ktéremu zarzucano przesadne obawy
przed Niemcami, na zapytanie, czy wie, ze psy, ktore gtosno szczekajg, nie
gryza, trafnie odpowiedziat: Ja wiem, ale nie wiem, czy psy wiedzg i dlatego
boje sie ich sobaczego rodu®. Psy niemieckie o tym najwidoczniej nie wie-
dziaty i Swietnie wywigzaty si¢ ze swej roli.  Oczywiscie wszelkie po-
rozumienie z nimi jest wykluczone. Nie mozna z nimi dyskutowacd, trzeba
ich zbombkrdowaé. Tak mniej wiecej mysli sobie przecigetny Anglik.
Zostawmy jednak NiemcOdw. Trudno pisa¢ o rzeczach oczywistych,
nie powtarzajac utartych truizméw.

* *

Inni méwig: To wszystko prawda, ale Sowiety sg réwniez dyktaturg i
totalizmem. Ich mentalno$¢, ich bezwzgledne metody, ich system, prze-
ciwny zasadom demokracyj zachodnich jest réwniez obcy i nienawistny
ludziom, wychowanym w tradycjach wolnosci, w poszanowaniu dla je-
dnostki ludzkiej. Mowig oni, ze Sowiety, zawierajagc pakt z Niemcami,
przyczynity sie do wybuchu wojny, ze majg na swym sumieniu duzo
ciezkich grzechow wobec innych narodéw, ze ich imperializm niewiele
rézni sie od agresji niemieckiej. Wielu ludzi jest na tym punkcie w ciagtej
rozterce, psychologicznie zupetnie zrozumiatej. W rozterce tej tracg oni
poczucie proporcji i mierzg jednakowa miarg rzeczy catkiem r6zne. Nawet
najzacietsi wrogowie komunizmu nie moga zaprzeczyé, ze tkwi w nim
wielka spoteczna idea. Komunizm rosyjski wprowadzit idee te w
zycie metodami, ktoére budza zgroze ws$rdd.wolnych, demokratycznych
narodow S$wiata. Metody te uznane sg za okrutne, zle, nie prowadzace
do celu, zabijajace samg idee. Ale to zio nie tkwi w komunizmie
integralnie, nie musi by¢ z nim logicznie zwigzane, moze by¢ uwazane za
etap przejsciowy, podczas gdy zoologiczny rasizm jest kwintesencjg hit-
leryzmu, bez ktérej nie mozna sobie wyobrazi¢ tego ruchu. W zmienio-
nych warunkach, przy zastosowaniu innych metod komunizmu, wspdtzycie
pokojowe z narodami, ktére go wyznaja, jest do pomyslenia, podczas gdy
wspotzycie z pangermaniskim faszyzmem jest absurdem.

Tak rozumuja Anglicy i dlatego sadza, ze ustosunkowanie sie do
Sowietdw wymaga zgota innego podejscia, niz stosunek do Niemiec. Z
komunizmu, zdaniem ich moze zrodzi¢ sie co$ pozytywnego dla calej
ludzkosci, hitleryzm jest zaprzeczeniem takiej mozliwosci. Tak mniej
wigcej mozna bytoby w ogdlnych zarysach scharakteryzowaé stanowisko
szerokiej opinii angielskiej, dla ktérej \Vojna i pokoj jest ,,a moral issue*.
Potepienie metod, ale uznanie mozliwosci wspoizycia z Sowietami. W
Ameryce, gdzie wiceprezydent Wallace rzucit hasto pokoju ,prostego
cztowieka” — po gtebokich przeobrazeniach socjalnych — panuje podobny
stosunek do Sowietow, jakkolwiek dziatajg tam potezne czynniki izola-
cjonistyczne i antysowieckie. A nalezy zaznaczy¢, ze Anglia i Ameryka
sg krajami, gdzie komunizm natrafit na grunt najbardziej niewdzieczny i
gdzie wptywy jego w szerokich masach sg minimalne.
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Pokoj prostego cztowieka jest hastem najlepiej sharmonizowanym z
tradycjami egalitarnej demokracji amerykanskiej. Lincoln powiedziat, ze
Pan Bdg musi lubi¢ prostych ludzi, bo ich tak wiele stworzyt. .. Prosty
cztowiek w jednym kraju nie ma pretensji do prostego cztowieka w innym
kraju i nigdyby z nim nie wojowat.  Zabija on i ginie dlatego, ze zmuszaja
go do tego ludzie ,nieprosci® chciwi wtadzy, pieniedzy i stawy, dyktatorzy
i ich stuzalcy, militarysci i handlarze bronig, demagodzy i doktrynerzy,
karierowicze i kombinatorzy, megalomani historii i szantazysci frazesow
patriotycznych, ropuchy nadete kompleksem wyzszosci, Zli nauczyciele,
zatruwajacy miodziez gazami nacjonalizmu — wszystkie te pasorzyty
tuczace sie na ciele narodéw. Niemcy nie majg monopolu na nich, ale
tam to zlo doprowadzone zostato do perfekcji, tam widzi sie je w calej
potwornosci, skondensowane, zorganizowane, widzi sie odbicie jego w
najdrobniejszych szczeg6tach, jak w powiekszajacym olbrzymio zwier-
ciadle. . .

DOMINIK SZCZERBIC i S. OSIEK

ANGLIA PLANUJE ODBUDOWE

»W poblizu tej czeSci Tamizy do ktorej przylega kosciot w Rotherhithe,
gdzie budynki na pobrzezu sg najbrudniejsze a statki na rzece najbardziej
czarne od pylu barek weglowych i dymu z gesto zabudowanych, niskich
domoéw, rozsiadta sie najbardziej ohydna i niesamowita z tych wszystkich
miejscowosci, ktére kryja sie w Londynie, a ktérych wiekszo$¢ mieszkan-
cOw nie zna nawet z nazwy. Aby sie tam dostaé trzeba przejs¢ przez
krete, gesto zabudowane, waskie i petne btota uliczki, zamieszkate przez
bardzo nieokrzesang i ubogg ludno$¢, ktorej zatrudnienie nie odbiega od
poziomu na ktorym zyja. Najtansze i najlichsze towary sa nagromadzone
w sklepach; najpospolitsza i najordynarniejsza odziez* wisi na drzwiach
kramo6w i na parapetach i oknach domow.

»Potracajac bezrobotnych wyrobnikow najnizszej klasy, tragarzy,
weglarzy, bezczelne kobiety, dzieci w fachmanach, wszelka hotote i wyrzutki
rzeki, tylko z trudem mozna sie tamtedy przedosta¢ napotykajac na kazdym
kroku wstretne zapachy i widoki dochodzace z waskich uliczek, ktore
odgateziajg sie na prawo i na lewo. Z rozlicznych sktadéw i magazynéw
dochodzi ogtuszajacy huk zderzajacych sie ciezkich fur petnych towaru. . .

»W koncu dochodzac do celu, w uliczkach bardziej odlegtych i mniej
uczeszczanych niz te przez ktore przeszliSmy, mijamy chwiejne fronty
domow pochylajgcych sie nad chodnikami i gote mury trzesace sie pod
wptywem krokdw, kominy na pét rozwalone, okna chronione zardzewiatymi
kratami, przezartymi przez czas i brud i wszelkie mozliwe $lady nedzy i
zaniedbania. . .*

» - - . kto§ obcy patrzac z jednego z drewnianych mostkéw nad kanatem,
zobaczy mieszkancow tych domoéw jak wychylajg sie z tylnych okien i
drzwi i jak spuszczajg wiadra i kubty do ktérych nabierajg wode. A gdy
odwréci wzrok od ludzi do samych domoéw, ogarnie go zdziwienie na
widok, ktéry zobaczy. Zwariowane kruzganki wspélne dla tytow pét
tuzina domoéw, z dziurami, przez ktére mozna patrze¢ na zamulony
kanat u dotu; okna rozbite i tatane z wystajgcymi tyczkami na suszenie
bielizny, ktérej tam nigdy nie ma; pokoje tak mate, tak zagnojone i tak
ciasne, ze powietrze wydaje sie w nich zbyt zepsute nawet na ten brud
i paskudztwo, ktére zawierajg. Drewniane wykusze, wysuniete ponad
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btotem i grozace zawaleniem sig, Sciany posmarowane brudem i chylace
sie do upadku, wszelkie ohydne oznaki nedzy, wstretne $lady gnoju, zgnilizny
i odpadkéw, to wszystko miesci sie na pobrzezu Folly-Ditch®.

To byt East-End Londynu sto lat temu, tak jak go widziat Dickens w
Oliver Twist’cie. A oto obraz ,slums’ow* t.j. ubogich i zaniedbanych
dzielnic miast angielskich jak je widzi pisarz wspétczesny. (Howard
Marshall: ,,Slum*, wyd. William Heinemann, London, 1933.)

»Jest to szara, mata uliczka, wybudowana okoto 70 lat temu. Szereg
niskich domdéw czarnych od brudu. Tu i 6wdzie rozbite okna zalepione
papierem. Roje dzieci krzyczacych i piszczacych bawi sie po rynsztokach.
Kawaty papieru rzucone podmuchem wiatru o sztachety. Na koficu
kazdego bloku domoéw jest szynk a ponad og6lny hatas stychaé okrzyki
handlarzy z sasiedniej ulicy targowej i syreny okretdw znad rzeki. Czy
wiecie, ze wielu mieszkancéw slums’ow jest z lekka gtuchych? Jeden
dzien spedzony w przeludnionej izbie z ptaczacymi niemowletami i krzy-
czacymi dzieémi fatwo wyttumaczy wam dlaczego. Z naszej uliczki
wybiegajng inne. Wszystkie takie same, szare i wyprane z koloréw. Gdy
patrze¢ na nie z wysoka wida¢ posepny sznur starych dachéw ciggnacy
sie daleko. Nie zdajg sie mie¢ te dachy korica a ci ktdrzy w tych domach
mieszkaja, zyjg tu na zawsze. . .“

Czy pamieta Pan, panie redaktorze X., jak tlumaczyt mi Pan raz, ze
nie nalezy pokazywac ciemnych stron Anglii, bo nasi wstecznicy chwytajg
sie tych faktéw, jak Samson oslej szczeki. “Oto wasza Anglia“, krzycza,
,0to ci zarozumiali hipokryci leniwi i nieudolni. Tak wyglada ich bo-
gactwo i madro$¢. | oni chcg wygra¢ wojne!* | gromig wyimaginowa-
nych Filistynéw ku uciesze gawiedzi i gromadzg zastugi na wieczng rzeczy
pamiatke oraz jako tytut dla doraznej nagrody, ktorg wdzieczna ojczyzna
powinna im przyzna¢ w postaci orderu, albo lepiej jeszcze posady.

Nie zgadzatem sie wéwczas z Panem. To prawda, ze doraznie daje
sie glupcom moznos$¢ bruzdzenia, ale trudno pokaza¢ postep, czy mysl
postepowa, madrg i ludzkg jesli sie nie ma podktadu poréwnania. Slumsy
sg faktem i nie zatai ich przemilczanie. Najgtosniej zreszta méwig o nich
sami Anglicy. Slumsy sg faktem w Anglii, w Walii, nawet w Szkocji, ale
slumsy sg tutaj badane, liczone i kontrolowane. Mysli sie o nich, planuje
sie, naprawia i likwiduje w miare przezwyciezania prywatnych intereséw,
tak silnie w tym kraju wolnosci gospodarczej okopanych. A kazdy gtos
ktéry podnosi sie w tej sprawie daje Swiadectwo tej trzezwej trosce z jaka
Swiatta Anglia podchodzi do wszystkich swoich bolgczek. 1 cho¢ poréwny-
wanie nie jest naszym celem, cho¢ zakres tej pracy ogranicza sie Swiadomie
jedynie do opisania rozmaitych zjawisk angielskich a inteligencji czytelnika
pozostawia wyciggniecie wnioskéw, to jednak trudno nie zwrd6ci¢ uwagi
na fakt, ze — na oko, bo nikt jej u nas nie mierzyt, ani nie badat — nasza
Polska bieda zazdroscitaby nieraz slumsom.

W jakikolwiek spos6b podchodzi sie do kwestii odbudowy Anglii po
wojnie, sprawa slumsdéw zawsze wyplywa i stanowi powazny punkt roz-
wazan.. Slumsy sa wynikiem nedzy. Stad hasto ,,Freedom from Want“,
stad plan Beveridge’a, stad prace Sir John Boyd Orr’a, Seebohma Rown-
tree i innych. Slumsy sg wynikiem nieoSwiecenia. | dlatego ta zapa-
mietata troska o oswiecenie. Namietne dyskusje o szkolnictwie i ksztatceniu
poza szkolnym. Kluby dyskusyjne po fabrykach, stacjach Civil Defence,
Home Guard’u i t.d. Owe tak inteligentnie prowadzone A.B.C.A. (Army
Bureau of Current Affairs). Slumsy sg wynikiem zlej gospoarki budow-
lanej i dlatego owo szukanie nowych sposobéw, nowych planéw. Dlatego
»Britain must rebuild“, 6w slogan tak popularny jak niewiele innych.
Anglia ma slumsy. Anglia ma nedze. Anglia ma nieoSwiecenie. Ale
Anglia wie o tym, mysli o naprawie i stara sie naprawia¢. Anglia roz-
waznie i trzezwo planuje swa przysztos¢. Struktura spoteczna lezy u
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podstaw wszelkiego planowania. Nie ma planowania bez rozwigzania
problemu ustroju spotecznego i dlatego ,leitmotywem* wszystkich prac
zwigzanych z odbudowa, czy przebudowa angielskich miast i wsi jest
problem spoteczny.

»Najwiekszy — jak Anglia Angliag — projekt wymiecenia slumséw jest
w stadium wykonania. Wykonujg go bomby niemieckie”. Cytat ten z
ksigzki Ritchie Caldera: ,,Start planning Britain now* (Kegan Paul, 1941)
polega na grubszym nieporozumieniu. ,,Blitz* niemiecki 1940 i 1941 roku
zniszczyt gtéwnie ubozsze dzielnice miast przemystowych i stad ten tak
czesto w najrozmaitszych wariantach wypowiadany frazes o ,,zlikwido-
waniu slumséw®. Zresztg sam p. Calder wycofuje si¢ potowicznie twier-
dzac nieco dalej, ze budynki ktére zniszczono, byly — badz co badz —
miejscem zamieszkania ludzi, ktdrzy do nich przywykli i ktérzy nie mieli
niczego lepszego. Ale blad lezy jeszcze glebiej. Pewien antysemita
powiedziat mi raz w rozmowie, ze Niemcy na swoj zbodjecki sposob roz-
wigzali kwestie zydowskg w Polsce. Oba argumenty sg na tej samej
ptaszczyznie. Zardwno slumsy, jak antysemityzm sg skutkami pewnych
schorzenn spotecznych a nie ich przyczyna, a zatem ich zlikwidowanie
absolutnie niczego nie zmieni. Powstang nowe slumsy a jesli zabraknie
Zydéw, to skrupi sie to na kim$ innym.

Zniszczenie londynskiego East-Endu miato jednak znaczenie propa-
gandowe. Raz jeszcze wydobylo na jaw owag bolaczke, a tym razem w
sposob zaréwno tragiczny dla mieszkancéw slumsoéw, jak i nad wyraz
przykry i niewygodny dla tych wszystkich, ktérzy w ,splendid isolation
swych ,my home is my castle® chowali glowy w piasek. Ewakuacja
matek i dzieci, zaraz po wybuchu wojny, zetknela najszersze warstwy
spofeczenstwa angielskiego z nedzg slumséw, gdyz ewakuowani pocho-
dzili gtéwnie z najubozszych dzielnic wielkich fabrycznych miast.  Slumsy,
przez noc, staly sie juz nie tylko sprawa ludzi o czutym sumieniu spo-
fecznym, ale dotarty do $wiadomosci najszerszych warstw.

Zniszczenie jakiego dokonaty bomby niemieckie, choé olbrzymie
materialnie a jeszcze wieksze sentymentalnie, nie jest bynajmniej gtownym
powodem dla ktérego odbudowa jest konieczna. Niedawno, Minister
Zdrowia Ernest Brown podat w parlamencie nastepujace cyfry. Bomby
niemieckie uszkodzity dotychczas na wyspach brytyjskich 2.750.000 doméw,
a wiec jedng pigta wszystkich domoéw, jednak zaledwie 250.000 zostato
zupelnie zniszczonych, wzglednie tak uszkodzonych, Zze przestaty by¢
zdatne do uzytku. Ta strata zostata czeSciowo skompensowana ilodcig
135.000 doméw wykoriczonych od wybuchu wojny. Jesli sie uwzgledni,
ze nie buduje sie obecnie nowych domoéw, niedobér jaki powstanie po
wojnie moze by¢ znaczny. Jednak w Anglii nie znajacej ciasnoty miast
kontynentalnych jest sporo miejsca na ograniczanie sie, wiec problem ten—
sam przez sie—nie wywotathy tak gwattownej kampanii za odbudowa. Nie
tylko wojna zmusita Anglikéw do planowania odbudowy. Zmusito ich
do tego ich wrazliwe sumienie spoteczne, zmyst estetyczny, ktéry wzdraga
sie na widok spustoszenia jakie wyrzadza bezplanowa gospodarka kapita-
listyczna (przy czym znamienny jest fakt, ze tym argumentem szermuja
niemal wszyscy zwolennicy odbudowy zaréwno konserwatywni, liberalni
jak i socjalistyczni) oraz inteligentne zrozumienie wymagan wspotczesnego
zycia.

1.

Czute sumienie spoteczne znalazto swoéj wyraz w planowaniu domu
mieszkalnego. Nedza slumséw uzmystowita konieczno$¢ planowania
mieszkan na wielka skale. Bogaci, ktérych sta¢ na architekta i ktérzy, gdy
planujg swoje domy, korzystajg z wszystkich przywilejow dobrego wycho-
wania i wyksztatcenia i ktdérzy, last but not least, mogg sobie pozwoli¢ na
»luksus“ hygienicznego i estetycznego domu, nie potrzebowaliby plano-
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wania na skale paristwowa. Potrzebuje go niewatpliwie warstwa pracu-
jaca, robotnicy i farmerzy. Zdajemy sobie dzisiaj wszyscy sprawe z tego,
ze mieszkanie jest po pozywieniu drugg z kolei najwazniejsza | podstawowg
potrzeba ludzka, ale podczas gdy planowanie odzywiania ludzkosci na-
trafialo na opory przesadow i interesu prywatnego, to planowanie mieszkan
jest dla cztowieka XX wieku samo przez sie zrozumiate. Wszak u pod-
staw budownictwa zawsze byto planowanie.

O jakim ,,home* marzy Anglik? To pytanie nalezy sobie przede wszyst-
kim postawi¢ i cho¢ odpowiedZ nie przesadza bynajmniej stusznosci tego
marzenia, ani nie moze dyktowa¢ warunkéw odbudowy, czy przebudowy,
jednak moze odda¢ nieocenione ustugi tym wszystkim, ktérzy beda powotani
do planowania, a wiec architektom, socjologom, politykom, lekarzom,
urzedom panstwowym i t.d. Ankiete na ten temat porzeprowadzita, znana
czytelnikom Nowej Polski organizacja ,,Mass-Observation“, ktéra w marcu
b.r. wydata raport p.t. ,,People’s Homes* (John Murray, London, 1943).

Ankiete przeprowadzono w 12 miejscowosciach. W pieciu — posrod
mieszkancOw starych domkoéw, w trzech — posréd mieszkancow nowszych
domkéw wybudowanych w osiedlach London County Council (L.C.C.),
w dwu —t.zw. Garden Cities i w dwu — olbrzymich blokach mieszkal-
nych w dzielnicach robotniczych. Ogétem ,,wypytano*“ 1.100 oséb.

Na wstepie daje ,,Mass-Observation® opis rozmaitych typéw mieszkan,
a poniewaz angielski sposob zycia jest tak odmienny od naszego, wiec
warto sie im blizej przyjrzeé.

Stare domki: Sg to przewaznie domy jednopietrowe, jednorodzinne, takie
jak je budowano w Anglii w drugiej potowie XIX wieku. Na parterze
salon, kuchnia i zmywalnia a na pietrze 3 pokoje sypialne. Sg to te domki
ktére rzucajg sie w oczy, gdy wjezdzamy pociggiem do jakiegokolwiek
przemystowego miasta angielskiego, monotonng jednostajnoscia, zda sie, bez
konca ciggnacych sie dachdw i zaniedbanych tytdw doméw, z niezmiennie
takim samym wszedzie ogrédkiem. Ten typ domu, ktéry swego czasu
snobowat sie tanig elegancjg wykuszu, czy oszklonej werandy, jest dzisiaj
zamieszkaty przez najubozszg ludnos¢. Pare cyfr zebranych przez ,,Mass-
Observation” najlepiej te domki charakteryzuje.

35% mieszkancow stanowili rzemiesinicy i kwalifikowani robotnicy,

64% " " wyrobnicy,

76% domkow miato swéj wiasny ogrdodek.

20% miato wihasng fazienke, .

12% byto wiasnoscig tych, ktorzy je zamieszkiwali.

Najwyzszy czynsz wynosit 36/6 a najnizszy 4/6 tygodniowo.

Garden City. Ten typ osiedli dobrze znany na kontynencie, gdzie wspot-
czes$ni architekci niebywale go rozwineli, jest pochodzenia angielskiego.
Datujg sie one z poczatku 19 wieku z czaséw gdy rewolucja przemystowa
poczeta przemienia¢ zewnetrzny wyglad Anglii i gdy rozmaici entuzjasci,
ktorych w Anglii nigdy nie brak, poczeli troszczy¢ sie o nowe formy
spoteczne. (J. J. Rousseau w sosie angielskim.) Powstaty wowczas
rozmaite osiedla, ktére ci reformatorzy budowali z mys$la o polepszeniu
okrutnej doli robotnikéw owych czaséw. Pierwszym takim osiedlem byt
New Lanark zatlozony w 1800 roku przez Roberta Owen’a, proroka t.zw.
utopijnego socjalizmu. Inne podobne, zaktadane przewaznie przez wiasci-
cieli fabryk dla ich robotnikédw, to: Saltaire — zatozope przez Sir Titusa
Salta w 1853 r., Bournville — zatozone przez G. Cadbury w 1879 r., Port
Sunlight — zatozone przez Sir W. Lewer’a w 1887 r. itd. Jednak dopiero
z kofncem 19 wieku ta praktyczna propaganda miast-ogrodéw zdobyta
sobie prawdziwe powodzenie. W 1898 r. Sir Ebenezer Howard wydat
matg ksiazke p.t. ,, To-morrow: A Peaceful Path to Real Reform®, ktéra wywarla
wielkie wrazenie na wspotczesnych i w wyniku jej wskazan zatozono w
1903 r. Letchworth Garden City a w 1920 r. Welwyn Garden City, oba w
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Hertfordshire. 1deg Howarda byto stworzenie osiedli miejskich tgczacych
wszystkie cechy miasta, a zwtaszcza owa ,,community” ludzi zyjacych w
jednym miescie, nad ktdrej zanikiem Anglicy tak boleja, z ideg ,,powrotu
do natury“. Garden Cities mialy by¢ budowane naokoto istniejgcych
miast jako miasta-satelity, oddzielone od wiasciwego miasta i jedne od
drugich otwartg przestrzenig zieleni. Gminy tych miast ogrodéw s
wiascicielami gruntéw, na ktoérych sg zbudowane. Miato to na celu za-
hamowanie spekulacji gruntowej. | znowu najlepiej okreslg typ badanych
mieszkan i domoéw, cyfry ,,Mass-Observation*:

48 % ludnosci byto w wieku lat 40—60,

67 % i, stanowili rzemieslnicy i kwalifikowani robotnicy,

27% " » wyrobnicy, reszta klasa srednia; wszystkie domy

miaty ogrody,

74% wiasne tazienki,

12% byto wiasnoscig tych, ktorzy je zamieszkiwali.

Najwyzszy czynsz wynosit 25/- a najnizszy 8/6 tygodniowo.

Osiedla L.C.C. sg to bardzo duze osiedla. Najwieksze z nich, to Bacon-
tree, liczace 110.421 mieszkancéw, a przynajmniej 5 innych osiedli ma
ponad 10.000 mieszkafncdw. ,Powstanie tych olbrzymich osiedli, zamie-
szkatych prawie wykacznie przez ludno$¢ robotnicza, ktére jeden samorzad
budowat na gruntach innego samorzadu, bez odpowiedniego planu i bez
przemyslenia problemow spotecznych, ktére musiaty wyptyna¢, stworzyto
warunki mieszkaniowe wyjatkowo ciekawe. Beznadziejne ubdstwo wyo-
brazni tak znamienne dla okresu miedzywojennego, doprowadzito miedzy
innymi do rozrostu Zle planowanych, jednoklasowych przedmies¢ .. .*
Domki sg tu przewaznie jednopietrowe o jednym lub dwu pokojach
mieszkalnych oraz kuchence na dole i dwdch albo trzech sypialniach na
pietrze. Wszystkie domy majg tazienki.  Wiele z nich kuchenki gazowe.
Wszystkie majg ogrddki. Najwyzszy czynsz wynosit 28/- a najnizszy 13/-
tygodniowo.

Bloki mieszkalne: Ten typ domoéw, raczej zblizony do kontynentalnego,
nie jest w Anglii popularny. Przeglad ,,Mass-Observation* stwierdzit, ze
na kazda osobe, ktéra powiedziata, ze chce mieszka¢ we ,,flat’cie”, byto 10
0s6b, ktdre wolaty mieszka¢ w domku. Badane domy zamieszkate byty
wytacznie przez ludno$¢ robotniczg. Wszystkie mieszkania miaty tazienki.
Najwyzszy czynsz wynosit 21/6 a najnizszy 10/- tygodniowo.

Ankieta ,,Mass-Observation* objeta zatem domy zamieszkate niemal w
100% przez klase robotniczg. Nie objeta slums’ow, cho¢ wiele domkdéw
— zwhaszcza starszych — byto na pograniczu, a wielu lokatoréw mieszkato
poprzednio w slums’ach.  Wiekszo$¢ ludzi lubi swe mieszkania.  Najwie-
ksza ilos$¢ ludzi niezadowolonych mieszka w starych domach, budowanych
przed 1900 r. i w niektorych blokach (fiatach). Na og6t ludzie dodatnio
wyrazaja sie o fiatach, mimo to wolg domki. Cho¢ badane mieszkania, czy
domki byly przyzwoite, jednak wiele sposrod nich bylo wyraznie ztych.
»Nie jest jednak prawdziwe twierdzenie jakoby ich mieszkaricy nie chcieli
tych mieszkan opusci¢ gdyby im ofiarowano odpowiedniejsze, o czynszu,
ktéry byliby w stanie placi¢“, jasno z tego wynika, ze slums’y nie sg
problemem budowlanym, lecz spotecznym.

Trudno zmieSci¢ w niniejszym artykule bogactwo tematéw ankiety
»Mass-Observation“. Nie tylko ze wzgledu na brak miejsca, ale takze
dlatego, ze siegaja one bardzo gieboko w tajniki angielskich zwyczajow i
przyzwyczajen ktdre nawet dla najbardziej zangliczatych Polakéw sa wciaz
»terra incognita®.

Bardzo ciekawe sg statystyki ogrodéw. Tylko 22% mieszkan i domkow
nie posiadato wiasnego ogrodka. Ogrody sg przewaznie dobrze utrzy-
mane. (52% dobrze utrzymanych, 30% S$rednio, 18% zaniedbanych.)
Ludzie, ktérzy odpowiadali na ankiete, na ogdt nie mys$lag o zmianie domu.
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Niektorzy byliby zadowoleni z jakiego$ drobnego ulepszenia, ale wiekszo$¢
nie méwi o tym niepytana. Na pytanie gdzie chcieliby mieszkac¢: 49%
odpowiedziato, ze w domku; 21%, ze ,tutaj*“; 12%, ze w ,bungalow“
(parterowy domek); 5%, ze we fiacie; 13%—r6zne inne odpowiedzi.
Marzeniem wiekszosci jest bezwatpienia maty domek podmiejski, posia-
dajagcy modng kuchnie, cieptg wode doprowadzong do kuchni i do zmywalni,
fazienke, mate i lekkie okna, wmurowane szafy, kominki weglowe, ale takze
we wszystkich pokojach kontakty na piecyki elektryczne, oraz ogrodek.
Przypomina to znang piosenke Rentgena” ,Tak, mato do szczecia nam
brak i to tak niewiele kosztuje. . .“

Anglik cho¢ jest przewaznie ze siebie bardzo zadowolony i cho¢ posz-
czyci¢ sie moze wcale powaznymi osiggnieciami we wielu dziedzinach, jest,
zwhaszcza w budownictwie, zacofany. Mniejsza o powody, faktem jest, ze
marzenie Anglika pozostato grubo w tyle poza praktycznymi osiagnieciami
krajow kontynentalnych i Ameryki. Trudno powiedzie¢ czyj styl jest
stuszniejszy. Czy angielskie domki, czy kontynentalne bloki mieszkalne.
Oba majg swoje uzasadnienie historyczne, oba zalety i strony ujemne i
wiasciwie oba sg kazdemu spoteczenstwu potrzebne. Domki sg odpowie-
dniejsze dla rodzin z dzieémi. Fiaty dla ludzi zyjacych pojedynczo i dla
malzenfistw bezdzietnych.

Ciekawie poréwnuje budownictwo kontynentalne i angielskie Elizabeth
Denby w ksigzce p.t. ,,Europe Re-Housed“ (Allen & Unwin, London,
1938). ,,To, ze Anglia moze sie wiele nauczy¢ od kontynentu jest jasne
dla kazdego najbardziej przypadkowego podroznika, ktory miat sposob-
nos¢ poréwna¢ nowe dzielnice wspotczesnego miasta w Anglii i na konty-
nencie. . .“ ,, ... jednak rownoczesnie zwraca uwage fakt, ze najbardziej
postepowe osiggniecia kontynentalne sg angielskiego pochodzenia. Spot-
dzielnie (ko-operatywy), Towarzystwa Oszczednosciowe, z ktérych fundu-
szOw finansuje sie budowe nowych doméw, ,,Garden Cities, wspdtczesna
higiena i kanalizacja, regulaminy budowlane i inspekcja, to wszystko przy-
szto z Anglii cho¢ przeinaczono je i ulepszono na kontynencie. Prob-
lemem Europy jest zbyt geste zabudbwanie miast, problemem Anglii ich
zbytnie rozprzestrzenienie. W Birmingham przecietnie 20 osob zyje na
jednym ,,acre“, w Leeds 12, w Manchester 28. Jest tu zatem wiele miejsca
na przebudowe w ramach istniejagcych miast. Wiedenn ma 14 mil kwadra-
towych zabudowanych gruntéw na 1.800.000 mieszkaricéw. Manchester
43 na 759.000. Jednak Wieden ma 93 mil kwadratowych laskéw, parkow,
ogrodéw publicznych i dziatek a Manchester ma zaledwie 4 mile kwadra-
towe wolnej przestrzeni. Biad zdaniem Miss Denby, lezy w strukturze
spotecznej i snobizmie angielskiej klasy posiadajacej. Zamiast budowaé
na peryferiach po 12 zimnych i pelnych przeciggéw rezydencji na ,,acre*,
z dala od przyjaciét i od miejsca pracy, czyz nie lepiej powrdci¢ do trady-
cyjnych domkéw angielskich z matymi ogrédkami, w centrum miasta, po
30-40 domkéw na ,acre“ a na peryferiach budowaé wielkie bloki mie-
szkalne. Moze wzmogtoby to zycie towarzyskie tak w Anglii zaniedbane,
a na pewno zaoszczedzitoby sporo gruntu na parki i wspdlne pola gier,
zabaw i odpoczynku dla mieszkaricow wielkich blokéw. Te bloki mie-
szkalne za$, na pewno zyskatyby na atraktywnosci, gdyby projektodawcy
bardziej pieczotowicie korzystali z do$wiadczern kontynentalnych a wiasci-
ciele mniej sie snobowali wytwornoscig swych lokatoréw a bardziej dbali
o ich wygode. Zresztg problem ten rozwigze samorzutnie potrzeba. Po
wojnie obecnej Anglie nie bedzie sta¢ na luksus bezmyslnej rozrzutnosci.
»Budujac, bedzie musiata siegna¢ raczej po rozum, niz po pienigdze ktérych
moze braknaé“.

Trudno przewidzie¢ jak sie rozwing losy planowania angielskiego ,,home*.
Czy zwyciezy racja techniczna, higieniczna i spoteczna, czy tez gore wezmie
nieoswiecony konserwatyzm angielskich mas. Prawdopodobnie logika
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angielska, 6w ,,common sense“ ktéry z niejednej opresji juz Anglie wyra-
towat, podyktuje jakie$ kompromisowe rozwigzanie. W kazdym razie
warto rozwdj wypadkéw w tej dziedzinie obserwowaé. Nie pokaze nam
Anglia wprawdzie technicznie niczego nowego (zresztg techniczna nowos$¢
nie jest sama przez sie doskonatoscig a jej zmienna warto$¢ sprawia, ze
nauka jakg mozna wyciggnac jesr rzecza wzgledng) ale wartoby podpatrzeé
sekret angielskiego podejscia do spraw polityki spotecznej ktora, w tym
wypadku na pewno zagra ostrym konfliktem miedzy angielskim sumieniem
spotecznym a interesem wiasnosci prywatnej.

Dzisiejsze miasta angielskie sg brzydkie. Indywidualnie, jeden czy
drugi domek, moze sie spodoba¢ ujmujaca prostota jakiego$ detalu—
ogrdédka, krzyczacym kolorem drzwi i okien i t.p., ale cato$¢ angielskiej
ulicy robi optakane wrazenie. Nie zawsze tak byto. Nie dalej jak 75-100
lat temu miasta angielskie przewyzszaty, pod kazdym wzgledem, miasta
kontynentalne. Skwery, place i ulice, spokojne i ,,homely* budowane od
17 wieku poczawszy, byly niezamierzonym —to prawda — ale niemigj
autentycznym tworem sztuki. Domy budowane indywidualnie nie
seryjnie—mialy mimo to te jednolito$¢, ktdra jest znamieniem dobrego
stylu. Regent Street, czy Adelphi nie powstydzityby sie najlepszych konty-
nentalnych wzorow, ale nawet takie Bloomsbury, czy Belgravia budowane
bez ambicji architektonicznych przez zwyktych, skromnych przedziebior-
céw budowlanych, odznaczajg sie w rysunku i stylu prostotg, ktora jest
oznaka prawdziwego piekna. Upadek datuje sie z epoki Wiktorianskiej
ktérej styl — a raczej brak stylu — pokutuje po dzi$ dzien w ,,maséwkach*
rozmaitych ,,Building Societies”.

Lepiej sprawa wyglada na wsi. Zaréwno styl budynkéw jak i pejzazu
jest na ogdt dobry. Jednak i tu ostatnio spekulacja i bezplanowos¢ wyrza-
dzity powazne szkody i dlatego sprawa przebudowy i planowania wsi nie
przestaje zaprzata¢ umystow. Sprawa ta byla przedmiotem badan t.zw.
,» The Scott on L,and Utilisation in Rural Areas“. Raport komitetu Scotta
zostat ogtoszony w sierpniu 1941 r. Wychodzac z zatozenia, ze zamiarem
rzadu brytyjskiego jest utworzenie Centralnego Urzedu Planowania, raport
wysuwa nastepujace sugestie. Istniejace organizacje architektéw, o charak-
terze doradczym nie sg wystarczajace dla zaprojektowania i przeprowadze-
nia dalekowzrocznych plandw przebudowy. Nalezy utworzy¢ state, przy-
musowe organizacje regionalne architektéw. Zadaniem ich byloby czu-
wanie nad wiasciwym i harmonijnym rozwigzaniem probleméw zwiaza-
nych z przeplanowaniem okregéw wiejskich. W szczegdlnosci projek-
towanie dla ludno$ci wiejskiej mieszkari i domkdéw wyposazonych wspo6t-
czesnie, projektowanie szkdt, osrodkoéw sportowych i rozrywkowych,
doméw ludowych, parkéw narodowych i rezerwatow i.t. d. Raport
poswieca wiele uwagi zniszczeniom i zmianom dokonanym przez wojne.
Podkresla konieczno$¢ ustalenia granic minimalnych i maksymalnych nowo-
powstajacych osiedli i zaleca zaktadanie ,,pasow zieleni“ przedzielajacych
zhyt rozprzestrzeniajace sie¢ miasta. Doktadna analiza gruntéw — zwlaczcza
niezabudowanych — powinna doprowadzi¢ do ustawy chronigcej je przed
niewtasciwym uzyciem.

Oprocz powyzszego raportu rzadowego istnieje caty szereg ksigzek i
broszur poswieconych zagadnieniu planowania wsi. Bardzo ciekawie
ujmuja te sprawy: Thomas Sharp: ,,Town and Countryside* (Oxford Univer-
sity Press, 1932), tego samego autora: ,,Town Planning” (Penguin, 1942)
oraz Frank Pick: ,,Britain Must Rebuild“ (Kegan Paul, 1941). Wie$ jest
potrzebna miastu dla dwu powoddéw. Jako zywicielka ludnosci miejskiej
i jako miejsce jej odpoczynku. Obie te funkcje wsi wymagaja planowania.
Planowanie rolnictwa znalazto juz nalezyte zrozumienie. Zresztg nie lezy
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ono w plaszczyznie zainteresowan powyzszych autor6w. Interesuje ich
wylgcznie druga funkcja: wie$ jako miejsce odpoczynku i rozrywki. Pro-
jekty, jakie wysuwaja, ida w kierunku planowania krajobrazu i ochrony przed
bezplanowym zabudowywaniem, ktére odbiera wsi jej harmonijny spokdj.
Poruszajg sprawe parkéw narodowych i rezerwatow oraz tak istotng w
Anglii sprawe wybrzeza morskiego.

Miasta sg jednak najwiekszg troska angielskich planistébw. Rzecz jasna!
Wszak w miastach popetniono najwiecej estetycznych i uzytkowych btedéw,
miasta sg najtrudniejszym przedmiotem przebudowy i najbardziej zawziete
kontrowersje toczg sie o nie. Bardzo plastycznie przedstawiajg te sprawy:
ksigzka p.t. ,,Rebuilding Britain*“ wydana przez ,,Royal Institute of British
Architects”, wyzej wymienione ksigzki Thomasa Sharpa oraz prof. S. D.
Adsheada: ,,A New England (F. Muller, London, 1941).

,,Rebuilding Britain“ jest wydawnictwem propagandowym. Daje ob-
szerny materiat ilustracyjny, przypomina stynne a podstawowe prace Tony
Garniera 0 miescie przemystowym i Le Corbusier’a ,,La Ville Radieuse®,
oraz apeluje w konkluzji o bardziej naukowe podejscie do problemu od-
budowy. Po podobnej linii idzie Sharp. Nalezy projektowaé dobre,
miasta, ktdreby zapewnialy swym mieszkaricom zadawalniajace warunki
rozwoju, w szczegolnosci: higieniczne i przyjemne mieszkanie, zdrowe
otoczenie, mozno$¢ ksztatcenia sie, odpoczynku i zycia towarzyskiego poza
domem, estetyczny wyglad, odpowiedniag gesto$¢ zabudowania i nalezyty
dostep Swiatla, rzeczowe rozmieszczenie przemystu i td. W Anglii
istnieje bardzo wyrazny podziat klasowy, ktéry obecnie uwidacznia sie w
spos6b niezbyt korzystny w podziale miast na dzielnice zamieszkate przez
robotnikdw i na dzielnice zamieszkate przez klase $rednig (choc i tu istniejg
rozmaite odcienie, jak np. ,,lower middle-class“ i ,,upper middle-class* i td).
Dochodzi nieraz to tego, ze jesli np. na ulice zamieszkatg przez ,upper
middle-class* wprowadzi sie rodzina robotnicza, obniza to warto$¢ czyn-
szOw i wywoluje ostre sprzeciwy. Pomijajgc nawet szkodliwo$¢ spoteczng
tego zjawiska stwarza ono niepozadane efekty estetyczne i utrudnia rzeczowe
planowanie«.

Najbardziej konkretne plany porusza jednak prof. Adshead. Podobnie
jak inni, szkicuje swoj projekt zatozenia nowych miast satelitbw od 20 do
200 tysiecznych, ale wyznatza od razu konkretnie te miasta na mapie Anglii.
Gtéwnie interesuje go jednak projekt przebudowy Londynu. Londyn
musi pozosta¢ w ogélnym rysunku taki jaki jest: ze wzgleddw praktycznych
i sentymentalnych. Zmiany dotyczga tylko szczegdtdw, lecz sg to szczegoty,
ktére wywrg swoj wptyw na charakter nowego Londynu. Dwa sg rodzaje
tych zmian: indywidualne i planowane. Indywidualne zaleca odnawianie
zniszczonych i starych budynkéw oraz budowanie nowych tam, gdzie
ogolny plan zezwoli na inicjatywe prywatng. Dla planowania wysuwa
nastepujgce projekty:

1) Wybudowanie bulwaru na potudniowym brzegu Tamizy.

2) Przedtuzenie i ulepszenie potnocnego bulwaru.

3) Wybudowanie nowego mostu i dojazdu na Charing Cross.

4) i 5) Nowe rozplanowanie dojazdéw do mostéw Waterloo i Lambeth.

6) Nowy przejazd przez Hyde Park.

7) Rozszerzenie kolei podziemnych.

8) Przebudowe ,,Central London* na potudniowym brzegu Tamizy.

9) Przebudowe City.

Plany prof. Adsheada sg ciekawe i stuszne. Cechuje je typowa angielska
praktycznos$¢: wszystkie sa wykonalne. | cho¢ dotycza raczej detali, wy-
konanie ich zmienitoby oblicze Londynu, tak jak plany Hausmanna zmienity
oblicze Paryza.

Od czasu wydania ksigzki prof. Adsheada sprawy posunetly sie dalej
naprzod. Rozmaite wladze i organizacje opracowaty i opracowujg dalsze
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problemy zwigzane z przebudowg Londynu i innych miast Anglii. M.i.
istnieje bardzo ciekawy projekt architektonicznego rozwigzania otoczenia
katedry Sw. Pawla, ktore zostato zniszczone podczas blitzu.

V.

Skomplikowanie wspoiczesnego zycia stawia jednak oprocz kwestii
spolecznej, czy estetycznej, caly szereg zagadnien réwnie waznych i istot-
nych, cho¢ nie tak starych.

Wiec przede wszystkim kwestie przemystu. Jesli Pickwick mégt roz-
réznia¢ tylko pomiedzy miastem a wsig, to dla nas dzisiaj wyrost trzeci
czynnik. Przemyst. Rownie wazny rozmiarem i potrzebg a najzupetniej
odrebny od obu poprzednich. Bezplanowa gospodarka postawita nas
wprawdzie przed faktem dokonanym bardzo Scistego zespolenia przemystu
i miasta a to zespolenie ulegto na skutek wojny i jednostronnego rozrostu
przemystu dalszym komplikacjom, jednak sprawa ta jest tak istotng i w
pewnym sensie grozng, ze zajmuje powazne miejsce w angielskich rozmy-
$laniach nad przebudowa.

Stan obecny jest nieodpowiedni. Ze wzgledéw zdrowotnych. Dymy
i opary unoszace sie¢ nad miastami fabrycznymi sg powazng grozbg dla
zdrowia, zwlaszcza dla zdrowia dzieci. Ze wzgleddw estetycznych — gdyz
nie kazda fabryke mozna dostosowac¢ do otoczenia, nie méwiac juz o tym,
ze zalezy to réwniez od dobrej woli wiasciciela, ktorg spotyka sie tylko w
najrzadszych wypadkach. Ze wzgledu na sprawno$¢ gamego przemystu,
ktéry wymaga specjalnych warunkéw transportowych i sit roboczych,
ktére powinny by¢ odpowiednio rozmieszczone. Ciekawg ilustracja obec-
nego stanu rzeczy jest sprawa fabryki Forda w Dagenham. Ford przeniost
swa fabryke, ktora poprzednio »byla w Manchester, do Dagenham przy
ujSciu Tamizy. Byt to jeden z rzadkich wypadkow kiedy prywatng firme
sta¢ byto na racjonalne planowanie. Wybrano Dagenham prawdopodobnie
ze wzgledu na dogodniejsze mozliwosci dowozu surowcéw Tamiza, ze
wzgledu na prawdopodobng tanio$¢ gruntéw budowlanych i pewnie tez
dlatego, ze w Dagenham tatwo byto o robotnikéw. Ale gdy fabryka juz
byta gotowa, duze osiedle L.C.C. w Becontree — tuz obok — postawito w
umowie ze swymi lokatorami warunek, ze nie wolno im pracowa poza
obrebem L.C.C. — a wiec m.i. w Dagenham. Ten i inne podobne wypadki
Swiadcza o potrzebie planowania w tej dziedzinie na skale panstwowa.
,» Report of the Royal Commission on the Industrial Population” wydany w r.
1940 t.zw. Raport Barlow’a, zawiera bardzo wiele uwag o wadliwosci
istniejgcego ustawodawstwa, ktore jest zbyt rozdrobnione i zbyt sztywne
jak na olbrzymie i nieraz gwattowne przemiany struktury przemystowej
Anglii. Raport zaleca utworzenie centralnej wiadzy, ktérej celem bytoby
m.i. planowanie przebudowy zbyt gesto zabudowanych okregdéw miejskich,
decentralizacja i rozprdszenie zaréwno samych fabryk jak i ludnosci robotni-
czej z tych okregow, planowanie réwnomiernego rozmieszczenia prze-
mystu na catym obszarze Anglii, kontrola, i gdzie trzeba, unifikacja wszyst-
kich regionalnych projektow przebudowy i t.d.

Nie ma statosci przemystu. Potrzeby ludzkie sie zmieniajg i zmieniaja
sie warunki. Postep techniczny likwiduje jeden typ fabryk a stwarza inny
i dlatego sprawy te powinny by¢ pod statg kontrola.

Innym problemem jest sprawa drég i komunikacji. Polakom wydaje
sie ta angielska troska o drogi paradoksalng. Wszak angielski status quo
byt nieosiggalnym marzeniem przedwojennej polskiej rzeczywistosci dro-
gowej. Anglicy jednak przewiduja — prawdopodobnie stusznie — dalszy
olbrzymi rozrost przemystu samochodowego, ktéry rozwigze problem
komunikacji do pracy i do domu. Ludzie bedg mogli jecha¢ do pracy na
odlegtos¢ od 60 do 100 mil, nie uzywajagc na podrdz wiecej czasu niz
czynig to w obecnych warunkach transportowych. Wniosek ten rewolu-
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cjonizuje jeszcze bardziej problem przebudowy, umozliwi on bowiem
zupetng separacje miast-rezydencji mieszkalnych i miast-osSrodkéw prze-
mystowych. Rozrost transportu drogowego wymagaé bedzie takze bar-
dziej celowego planowania drog.

Gdziekolwiek jednak uderza mysl planisty, natrafia sie w Anglii — i nie
tylko w Anglii — na szkoput prywatnej wiasnosci. Pierwszg probg plano-
wania miast angielskich byt ,,The Town Planning Act* z 1909 r. a od tego
czasu dziesigtki ustaw na skale panstwowg i dzielnicowg ujrzato Swiatto
dzienne. | cho¢ dziewicza puszcza ustawodawstwa angielskiego, jego
przezytkéw i dziwolaggéw utrudnia niewatpliwie planowanie i wymaga
ramifikacji ustaw budowlano-gruntowych (o czym Anglicy bynajmniej
nie zapominajg), to jednak wiasciwa trudnos$¢ to nie interpretacja tych
ustaw, ale ich zalozenie. Jak diugo ustawa broni w pierszym rzedzie
wiasnos¢ prywatng, nie ma mowy o racjonalnym planowaniu, bo ci ktérzy
planuja popas¢ musza w konflikt- albo z interesem wiascicieli, albo z inte-
resem ogotu, albo z wymogami technicznej, czy estetycznej doskonatosci.
Dotychczasowa praktyka data w wyniku kompromis. A kompromis tak
sprzecznych intereséw musi byé koslawym dziwolagiem.

Sprawy te byly tematem rozwazan specjalnej komisji krolewskiej znanej
pod nazwg ,,The Uthwatt (Expert) Committee on Compensation and Better-
mentii ktéra ogtosita dwa raporty: w lipcu 1941 i we wrze$niu 1942 r. Ra-
porty te, ktore sg w Anglii przedmiotem powaznych kontrowersji nie idg
zbyt daleko na drodze ukrécenia przywilejow whascicieli gruntow. Podobnie
jak raporty Barlowa i Scotta, zaleca raport Uthwatta utworzenie Central-
nego Urzedu Planowania, ktéry miatby prawo wstrzymania wszelkich
robét zagrazajacych ogélnemu planowi, wzglednie z nim sprzecznych. Nie
wolno bytoby wiascicielowi budowaé na wlasnym gruncie bez zezwolenia
panstwa, nie wolno mu bez zezwolenia dokonywaé¢ zmian w uzytkowaniu
gruntéw. W zamian za to prawo — jakze tagodne w poréwnaniu z usta-
wami kontynentalnymi — panstwo ptaci odszkodowanie. Innymi stowy,
wywlaszcza sie nie ze ziemi, ale z praw do jej samowolnego uzytkowania a
i to za specjalnym wynagrodzeniem. Nawiasem mdwiac, raport Uthwatta
dat przez implikacje do zrozumienia konieczno$¢ bardziej drastycznych
metod, cytujac in extenso ustep raportu Scotta, ktéry omawia znacznie dalej
idace ustawodawstwo Stanéw Zjednoczonych, Australii i Kanady.

Raport Uthwatta zaatakowano ostro z prawa i z lewa. Nie jest on
ostatnim stowem wypowiedzianym w tej sprawie. Zanosi si¢ na ostrg
walke, ktérej wynik lezat bedzie na linii rownolegtej do wyniku kontro-
wersji 0 raport Beveridge’a.

Warsztatem pracy budowniczego byto dotychczas miejsce budowy.
Tutaj nie tylko wznoszono mury i wyprawiano $ciany, ale ciosano kamienie,
zaktadano stropy, szklono, budowano piece i td. Ostatnich pare lat
przyniosto jednak przemiang, ktéra przyjeta sie bardzo powszechnie. Jest
nig t.zw. pre-fabrykacja, ktéra juz dzis wywarta swe pietno na sposobie
budowania i na jego ksztattach i ktéra bedzie grata olbrzymia role w od-
budowie powojennej. Nowoczesne materialy i nowoczesne maszyny
zwezity niezmiernie granice niemozliwosci w budownictwie. Jesli dawnigj
np. szeroko$¢ okna byla ograniczona mozliwosciami konstrukcyjnymi
materiatbw uzywanych dla nadprozy i musiano budowa¢ okna raczej
waskie a wysokie, to obecnie zelazobeton zniost praktycznie ograniczenia
szerokosci okna, tuku, czy stropu. Nowoczesne maszyny i materiaty
wprowadzity jednak jeszcze jednag przemiane. Miejsce budowy przestato
by¢ wylacznym warsztatem pracy. Poczeto przygotowywac po frabrykach
cate zespoty budowlane np. Sciany, schody, piece, balustrady, dachy, stropy,
podtogi i t.d. ktore juz gotowe przywozono na miejsce budowy i ustawiano
gdzie nalezy. (Dla unikniecia nieporozumien: pre-fabrykacja nie jest
réwnoznaczna ze standaryzacjg, ktora jest tylko jednym z narzedzi pre-

362



fabrykacji.) Olbrzymi rozwdj wiedzy o materiatach plastycznych wpro-
wadzi do prefabrykacji niewatpliwie dalszy postep, gdy po wojnie, sprawy
te, niezwigzane tajemnicg wojskowa, otrzymajg nalezyty rozgtos. Pre-
fabrykacja, jako wynik postepu w tworzeniu nowych materiatdw budowla-
nych i w ich obrabianiu otwiera dla budownictwa zawrotne perspektywy,
zaréwno uzytkowe, jak artystyczne.

JERZY KUNCEWICZ

ROLNICTWO W PRZYSZtOSCI
(Odczyt wygtoszony w Towarzystwie Fabianéw w Londynie.)

1) Uwagi oglre.

Ludzko$¢ w swoim rozwoju zbliza sie do dni, w ktoérych nastapi kres
chaotycznej gospodarki. Gospodarka planowa obejmowaé bedzie stale
nowe tereny, zespalajac kontynenty i taczac ziemie w coraz to peiniejszg
catos€. Nadchodzi czas, gdy troska kierownikow warsztatéw produkciji,
bedzie sprawa zaspokojenia potrzeb ludzkich, nie za$ zagadnienie zyskdow,
lub procentow kapitalisty. Rolnictwo z natury swojej oraz z psychiki
ludzi w nim zatrudnionych, a moze i z niezaradnosci organizacynej rolni-
kow, produkowato bez ogladania sie na zyski. W swych zatozeniach
wytworczych, rolnictwo bylo czynnikiem wspotczesnym, produkujacym
wedtug wymagan jutra. W swej niezaradnoSci organizacyjnej byto
ono czynnikiem anarchii gospodarczej i pozywka dla bakterii kapita-
listycznego wyzysku. Z niezaradnosci rolnictwa zrodzita sie inspirowana
przez warstwy posiadajace, polityka tanich srodkdéw zywnosci. Z demago-
gicznego wplywu posiadaczy wyrastaty rozdzwieki pomiedzy ,,wyzyski-
waczem*, chlopem, a robotnikiem. Z przewagi organizacyjnej zrodzita
sie nedza okoto 1.800 milionéw, watpliwy dobrobyt okoto 300 milionow
i chwilowy dosyt gdrnych Kilkuset tysiecy.

Twarda logika zycia méci sie. Tanie $rodki zywnosci, to zamierajgce
warsztaty przemystowe, zahamowanie rozwoju, obnizenie poziomu zycia
miast, szalejace bezrobocie, gniew krzywdzonych, a wreszcie utrata nie-
stusznie osiggnietych korzysci. Przychodzi czas potaczenia tego, co
sztucznie rozdzielonym zostato, emigranta ze wsi, robotnika miejskiego, z
pozostajgcym na ziemi chiopem i robotnikiem rolnym. Wielkie juz dzi$
sity, tak zawodowych jak politycznych organizacyj robotnika, muszg dopo-
moc rosngcym sitom wsi.  Rozbudowujace sie organizacje polityczne wsi
wnoszg swoj dorobek oparty na odrebnej psychice, petnej poczucia realizmu,
w najlepszym tego stowa znaczeniu. Ten dorobek to podstawa dla przy-
sztosci.

2) Planowo$¢ w rolnictwie.

Zasadniczym postulatem, bez przyjecia ktérego nie mozna mysle¢ o
zadnych trwatych osiggnieciach, musi by¢ uznanie zasady planu gospo-
darczego w produkcji rolniczej. Plan rolniczy ma bra¢ pod uwage : 1)
potozenie geograficzne, 2) gesto$¢-zaludnienia, 3) warunki gleby i klimatu,
4) warunki komunikacyjne, 5) pozycje rynku krajowego i zagranicznego.
Specyficzne warunki rolnictwa wymagaja dla utrzymania zasad planowosci
rozbudowy szeregu urzgdzerh pomocniczych, a to w zaleznosci od charak-
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teru i terenu produkcji. Urzadzeniami tymi bedg : 1) chtodnie, 2) war-
sztaty przetworéw miesa, jarzyn i owoc6w, 3) fabryki dla produktéw
przetwdrczosci roslinnej takich jak soki, wina, krobia, alkohol i inne, 4)
elewatory i sktad/ zbozowe, i.t.d. Posiadanie tych urzadzen, jako
tez przyjeta zasada rezerw wytworéw rolniczych, utrzymywanych na
statym wysokim poziomie tak w krajach konsumpcji, jak produkcji, zapobieg-
nie klesce nieurodzaju oraz katastrofie przejsciowej obfitosci.

3) Podstawy kalkulacyjne cen art. rolnicach.

Plan gospodarczy, cho¢ powinien by¢ ulatwieniem, nie stanowi jeszcze
gwarancji dobrobytu. Na cato$¢ dzisiejszego poziomu zycia skiadajg sie
przede wszystkim te wielkie wartosci, jakie miesci w sobie niewolnicza
praca maszyn. Mozno$¢ rolnika korzystania z dobrodziejstw techniki
bedacych rezultatem wynalazczosci geniusza ludzkiego, dajagcego moznosé
akumulacji bogactwa, jest ograniczona. Przetamanie wynikajgcych stad
anomalii moze nastapi¢ przez wydatne podniesienie cen artykutow rolni-
czych w ten sposob, aby w cenie tej miescity sie nie tylko godziwe wyna-
grodzenia za prace, nie tylko odsetek na renowacje budowli, narzedzi,
sprzetu i inwentarza, ale takze byla zawarta cze$¢ korzysci pochodzaca ze
zmodernizowanej wytworczosci przemystowej. Dzisiaj korzysci z nie-
ekonomicznej wytworczosci przemystowej docierajg w postaci znizonej
ceny tych artykutéw z opéznieniem, albo nie docierajg wcale do konsu-
menta rolniczego. Planowanie gospodarcze w przemysle, nawet w for-
mach wylaczajacych metody kapitalistyczne, bedzie cechowane naturalng
tendencjg, otrzymania mozliwie szerokich korzysci z tej produkcji dla
pracujgcych w tej dziedzinie.

4) Teren i fasady planowania.

Niemate znaczenie obok zasady planowania i zasady wysokich cen
spotecznie oraz gospodarczo usprawiedliwionych, posiada metoda reali-
zowania oraz ustalania planu. Plan zamyka¢ powinien w sobie odpowiedzi
nie tylko w sprawie podziatu, zebezpieczenia i zuzycia produkcji, ale takze
w sprawie cen produktéw oraz ich stabilizacji. W tych warunkach, zgodnie
z psychika duzej ilosci producentéw rolnych oraz zgodnie z nastawieniem
humanistycznym decydujacej, ilosciowo i wytwdrczo, masy chiopskiej,
nalezy sie opowiedzie¢ za nastepujacymi zasadami: a) metody planowania
w terenie rolniczym opieraé sie winny na organizacjach spotecznych,
pracujacych przy pomocy sity spotecznej a uciekajacych sie tylko w ostate-
cznej koniecznosci do zbiurokratyzowanych organéw panstwowych, b)
zasada planu gospodarczego moze gwarantowac trwate korzysci, jesli
obejmie w jednolity organizm ziemie bliskie pod wzgledem potozenia
geograficznego, a takze pokrewne co do swej struktury spotecznej i pro-
dukcyjnej oraz poziomu kultury ludnosci. +aczenie terenéw rdznorod-
nych komplikuje plan, a moze uniemozliwi¢ jego wykonanie. Wigzanie
terendéw dojrzalszych z bardzo zap6znionymi odbije sie przede wszystkim
na poziomie zycia mas spotecznych oraz na ich rozwoju kulturalnym.
Nie trzeba przy tym zapominaé, ze ten kto zaznat wiekszych dobrodziejstw,
dostarczanych przez zycie na wyzszym poziomie, wiecej bedzie cierpiat
jesli je straci, nizeli ten, dla ktérego te dobrodziejstwa nie istniaty.

5) Trzy Europy.

W Holandii na kilometr kwadratowy przypada 254.1 mieszkancow, w
Anglii 194.2, w Niemczech 152.8, w Europie $rodkowej i potudniowej
e71.1, w ZS.S.R. 75.
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LUDNOSC NA KILOMETR KWADRATOWY

I
Mtodziez w cyfrach
Ludno$¢ bez wzgledu  procentowych przy

na pte¢ i wiek. wigczeniu 19 letnich.

Kraj Rok 1937 Rok 1937
1) Anglia 194,2 29,9%
2) Holandia 254,1 -
3) Niemcy 152,8 30,9%
1) Albania 40,0
2) Bulgaria 62.3 42,7%
3) Czechostowacja 109,0 33,4%
4) Estonia 23,5 29,9%
5) Grecja 53,9 43,3%
6) Jugostawia 62,0 41,8%
7) Litwa 48.1 -
8) Lotwa 29,8 31,7%
9) Polska 89,3 42,3%
10) Rumunia 66,6 46,4%
11) Wegr;// 97,1

Przecietna 77,1 38,8%
Z.SS.R. 75 48,7%

Nie tylko gesto$¢ zaludnienia, ale przyrost oraz liczebno$¢ rodzin pod-
kredla istnienie trzech sfer odrebnych w Europie. 1lo$¢ dzieci i mtodziezy
w wielku do lat 19 wigcznie wynosi w Anglii 29,9% calej ludnosci, w
Niemczech 30,9%, w Europie $rodkowo-potudniowej 38,8%, w Z.S.S.R.
48,7%.

Teren jedenastu panstw lezacych pomiedzy Battykiem a Morzem Czarnym
i Adriatyckim odcina sie nie tylko ludnosciowo od terenéw sgsiednich.
Linia demarkacyjna zamazuje sie w pewnej mierze w stosunku do pokrewnej
pod wzgledem struktury ludnoSciowej i gospodarczej Ukrainy, oraz
zamyka geograficznie, analogiczne w uktadzie Prusy Wschodnie, oraz
cze$¢ Slaska niemieckiego. Istnienie trzech odrebnych catosci w Europie,
podkresla takze rodzaj produkcji rolniczej, jako tez stosunek tej produkcji
do produkcji przemystowej. Przegladajac przyktadowo produkcje zbdz
chlebowych, roslin pastewnych i okopowych, zauwazy¢ musimy niedobér
wszystkich tych rodzajéw na terenie prawie calej zachodniej Europy.
Widzimy natomiast znaczne nadmiary zb6z chlebowych na terenie wschod-
nim, a blisko$¢ granic samowystarczalnosci na terenie Srodkowo-potud-
niowym.

Z natury potozenia i zaludnienia tereny wschodnie, jak i tereny zamorskie
Ameryki akcentujg sie jako spichrze zbozowe. W Swietle tych tendencyj
i warunkdw, polityka mechanizacji, polityka wielkich, jednorodnie u-
prawianych obszarow jest stuszna obecnie zaréwno dla Ameryki, jak i dla
Rosji Sowieckiej. Zageszczone ludno$ciowo obszary Europy Zachodniej
sg obszarami, na ktorych terenie zagadnienia rolnicze moga odgrywac role*

* Wszystkie cyfry z opracowan statystycznych publikowanych przez Lige Narodéw.
Wszelkie obliczenia wtasne, oparte na tychze danych.
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PRODUKCJA ZBOZ

Przestrzeh uprawna 1.1000 hektar6w.

Produkcja w 1.000 kwintali.
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1
Pr/estren Uprawna w 1.000 Hektaréw Kartofli.

Przestrzen Produkcja
lata. lata

Kraj. 1937 1938 1937 1938
Anglia .. 290 297 49.949 51.971
Argentyna 113 113 9.520 9.520
Kanada 215 211 19.299 16.301
Niemcy 3.104 3.108 589.214 541.541
Stany Zjednoczone 1.284 1.217 107.269 100.508
Albania 1 1 33 33
Bulgaria 22 20 1.460 635
Czechostowacja 771 763 123.626 98.291
Estonia 76 78 9.856 9.856
Grecja .. 25 21 1.934 1.430
Jugostawia 258 267 16.280 17.016
Litwa .. 185 186 25.099 21.183
totwa .. 127 138 17.820 17.514
Polska .. 2.480 3.030 402.210 385.582
Rumunia 235 213 21.065 21.065
W egry e, 320 315 29.600 25.000
tacznie 5.001 5.134 637.783  .557.722
Z.SS.Ruiiiiiiin, 7.407 6.708 698.400  697.400*

dopiero w dalszej przysztosci. Wyjasnienie tego twierdzenia odktadamy
na inny teren, gdyz tu to zagadnienie zajetoby zbyt wiele miejsca.
6) Obszar srodkowofol. Europy

Dalsza analiza produkcji $rodkowo-potudniowej Europy wykazuje,
ze stosunkowo wysoka wytworczo$¢ zbdz o wartosci przemystowej, jak
jeczmien, pastewnych, jak zyto, kukurydza, oraz okopowych, jak buraki
i kartofle, stanowi podstawy mozliwosci rozwojowych w dziedzinie przemy-
stu przetworczego, zwigzanego z rolnictwe n.

Produkcja szeregu wartosciowych surowcOw roslinnych jak np. chmiel
i tyton, nie méwiac o Inie, konopiach, rzepaku, stawia te tereny w sytuacji
uprzywilejowanej pod wzgledem mozliwosci rozwojowych. Wykorzy-
stanie specjalnej kon unktury wynikajacej z potozenia geograficznego,
gleby i zaludnienia, daje moznos$¢ zatrudnienia znacznej ilosci bezrobotnych
wiejskich. Dalszy rozwéj oraz rozwdj innych gatezi produkcji moze
doprowadzi¢ do paradoksalnej sytuacji braku rgk roboczych na tym terenie.
Nikta konsumpcja i nikla stosunkowo produkcja przemystu rolniczego
widoczna w takich dziedzinach jak cukier, alkohol, wino, piwo, papier a
nawet mieso i masto, okaze swoj niedorozw6j dopiero przy podniesieniu
poziomu zycia. Polityka podniesienia cen rolniczych, tak w wymianie
miedzynarodowej, jak na rynku wewnetrznym, moze to udowodni¢ w
krétkim czasie. Dzi$ eksport wielu ptodéw i przetwordw rolniczych
pochodzacy z terenu $rodkowo-potudniowej Europy jest eksportem
glodowym. Eksport ten moze i musi zmieni¢ ten swoj charakter w nowym
ustroju spoteczno-gospodarczym Europy powojennej.

* Nie chcac obcigza¢ czytelnika cyframi, duza cze$¢ ich usunatem w druku. (Uwaga
Autora.)
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WYMIANA MIEDZYNARODOWA

Import i eksport w procentach wedtug wartosci
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7) Jlosunek miedzy blokami w Europie i po™a nig

Istnienie trzech odrebnych terenéw gospodarczych w naszej czesci
Swiata nakazuje prowadzenie polityki wytworczej i handlowej kazdej
2\ tych czesci w kierunku dla niej, i dla catosci najodpowiedniejszym.
Uwypuklenie specyficznego charakteru produkcji na kazdym terenie,
powigzanie w naturalne tej produkcji z istniejacymi potrzebami, zapewni
Europie i Swiatu oczekiwane korzysci. Szerokie przestrzenie wschodu z
jego produkcjg zbozowg i z zapoczatkowang produkcjg przemystowa,
muszg budzi¢ stosunkowo mate zainteresowanie $rodkowo-potudniowej
Europy. Tereny wschodnie ze wzgledu na zboza chlebowe i surowce
roslinne, jak np. drzewo, to naturalni kontrahenci krajéw wybitnie przemy-
stowych.  Europa S$rodkowo-potudniowa, bliska sgsiadka terenéw o
wielkim nasileniu ludno$ci, to do”tarczyni artykutéw ogrodniczych, wa-
rzywniczych, przetwordw roslinnych i zwierzecych, jednym stowem tych
wszystkich produktdw, ktore sg wytworem matych i Srednich warsztatow
rolniczych, oraz matych i $rednich warsztatdw przemystowych. Juz w
okresie bezplanowej i rabunkowej wymiany towarowej, zarysowat sie
kierunek tej wymiany pomiedzy S$rodkowo-potudniowag Europg a Wielkg
Brytanig i innymi krajami uprzemystowionymi. Przyjecie nowych metod
tak w dziedzinie produkcji, jak wymiany, metod opartych na zasadzie
planowania i sprawiedliwego rozdzialu dochodu spotecznego, nie moze
zosta¢ zniszczone przesgdami okresu kapitalistycznego.  Szkodliwe wywody
na temat wartosci Klauzuli Najwiekszego Uprzywilejowania w stosunkach
miedzynarodowych, jakotez wszystkie traktaty handlowe, oparte na tej
zasadzie, muszg znikng¢. Miejsce samowoli, dumpingu, nieuczciwej kon-

urencji winna zajagé wymiana dajaca realng kompensate tak wytwdércom
rolniczym, jak i producentom przemystowym.
8) Rezultat odrodzenia roln. dla krajow przemystowych.

W nowych warunkach dla przeksztatconych gospodarczo krajow Wielkiej
Brytanii, Stanéw Zjednoczonych, a takze krajow zostajagcych przez jakis$ czas
pod Scistg kuratelg a iantéw przyj$¢ winny petne korzysci z proponowanych
przeobrazen.  Korzysci jakie przedstawia rynek przeszto stumilionowy

rajow $rodkowo-potudniowej Europy, rynek zcalony gospodarczo,
ozywiony wspo6lng polityka wysokich cen na artykuty rolnicze, ujawnia
sie przede wszystkim w petnym zatrudnieniu warsztatow krajow przemy-
s owych. Charakter dotychczasowej w;:miany miedzynarodowej wskazuje
na moznos¢ osiagniecia tych rezultatow.

V.

Zamiast premiowania nieoptacalnego eksportu do krajéw rolniczych,

Wielka Brytania, w nowej sytuacji, winna osiggng¢ wielokrotne wzmoc-
nienie petnowartosciowego wywozu swych artykutdw przemystowych,
narzedzi i maszyn. Podniesione choéby dwukrotnie, czy wiecej, ceny arty-
kutow zywnosciowych, stanowigcych niewielkg cze$¢ budzetu kazdej ro-
_ziny, znajdzie petng kompensate w podniesionych ptacach pracownikow.
Zrodtem zwiekszonych plac bedzie : zwiekszone zatrudnienie warsztatow
przemystowych, dajgce mniejsze koszty amortyzacji budynkdw, maszyn,
narzedzi, petniejsze wykorzystanie urzadzen przemystowych, zmniejszone
ezrobocie, a stad zmniejszone koszty $wiadczen spotecznych, jako tez
proporcjonalne zmniejszone koszty administracyjne i handlowe. Ta linia
rozwojowa, zmierzajagca do ozywienia terenéw rolniczych, pociaggnie w
kr?gi petnoprawnych obywateli coraz to nowe masy ludzkie. Z rozwoju
ich i sit setek miliondw pracownikdw rolnych,moze przyjs¢ i przyjs¢ powinno
nowe odrodzenie. Na drogach przebudowy gospodarczej rolnictwa, na
drogach zwigzku miedzy robotnikiem miejskim a ludno$cig wsi, na drogach
sprawiedliwej oceny wkiadow gospodarczych i kulturalnych obydwu
najwiekszych odtamow ludnosci, lezy dobro jutra.

* Podkreslenia uwypuklajg charakter wymiany towarowe;j.
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ALEKSANDER PISKOR

POMNIKI MITSURU TOYAMY™*

OGROD SZACUNKU 1 czcl

Najwieksze wrazenie wywiera wiasciwie ogréd. Na wstepie bowiem
nie ma nic oryginalnego: zwykta japoriska ulica w tokijskiej dzielnicy
Shibuya i zwykta japonska brama, ktoéra prowadzi od obszernego zagro-
dzenia. W pierwszym drewnianym domku mieszka najstarszy syn Mitsuru
Toyamy, ktéry od wielu lat stynie jako wybitny krzewiciel idei swego
ojca i jeden z kierownikéw japonskich ,patriotycznych prac w Chinach.
Wysoki i tegi, przypominajacy z wygladu — w petni swej czterdziestki
raczej energicznego businessmana, niz nastepce ,proroka , poczestowat
nas zielong herbatg i zapytat mnie, co sadze o japonskim klimacie. W
nastepnym budynku, dtugim i do$¢ obszernym hallu, miesci sie szkota.
Sala szkolna jest spora, pozbawiona tawek i wysScielana matami, a na jej
kofcu wznosi sie podwyzszenie, na ktorym widnieje duzy, obciggniety w
skore beben, a nad nim —na S$cianie — wisi ogromna flaga: czerwone
storice na biatym tle. (

W tej sali odbywajg sie rézne, Sciste zebrania ,,Czarnego Smoka i kilku
innych ,,zaprzyjaznionych* stowarzyszen, podczas ktdrych czesto decyduja
sie wazne sprawy panstwowe, a na podwyzszeniu zasiada wtedy sam ,,naj-
dostojniejszy starzec“. Mitsuru Toyama z tego miejsca takze naucza
— i nalezenie do grona jego uczni stanowi nie byle jaki zaszczyt. ,Ale
po co do tego wszystkiego beben?“—zapytatem dos$¢ naiwnie. Okazato
sie, ze potrzebny on jest podczas rytualnych misteriéw, o ktérych Toyama-
junior nie chciat powiedzie¢ nic okre$lonego z wyjatkiem, ze przewodniczy
im réwniez jego ojciec.  Potem przez uchylone drzwi pokazat nam ob-
szerng poczekalnie, w ktorej mtody Japonczyk, uroczyScie ubrany w czarny
zakiet, siedziat na macie w najbardziej ceremonialny japonski sposob.
»,Czeka na ojca— pewnie chce dostaé pozwolenie na zrobienie jakiego$
zamachu“ — objasnit syn. Wiadomo jednak byto, ze po wybuchu wojny
w Chinach w 1937 roku, Mitsuru Toyama zaczat propagowac doktryne
narodowej zgody i w zwigzku z tym polityczny teror znacznie zmalat —
szanse miodego patrioty przeto byly wiasciwie zadne. Po opuszczeniu
szkoly przeszlismy przez waskg furtke w niskim drewnianym plocie i
wilasnie wtedy po raz pierwszy zobaczytem ogréd.

Ogrod nie byt zbyt wielki— urzadzony w typowy japonski sposob,
czarowat kwitngcymi wisniami, sadzawkami i strumykami, w ktdrych
ptywaty ztote rybki, i przez ktére zostaly przerzucone malownicze, wygiete
mostki. W potudnie cieptego, wiosennego dnia i w atmosferze beztroskiej
sielanki ogarneto mnie jednak jakie$ niewyrazne, przykre uczucie. Czyzby
to byt cmentarz? Wzdluz kazdej alejki, na $rodku sadzawek, zza wielu
krzakow, pod drzewami i $cianami domu — rzedami i pojedynczo — staty
liczne biate pomniki, posagi i popiersia, ré6znych wielkosci, lecz przedsta-
wiajgce te samg osobe i wygladajagce — na pierwszy rzut oka  jak frag-
menty grobowcow. Ze wszystkich stron patrzyta na nas charakterystyczna,
wykuta w kamieniu lub odlana z gipsu twarz: ascetyczna, pociggla
i starcza, o duzej brodzie i oczach, zakrytych okularami bez oprawy: ,, To
sam Mr. Toyama“ — powiedziat m¢j towarzysz. Wielbiciele Mitsuru
Toyamy bowiem zamawiali u najlepszych rzezbiarzy pomniki, posagi
i popiersia ,,wielkiego starca Japonii“ i wraz z wyrytymi na piedestale
zyczeniami ustawiali je — jako wyraz swego hotdu — w jego ogro-

*Por W cieniu Czarnego Smoka“ w kwietniowym numerze ,,Nowej Polski“.
Poprzedni”i obecny artykut stanowig rozdziat z opracowywanej obecnie w jezyku m
angielskim ksigzki pt. ,,First Alert in lokyo*.
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dzie. Z czasem naturalnie ogrdéd sie zapetit tymi ,dzietami sztuki“ —i
swoim wygladem $wiadczyt zaréwno o wielkosci ,,dostojnego modela“,
jak i popularnosci gtoszonych przez niego zasad.

Gdzie$ w poczatku biezacego stulecia grono wielbicieli mistrza ze wspol-
nych sktadek wybudowato i ofiarowato mu dom niedaleko $rédmiescia
Tokio. Niestety — podczas wielkiego trzesienia ziemi w 1923 roku ten
historyczny z wielu wzgledéw budynek sie spalit —i Toyama musiat sie
rozejrze¢ za inng rezydencja. Ale przyjaciele nie préznowali—niezwtocz-
nie zakupili gdzie indziej spory plac, na ktéorym wzniesiono szereg zabu-
dowar, i tam wiasnie powstat ogrdd, zapetniajacy sie coraz bardziej biatymi
pomnikami. Dos$¢ duzy, drewniany dom w japonskim stylu nie przekracza
zwyklego standartu i wyglada raczej na miejsce zamieszkania zamoznego
przemystowca, niz siedzibe ,proroka“. Taketora Ogata, jeden z najwy-
bitniejszych wspotczesnych japonskich dziennikarzy, w artykule, zamie-
szczonym w lipcu 1940 roku w miesieczniku ,,Contemporary Japan®,
roztacza nastepujaca wizje ,,wielkiego starca Japonii“ na tle jego sielankowej
rezydencji:

»Setki ludzi ze wszystkich klas i warstw spoteczefistwa odwiedzaja co-
dziennie jego dom w dzielnicy Shibuya, w Tokio. Jedni stajg przed nim
z ming bardzo waznych dziataczy, inni wypowiadajg stowa, wiasciwe
jedynie wzburzonym umystom. Toyama stucha pilnie zaréwno ptomien-
nych przemowien, skierowanych przeciw Wielkiej Brytanii, jak i oskarzen
pod adresem rzadu i innych sit politycznych kraju. Wszyscy, ktérzy
rozmawiajg z nim w jakiejkolwiek formie, starajg sie nie tylko go zadowoli¢
i przekonaé, ale przede wszystkim usposobi¢ przychylnie do poruszanej
sprawy.  Odwiedzajacy przybywajg ze wszystkich krancow kraju oraz z
zagranicy: z Korei, Chin, Indii, a nawet z Europy i Ameryki. Dla wszyst-
kich Toyama znajduje czas —sstucha spokojnie, milczgco, nie poruszajac
sie i nie bedac poruszony i dzieje si¢ to zwykle dzier po dniu, od rana
do wieczora. W stosunku do wszystkich jest on tak samo uprzejmy, jak
i nieczuly, ale nie zawsze zastyga w obojetnosci, poniewaz gdy zechce,
umie znalez¢ nalezyta odpowiedz. Nastepuje to jedynie wtedy, gdy serce
jego jest naprawde poruszone, albo wtedy, gdy jest on przejety stowami
prawdziwymi i szlachetynymi, zdolnymi do pobudzenia og6lnej sympatii.
A kiedy umyst jego zostanie poruszony przez jakakolwiek prosbe lub
sprawe, wyraza sie to przez akcje tak samo gleboka, jak wielkie jest jego

Ale w piekny wiosenny dzien, gdy skladatem wizyte, dom Toyamy byt
pusty  widocznie nastgpita przerwa w przyjmowaniu wielbicieli. Obuwie
nasze zostato w osobliwym ogrodzie —iw przedpokoju staliSmy wedtug
wszelkich japonskich regut jedynie w skarpetkach, stuchajac powitalnych
stbw miodej, ubranej w kimono pokojowki, oktadajacej na kleczkach
nalezne gosciom uktony. Potem Toyama-junior nas pozegnat i z kolei —
moj przyjaciel z ,,Gaimusho* i ja— znalezliSmy sie w do$¢ duzym pokoju,
ktdry wypetniaty: ogromny, bardzo niski stot, oraz stojacy w kacie na
specjalnej podstawce, wielki, skérzany beben. Gdy usiedliSmy na matach
i pograzyliSmy sie w niczym niezmacong cisze oczekiwania, zainteresowaty
mnie Sciany pokoju. Nie mogtem od nich oderwa¢ wzroku. Od géry do
dotu zawieszone byly one portretami r6znych rozmiaréw, przedstawiajgcymi
wiecznie ten sam temat: ascetyczng, pocigglg starcza twarz o duzej brodzie
i oczach, zakrytych okularami bez oprawy. Naprzeciw mnie ta twarz
byta szczegolnie duza i jej spojrzenie zupetnie przenikliwe — obok za$
znajdowat sie wysoki, piekny, zloty parawan. Na wszystkich ztotych,
papierowych polach artysta naszkicowat w wielu ujeciach oblicze, znane
z pomnikow i portretow, doprowadzajac w ten spos6b osobliwg dekoracje
pokoju do perfekcji. ,,Prezenty” — szeptem powiedziat mdj przyjaciel.
W tej chwili drgngltem: zza parawanu wysunat sie jeszcze jeden portret,
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ktory poruszat sie, zblizat sie do nas i robit grymas, zastepujacy przywitalny
usmiech.

Mitsuru Toyama nie tyle wyszed}, ile bezszelestnie wyplyngt zza para-
wanu, na chwile przystanagt nieruchomo, jakby lubujgc sie wrazeniem, jakie
wywarto na nas jego nagte, chociaz spodziewane zjawienie sig. Biala,
dtuga broda byta rzadsza, niz zapowiadaty to liczne portrety, i podobnie
jak jej whasciciel: chudy Japonczyk, o nieco wiecej niz $rednim wzroscie,
otulony — mimo cieptej pogody — w liczne kimona i szale  robita najbar-
dziej dostojne, starcze i muzealne wrazenie. Niewatpliwie — Toyama
reprezentowat wprost idealny typ sedziwego patriarchy: trudno nawet byto
uwierzy¢, ze urodzit sie on w potowie zesztego stulecia, poniewaz wygladat
tak, jak gdyby zyt juz od zmierzchtych wiekow. W pewnej chwili skinat
nam na przywitanie gtowg i zwyczajem ,,biatych barbarzyncéw podat mi
reke — po tym z pewnym trudem usiadt na macie po przeciwnej stronie
stolu. W pokoju wcigz panowata cisza— przerwat jg sam ,prorok*
zapytujac cichym, bezbarwnym i spokojnym gtosem, po co do niego przy-
szedtem.

Towarzyszacy mi japonski dyplomata spetniat role thumacza i nie
czekajac na moje stowa zaczat pospiesznie wyjasniaé Toyamie, kto jestem
i co chce od niego ustysze¢. ,Wielki starzec Japonii“ uwaznie stuchal,
nastawit na mnie swoje okulary i zastygl w pozie jednego z portretow.
Musiatem przyzna¢ sie sam przed sobg, ze nawet na mnie — przyzwyczajo-
nego do spotykania réznych wielkosci w roznych krajach — zaczat on
wywiera¢ spore wrazenie. Sprawa stawala sie jasna: wystarczato go
zobaczy¢, zamieni¢ z nim kilka stéw, aby wiedzie¢, ze jest to cziowiek,
ktéry wie, czego chce, i to, co chce, umie osiggnac.

Naturalnie nie spodziewatem sie ustyszenia od niego rewelacji — ludzie,
podobni do niego, nie maja zwyczaju zwierzania sig, poniewaz przede
wszystkim cenig warto$¢ milczenia. Nalezato jednak sprébowaé — i gdy

moj towarzysz skonczyt swojg przemowe, mogitem nareszcie dojs¢ do
glosu. Pierwsze pytanie musiato by¢ ogélne. Co sadzi czcigodny Toyama-
san o sytuacji politycznej w Azji Wschodniej i jaka role w niej przeznacza
dla Japonii? Po pewnym namysle patron ,,Czarnego Smoka“ zaczat dos¢
obszernie wyjawia¢ swoje poglady.

— Japonia pragnie jedynie pokoju dla siebie i dla calego Swiata —
powiedziat. — Niestety — narody europejskie i amerykanskie wykazaty, ze
nie dorosty do zrozumienia zasad wzajemnego, przyjaznego wspotzycia.
Stworzono wprawdzie Lige Narodoéw, umieszczono jg w Genewie, ale
ta instytucja zupetnie zawiodta poktadane w niej nadzieje. Czyz mogto
by¢ inaczej? Gdyby jej siedzibg stato sie Tokio, a na jej czele stangt japonski
cesarz — na pewno odegrataby ona catkowicie swa role w dziejach ludz-
kosci. Do tego nie doszto — Japonia przeto musi sama spehi¢ his-
toryczng misje spacyfikowania $wiata i wprowadzenia w”nim nowego,
sprawiedliwego porzadku. W tym celu przede wszystkim Azja musi by¢
uwolniona od tyranii biatych ludzi, ktérzy ja brutalnie eksploatujg od
stuleci, a jej narody muszg sie odrodzi¢ i zjednoczy¢ pod naszym Kierow-
nictwem. Miliony Chinczykéw, Hinduséw i innych ludéw azjatyckich
czekaja na nasza pomoc. Zagrozeni sg oni bowiem takze przez najwieksza
plage, jaka kiedykolwiek wyprodukowata ludzkos¢: komunizm. Dlatego
niezwlocznie pospieszyliSmy z pomocg Chificzykom — niestety, z powodu
ztej woli niektérych przewoédcéw tego kraju oraz perfidnej pomocy ze
strony paru mocarstw, nasza misja zostata niezrozumiana i spotkata sie
nawet ze zbrojnym oporep.

— Skad pan czerpie pewnos¢, ze Japonia ma w ogéle do spetnienia
jakakolwiek misje? — zapytatem do$¢ odwaznie i bezceremonialnie.

Ale ,wielki starzec Japonii“ siedzial nieporuszony i jedynie w jego
cichym glosie zabrzmiata jakby nuta ironii i politowania z powodu mojej
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ignorancji. ,,Czy pan pomyslat, mody cztowieku, dlaczego w ciggu 25
stuleci Japonia tkwita w odosobnieniu? W tym czasie rozwijata ona swe
duchowe wartosci i duchowg kulture dochodzac na tym polu do najwyzszej,
dostepnej ludziom doskonatosci, $wiat Zachodu za$ szedt ciggle po drodze
materialnego postepu. Dziato sie to niewatpliwie w specjalnym celu,
ustalonym przed wiekami przez bogéw. Restauracja Meiji byla przeto
najwazniejszym wydarzeniem w dziejach $wiata. Ludzie Zachodu z
wiasnej woli przybyli na nasze wyspy i ofiarowali nam swojg materialistyczng
wiedze — kryt sie w tym zresztg cel ich istnienia — nie byli oni bowiem
zdolni do przyjecia naszej duchowej giebi. Od tej pory potaczyliSmy
otrzymana, nowg wiedze z naszym dotychczasowym dorobkiem — jestesmy
przeto najbardziej uprzywilejowanym narodem $wiata i to jest znakiem,
ze musimy dopoméc ludzkosci, aby mogta zy¢ spokojnie i zaznaé opieki
cesarza Japonii, bedacego jedyng ostojg porzadku i sprawiedliwosci®.

Wygladato to wszystko bardzo wznio$le i pieknie, i dzwieczato raczej
na znang nute, poniewaz juz znatem argumenty japonskiej, imperialistycznej
propagandy. Nalezato rozmowe konkretyzowaé. ,,Czy Japonia przylaczy
sie do wojny, ktoéra obecnie toczy sie w Europie” ? — zapytatem.

Toyama nareszczie zostat poruszony. ,Nigdy — zawotal z pewnym
przejeciem — tam wszyscy walczg z powodu swych wiasnych, egoistycznych
celow. Jesli Japonia rozpocznie przeciw komukolwiek dziatania zbrojne,
bedzie to jej wiasna akcja, podjeta po doktadnym rozwazeniu wszystkich
naszych szlachetnych intencji, a nie zadne przylagczenie sie do tego, co sie
dzieje w Europe“. ,Czy to nie jest wszystko jedno ?“ — zauwazytem.
Patron ,,Czarnego Smoka“ najwyrazniej litowat sie nad mojg ignorancja.
»Stusznos¢ wojny zalezy od celu, dla ktérego jest prowadzona — powie-
dziat.— Czy pan mysli, ze Japonia mogtaby wejs¢, do wojny jedynie po
to, aby pomagaé jednej z obecnie walczacych stron? Nie, prosze pana.
Japonia wystapi, jesli jej historyczna misja bedzie zagrozona, uczyni to z
wilasnej inicjatywy i w chwili, ktérg sama obierze — inne narody beda
mogly wtedy wypowiedzie¢ sie po naszej stronie, jesli zechce zapewnic
sobie naszg wdziecznos$é”.

Byto to bardzo podnioste i dumne oswiadczenie, ktérego nalezato wia-
Sciwie sie spodziewaé od ,,proroka“ japonskiej wielkosci. Chciatem jednak
juz wyjs¢ poza ogolniki. ,Czy to prawda, ze uwielbia pan hitlerowskie
Niemcy?* — zapytatem. ,Nic, podobnego — odpowiedziat od razu z
najwieksza prostota. — Nienawidze wszystkich narodéw rasy biatej z
powodu ich licznych zbrodni. Ciesze sie ogromnie, ze obecnie walczg
one ze sobg w Europie, i w ten sposob, dla dobra catej ludzkosci, nawzajem
sie wytepiaja. Ale jeszcze bardziej nienawidze komunizmu, dlatego gotéw
jestem chwilowo sprzymierzy¢é sie z tymi wszystkimi, ktorzy majg po-
dobne przekonania. Niestety — Hitler mnie zawiddt i rozczarowat —w
sierpniu 1939 roku sprzymierzyt sie on ze Stalinem i w ten sposéb wykazat,
jak mato ceni swe wiasne przekonania. Trudno ufaé takiemu cztowiekowi“.
»Moze sie jednak poprawi?“ — na wszelki wypadek zauwazytem. Toyama
namyslat sie przez chwile, zanim powiedziat: ,, Tylko w takim wypadku
bedg mogty hitlerowskie Niemcy zrehabilitowa¢ sie w oczach Japonii.
Maja one bowiem te zalete, ze walczg z Anglig, ktéra pomaga Chinom w
ich glupim oporze przeciw Japonii, i eksploatuje pdt Azji“. Po tym
podkreslit z moca: ,,Ale wszyscy biali ludzie, nawet Niemcy, musza zej$¢
we wiasciwym czasie z drogi Japonii, uznaé, ze ich rola jest skonczona i
podporzadkowac sie — dla wiasnego dobra — rozkazom cesarza.“

Pdzniejsze wydarzenia wykazaty, ze Niemcy potrafity skutecznie ,zre-
habilitowa¢ sie w oczach Japonii“, poniewaz w btyskawicznym tempie
zajety Holandie i Belgie, oraz zmusity Francje do kapitulacji. Mitsuru
Toyama uwielbiat zawsze site, a poza tym byt nienajgorszym dyplomatg
i wiedzia*, jak nalezy postepowaé z ,biatymi barbarzyncami“. Ale o
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»Zdradzie Hitlera* zapomniat dopiero w lecie 1941 roku, gdy niemiec-
kie armie pomaszerowaly na Rosje, a Japonia juz od 10 mhsecy
nalezata catkowicie do ,,0si“ po zawarciu stynnego ,,potréjnego paktu“ z
Niemcami i Wochami. Patron ,,Czarnego Smoka“ wystat wtedy ambit-
nemu Fuehrerowi w prezencie ,miecz samurajow*, bardzo kosztowng i
stylowg japonska szable, wraz z blogostawieristwami i zyczeniami, aby
zwalczyt ta staromodng bronig wspdlnych wrogéw. O tym gescie
pisaty bardzo wiele wszystkie tokijskie dzienniki wyrazajac przekonanie,
ze obdarzony bedzie niestychanie dumny z powodu podobnego zaszczytu.
W jaki$§ czas po tym — raczej przypadkowo — spotkatem samego dostoj-
nego ofiarodawce i nawigzujgc do naszej rozmowy z wiosny 1940 roku,
zapytatem go, czy przebaczyt Hitlerowi prawie dwuletni flirt z komu-
nizmem?  Patron ,,Czarnego Smoka“ jednak nie okazat zadnej checi do
rozmowy na ten temat — jedynie zaznaczyl, ze nie zmienit swego stano-
wiska w stosunku do narod6w rasy biatej i ze jego gest zostat uczyniony ze
wzgledu na ,,dobro Japonii i catej ludzkosci“.

Zresztg juz podczas mojej pierwszej wizyty u niego nie chciat on zbyt
wiele mowi¢ na tematy niemieckie. Natomiast prawie godzine—cicho,
monotonnie, tonem kazania, powtarzanego wiele razy—rozwodzit sie nad
wyzszoscig Japonii nad innymi krajami $wiata. Ta sprawa byla dla niego
tak jasna i oczywista, ze wihasciwie litowat sie nad kazdym, kto o nigj
nie wiedziat lub — co gorsze — nie chciat w nig uwierzy¢. Przy okazji
powiedziat, ze zywi wielki szacunek dla Gandhiego, ale jego doktryne
biernego oporu uwaza za nonsens. ,Tylko sita moze co$ zdziata¢ —
orzekt. — Jest to jedno z podstawowych przykazan przyrody“. Wyznawca
zasady ,,zabij Budde“ nie mdgt naturalnie zrozumie¢ idei innego narodo-
wego proroka, ktéry nie chciat sie plami¢ zabojstwem ludzi. O teroryZzmie
jednak nie mogtem z nim rozmawiaé, chociaz byloby to najciekawsze
ujecie japonskiej historii od poczatku panowania cesarza Meiji do dnia
mojej wizyty w osobliwym, petnym pomnikéw ogrodzie.

Wérdd tych pomnikéw wiasnie nastgpito wtedy pozegnanie. Toyama
bowiem wyszedt z nami z domu i oprowadzat nas po ogrodzie, wskazujac
na artystyczne zalety swoich podobizn. Ale wiek robit swoje — po chwili
sie zmeczyt i usiadt na wysokim kamieniu; widziatem, jak drzaty jego
bardzo chude, wprost suche rece. Nie mialem zadnej watpliwosci — ten
patriarcha z przesztosci nalezat juz do przesztosci, chociaz jego idee stano-
wilty terazniejszo$¢ japoriskiego cesarstwa.

— Dziekuje za odwiedziny — wreszcie powiedziat zmeczonym
gtosem. — Prosze pamieta¢, ze nienawidze cudzoziemcOw zasadniczo, a
wiec nie dotyczy to zwykle moich stosunkéw z poszczegélnymi jednost-
kami. Nie moge zresztg nic powiedzie¢ przeciwko Polsce, z wyjatkiem
tego, ze przyjazni sie ona z Wielka Brytania. To wielki btgd — nikomu
przyjazia z Anglikami nie wyszfa na dobre.

— A Japonii? — przerwatem.

Ale moéj towarzysz i ttumacz powiedziat mi po angielsku, ze za nic w
Swiecie nie przettumaczy tej uwagi, gdyz mogtaby ona ,urazi¢* naszego
sedziwego gospodarza. Wobec tego stuchatem dalej stéw Toyamy:

— Pan jest drugim Polakiem, ktérego poznatem. Pierwszy tez byt dosé
miodym cztowiekiem — przyjechat do Tokio i Hirota pare razy przy-
prowadzit go do mnie. Diugo rozmawialiSmy. Kiedy jednak to bylo?
— zamy$lit sie.— Naturalnie — ozywit sie — dziato sie to w 1904 roku
w kilka miesiecy po wybuchu wojny rosyjsko-japoriskiej. Pamietam, ze
panski rodak nie dtugo przebywat wtedy w Tokio — wrdcit do Polski i
zostat tam z czasem stynnym generatem. Mowiono mi, ze juz umart.

— Jak sie on nazywal? — zapytatem zaciekawiony.

Toyama dobrze pamietat nazwisko.

— Pitsudski — odpowiedziat.
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KULISY IMPERIALIZMU

Zdumiewajace: jak liczne kontakty z réznymi wybitnymi politykami
réznych ras i narodéw zdotat nawiaza¢ stary, mistyczny Japonczyk, mieszka-
jacy w skromnym domu na zwykiej tokijskiej ulicy, nie wiadajacy zadnymi
obcymi jezykami i nie posiadajacy ani jakiegokolwiek oficjalnego stano-
wiska, ani tytutu. Jozef Pitsudski — jak wiadomo — rzeczywiscie spedzit
w Tokio kilka tygodni w lecie 1904 roku mieszkajac, pod przybranym
nazwiskiem, w nieistniejgcym juz obecnie hotelu w dzielnicy Ueno. Mimo
tej konspiracji — przysztego marszatka Polski i naczelnika panstwa —
poprzedzata juz wtedy — w wieku 37 lat — stawa rewolucjonisty i prze-
wodcy polskiego tajnego ruchu niepodlegtosciowego.  Przynajmniej wie-
dzialy o tym wiadze japonskie, ktore oczywiscie otoczyly niezwyklego
przybysza szeregiem odpowiednich obserwatorow, wystepujacych — jak
zwykle w Japonii —w roli sekretarzy, przewodnikow, przyjaciot i t.p.
Po jakim$ czasie grono japoriskich znajomych Pitsudskiego powiekszyto
sie 0 dwdch dalszych miodych, mitych i bardzo ustuznych ludzi. Jednym
z nich byt urodzony w Fukuoce, Koki Hirota, student wydziatu politycz-
nego Cesarskiego Uniwersytetu w Tokio, wychowanek ,,Genyoshy* i
niezawiedziona nadzieja ,,Czarnego Smoka“. Zostat on bowiem z czasem
ambasadorem, ministrem spraw zagranicznych i premierem — obecnie za$
odgrywa czotowg role w zyciu politycznym wyspiarskiego cesarstwa.
Drugi i miodszy nazywat sie Yui Yokoyama i réwniez pochodzit z Fukuoki.
Wtedy byt on jedynie ,praktykantem® ,Czarnego Smoka“, aby w 35 lat
pozniej sta¢ sie sporg zakulisowg potega i pretendowac do tytutu jeszcze
jednego japonskiego Robin Hooda. Od nich wiasnie Pitsudski dowiedziat
sie, ze w Japonii — oprocz oficjalnych — istniejg jeszcze nieoficjalne,
»prywatne decydujgce czynniki*.

Wprowadzony przez Koki Hirote— z zachowaniem pewnej zwyczajowej,
zawodowej konspiratorskiej tajemniczosci — Jozef Pitsudski parokrotnie
odwiedzit Mitsuru Toyame, ktory — osiggajac pie¢dziesigtke — promieniat
nadmiarem energii i planéw na przyszto$¢. Naturalnie przybysz z Polski
spodziewat sie spotka¢ przewddce japoriskiego ruchu wolnosciowego,
podobnego do wielkich rewolucjonistow europejskich —i pod tym
wzgledem zupetnie sie zawiodt. Niemniej jednak rozmowy z Toyamg
uwazat za interesujace, gdyz pozwolity mu one zapoznaé sie blizej z pra-
dami, nurtujgcymi w zyciu nowoczesnej Japonii. Na tym znajomos$¢ tych
dwadch ludzi narazie sie urwata i zostata — w pewnym stopniu — odnowiona
dopiero w 28 lat p6zniej. Gdy w 1932 roku rzad polski pertraktowat z
rzadem sowieckim w sprawie zawarcia wzajemnego paktu o nieagresji,
marszatek Jozef Pitsudski nieoczekiwanie otrzymat od Mitsuru Toyamy
obszerny, ,,prywatny*, przestany dyplomatyczng pocztg list, ,,0strzegajacy*
Polske przed Zwiagzkiem Sowieckim. List ten byt zresztg jedynie czescig
owczesnej japonskiej akcji dyplomatycznej, nie doczekat sie odpowiedzi,
a zawarte w nim rady zostaty zignorowane. Ale patron ,,Czarnego Smoka“”
bynajmniej nie zapomniat o swojej niepomysinej interwencji — i pewnego
razu nawracajgc w rozmowie ze mng do polityki Sowieckiej Rosji — ktora
we wrzesniu 1939 roku, mimo istniejagcego polsko-rosyjskiego paktu o
nieagresji, niespodziewanie zaatakowata, walczacg z Niemcami, Polske —
tryumfalnie podkreslit: ,,A przeciez ostrzegatem Pitsudskiego“.

Oprocz Jozefa Pitsudskiego, patron ,,Czarnego Smoka“ poznat jeszcze
kilku innych, wybitniejszych, europejskich i amerykanskich mezéw stanu,
ktorzy krocej lub diuzej przebywali w Japonii, a poza tym utrzymywat
— za pomocg japonskich dyplomatéw, nalezacych do grona jego uczni lub
wielbicieli — state kontakty z r6znymi oficjalnymi i nieoficjalnymi prze-
wodcami réznych narodéw. Zresztg niektdrzy cudzoziemscy politycy
réwniez dowiadywali sie o roli, jaka odgrywat on w Japonii, i z kolei,
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przez dyplomatycznych przedstawicieli swych krajow, akredytowanych w
Tokio, prowadzili z nim pertraktacje. W ten spos6b wiele $wiatowych
spraw dotarto bezposrednio do patrona ,,Czarnego Smoka“, a pewna ich
iloS¢ zostala nawet przez niego rozstrzygnieta. Wybitny dziennikarz
angielski Hugh Byas, dtugoletni korespondent ,,Times'd” i ,,New York
limes'a* w Tokio, opowiada np., ze widziat u Toyamy fotografie Haile
Sclassi, nader czule i wiasnorecznie zadedykowang przez samego ,,negusa
— negesti“. Rzeczywiscie — podczas najazdu Wiochoéw na Abisynie
»Czarny Smok" rozwijat w Japonii sporg akcje przeciwko ,jeszcze jednej
imperialistycznej zbrodni biatych ludzi“. Ale pro-abisynskie nastroje w
kraju ,,wschodu storica“ do$¢ predko wygasty, poniewaz w 1937 roku
Wiochy przystagpity do paktu anty-kominternowskiego. W zwigzku z tym
na jednej z potek w domu Toyamy, obok fotografii Haile Selassi, znalazto
sie pewnego dnia réwniez niemniej pieknie i niemniej czule zadedykowane
zdjecie Mussoliniego.

Na tej poOlce zreszta mozna zobaczyC sporo interesujgcych i serdecznie
zadedykowanych fotografii. Znajduja sie tam m.in. zdjecia: Kemala
Ataturka, Rezy Pahlevi, Szacha Iranu, ktéry abdykowat w 1941 roku,
ostatniego Dalaj-Lamy, kilkunastu suttanéw z Arabii, Malajéw i Wschodnich
Indii Holenderskich, szeregu indyjskich maharadzéw i mongolskich
ksigzat, a przede wszystkim wielu chifAskich znakomitoéci. Nie ulega
zadnej watpliwosci, ze dla tych wszystkich ludzi Toyama znaczyt dosé
duzo — i w mniejszym lub wiekszym stopniu starali sie oni o pozyskanie
jego wzgleddw. Naturalnie, korespondencja prowadzona przy tej okazji
nigdy nie zostanie ogtoszona, ale juz obszerna kolekcja zdje¢ odstania —
przynajmniej czesciowo—zamaskowane kulisy wszechstronnego japon-
skiego imperializmu. Mitsuru Toyama konsekwentnie realizowat swe
przekonania nawet w wypadkach, gdy sprzeciwiaty sie temu oficjalne
czynniki rzadzace. Ale nieraz dochodzit z nimi réwniez do porozumienia
i wtedy reprezentowat t.zw. ,inicjatywe prywatng“, za ktéra cesarski rzad
nie brat odpowiedzialno$ci wobec opinii publicznej $wiata. | nie bedzie
przesady w okresSleniu, ze w ciggu ostatnich 50 lat japonskich dziejow,
patron ,,Czarnego Smoka“ stat sie nie tylko wielkim propagatorem, ale
takze najwybitniejszym przewddcg imperializmu ,,wschodu storica4.

\X 33 roku epoki Meiji, czyli w 1901 roku naszej epoki, odbyta sie w
Tokio podniosta, chociaz dla wielu niezrozumiata uroczysto$¢. W jednej
z wielkich japonskich restauracji zebrato sie spore grono Japoriczykéw,
ktérzy po licznych przeméwieniach uchwalili nastepujaca, nieoczekiwang
dekleracje: ,,Przysiegamy szerzy¢ zasady Islamu na catym Swiecie i aby
osiggnaC ten cel nie bedziemy szczedzili wysitkow. Niech Bdg w Niebie
ukarze nas, jesli nie wypetlnimy tej misji“. Wprawdzie prawie wszyscy
zebrani byli albo buddystami, albo szintoistami, i nie mieli wcale zamiaru
wyrzekania sie swoich religijnych przekonan, ale zalezato im na tym, aby
0 ich patetycznej przysiedze dowiedzieli sie muzutmanie, zamieszkali w
calej Azji. Zebraniu naturalnie przewodniczyt Mitsuru Toyama, a wsrdd
obecnych znalezli sie: Ryohei Uchida, prezes ,,Czarnego Smoka“, Tsuyoshi
Inukai, pézniejszy premier, oraz wielu innych wybitnych lub wybijajacych
sie japonskich politykéw. W jaki$ czas po tym rézni japonscy patrioci
zaczeli coraz czesciej przechodzi¢ na wiare Proroka, studiowa¢ Koran
oraz narzecza arabskie, odbywac¢ pielgrzymki do Mekki, a przede wszystkim
rozpraszac .sie po licznych azjatyckich muzutmariskich skupiskach. Stano-
wito to pierwszy krok na drodze, majacej zaprowadzi¢ Japonie do wpty-
wowej godnosci ,,gtdwnego i prawdziwego obroicy Islamu®.

Pézniej, gdy po okupacji Mandzurii w 1931 roku, wyspiarskie cesarstwo
zaczeto sie przemienia¢ w kontynentalng potege, flirt z Islamem stat sie
jednym z gtéwniejszych posunie¢ imperializmu ,wschodu storica“. Naj-
wazniejszym zadaniem w tej diedzinie bylo naturalnie pozyskanie licznych
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wyznawcdéw Mahometa, mieszkajgcych w Chinach, Indiach Wschodnich
Indiach Holenderskich i na Malajach — co znacznie utatwiata poprzednia,
pionierska i przewidujaca akcja ,,wielkiego starca Japonii“. W 35 lat po
przysiedze buddyjskich entuzjastéw Islamu liczni, doskonale wyszkoleni,
japonscy muzutmarnscy misjonarze krzewili wiare Proroka na ladzie azja-
tyckim, Japonia za$ zaczela reklamowac niezbyt oczywisty fakt, ze pewna
cze$¢ jej ludnosci zostata rdwniez nawrécona. Z czasem w Kobe i Tokio
wzniesiono okazate meczety, a w 1938 roku dzielny gen. Senjuro Hayashi,
byty premier, lecz staty wielbiciel Mitsuru Toyamy, zorganizowat nie tyle
liczne, ile gtosne ,,Stowarzyszenie Muzutmanow Wielkiej Japonii“. W rok
pozniej rzad japonski zaofiarowat poboznym muzutmanom, zamieszkatym
w Azji Wschodniej i Poludniowej, pokazny statek na bezptatne prze-
jazdy do Mekki i z powrotem. W zamiarach istnialo stworzenie calej
flotylli przewozowej, ale piekne plany pokrzyzowat wybuch drugiej wojny
Swiatowej. Wprawdzie $wiat Islamu nie zdazyt uznaé przewodnictwa
Japonii, mimo to liczni, chociaz nie wszyscy, muzutmanie na terenie
Malajow i Wschodnich Indii Holenderskich witali w 1942 roku wkracza-
jace wojska japonskie jako wybawcow z pod opresji ,biatych giaurow*.

Dyskrecja angielska jest nawet nie tyle przystowiowa, ile czesto zdumie-
wajaca. Trzeba jednak pamieta¢, ze od 1902 do 1922 roku Japonia byta
sojusznikiem Wielkiej Brytanii, a potem Whitehall stosowat wobec wy-
spiarskiego cesarstwa tradycyjng polityke ,tagodzenia“ i nie chciat wzniecaé
nowych nieporozumien lub wraca¢ do starych. Prawdopodobnie z tego
wiasnie powodu rzad brytyjski nie ogtosit danych, dotyczacych japonskiej
dziatalnoSci w Indiach w czasie pierwszej wojny Swiatowej. Podobne
ogtoszenie mogtoby sie sta¢ w swoim czasie prawdziwg rewelacja, poniewaz
Japonia  walczac po stronie sojusznikdéw z panstwami centralnymi —
zaktadata jednoczesnie mozliwos¢é kleski koalicji, do ktdrej nalezata, i
chciata ,,na wszelki wypadek* pozyska¢ dla siebie Indie. Od 1914 roku
japonska penetracja do kolonialnego cesarstwa, bedacego ,,pertg w koronie
brytyjskie] przybierata coraz wieksze rozmiary. Oprécz zwyczajowych
fryzierow i fotograféw, w portach indyjskich lgdowali uprzywilejowani
»turysci -z kraju ,,wschodu stofica“: duchowni muzutmanscy, a zwlaszcza
buddyjscy, oraz liczni uczeni, zainteresowani w badaniach archeologicznych,
religijnych, kulturalnych i wszelkich innych. Naturalnie nawigzywali oni
kontakty z miejscowymi radykatami, zaopatrywali ich w bron i pienigdze,
a nawet pomagali im w pracy terorystycznej. W odpowiedzi na to — od
czasu do czasu — angielski Intelligence Service deportowat z Indii réznych,
zbyt skompromitowanych Japoriczykéw, ale dziatlo sie to na matg skale,
bez zadnego rozgtosur~stowem: dyskretnie.

Rzad w Tokio oczywiscie odzegnywat sie od akcji japoniskiej w Indiach
i czynit to niemal szczerze, poniewaz byla ona gtownie dzietem kilku
patriotycznych stowarzyszen, inspirowanym przez Mitsuru Toyame za
btogostawienstwem kot wojskowych. Patron ,,Czarnego Smoka“ bowiem
patrzat w przyszto§¢ —i w zwigzku z tym jego ulubiona organizacja
werbowata nowych cztonkéw réwniez wsréd Hinduséw, niezadowolonych
z rzadow angielskich. W 1915 roku doszto nawet do pewnego, chociaz
chwilowego zaostrzenia w przyjaznych stosunkach brytyjsko - japonskich,
poniewaz do Japonii przybyt Rash Behari Bose. Byt to energiczny i
przedsiebiorczy cziowiek, ktéry urodzit sie w Bengalu w 1878 roku i z
czasem — na podstawie otrzymanego wyksztatcenia — zostat urzednikiem
w Cesarskim Instytucie LeSnym w Dehra Dun, aby pézniej przytaczy¢ sie
do hinduskich terorystdw i dos¢ predko zajag¢ wsrdd nich jedno z miejsc
czotowych. Z tego wiasnie powodu spotkat sie on z wystannikami ,,Czar-
nego Smoka* i przejat od nich metode pracy: stat za kulisami wielu zama-
chéw, ale przewaznie nie angazowat sie jako bezposredni wykonawca.
Swojg kariere na tym polu zaczat od zorganizowania rzucenia bomby na
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lorda Hardinge’a, wicekrola Indii, z okazji jego wjazdu do Delhi w grudniu
1912 roku. Po tym wzigt udziat w wielu innych terorystycznych impre-
zach i spiskach — m.in. opracowat w 1915 roku plan zbrojnej rewolty w
Penjabie, a w Benaresie znéw usitowat zgtadzi¢ niezabitego poprzednio
wicekrdla.® Tym razem jednak bomba wybuchta zawcze$nie w jego rekach
i powaznie go zranita; poza tym policja znajdowata sie juz na jego tropie,
musiat przeto ratowac sie ucieczkg do Japonii. Przybycie niespodziewanego
goscia sprawito wtadzom japonskim powazny kiopot, gdyz rzad w Londy-
nie bardzo energicznie domagat sie wydania go w rece brytyjskiej sprawied-
liwosci. Rzad w Tokio byt gotow to uczynic, ale Bose przezornie zaape-
lowal o pomoc do Toyamy. ,Postaram si¢ dla pana co$ nieco$ uczynic
— odpowiedziat mu skromnie patron ,Czarnego Smoka“.— Prosze u
mnie zamieszka¢, w moim domu nie spotka pana nic ztego“.

Sir Conyngham Greene, éwczesny ambasador brytyjski w Tokio, na"
prozno sie denerwowat i ciggle interweniowat w japoriskim ministerstwie
spraw zagranicznych w sprawie wydania Bose. ,,Toyama temu sie sprze-
ciwia“ — odpowiadat mu stale strapiony minister. Wreszcie pojechali
obaj na ulice, na ktorej mieszkat patron ,,Czarnego Smoka“. Od paru
miesiecy jego dom byt otoczony gestym, potréjnym kordonem policji,
ktory zresztg wszystkich przepuszczat i czyhat jedynie na hinduskiego
teroryste. W odlegtosci dwudziestu krokéw od kordonu, za otwartg i
przez nikogo niebroniong bramg, Bose wygrzewat sie na storicu w matym
ogrodzie, ale nie zdradzat zadnej checi do spaceru poza obrebem niety-
kalnej rezydencji. Na ten widok w sir Conyngham Greene zawrzata
bohaterska krew przodkéw i zapominajac o dyplomatycznej rezerwie
zaczat wykrzykiwa¢ do towarzyszacego mu ministra: ,,Bra¢ go! Jest tak
blisko, teraz nie moze uciec!* ,,Bardzo mi przykro, ale jest to niemozliwe
— odpowiedziat japonski dostojnik. — Sam pan widzi, jaka jest sytuacja:
przez te brame nie o$mieli si¢ przejs¢ zaden policjant i zaden minister nie
wyda takiego rozkazu“. | dopiero wtedy angielski dyplomata zrozumiat,
ze sprawiedliwos$¢ Wielkiej Brytanii nigdy nie dosiegnie na terenie Japonii
hinduskiego terorysty.

Premierem Owczesnego, liberalnego rzadu japonskiego, byt stary markiz
Shigenobu Okuma, wybitny maz stanu z epoki Meiji, ktéry wiedziat, ze
nie wolno lekcewazy¢ zyczen Toyamy. W 1889 roku, gdy zajmowat on
stanowisko ministra spraw zagranicznych i prowadzit pertraktacje z
Amerykanami i Anglikami w sprawie nowych traktatow, miody Japoni-
czyk, Tsuneki Kurushima, rzucit na niego bombe. W wyniku tego
zamachu Okuma stracit noge, w szpitalu odwiedzit go Mitsuru
Toyama, bedacy wtedy — w wieku 34 lat — dopiero wschodzacg
gwiazdg na terorystycznym horyzoncie. Patriota z Fukuoki powiedziat
nader uprzejmie rannemu ministrowi, ze Kurushima dziatat z jego pole-
cenia i ze rzucony pocisk nalezy uwaza¢ za ,,bombe mitosci“. Minister
spraw zagranicznych bowiem w rozmowach z cudzoziemcami okazywat
rzekomo duzo ulegtosci i aby ,,wzmocni¢ jego dusze* przewddca ,,Genyo-
shy* zdecydowat sie na udzielenie mu ,,braterskiego napomnienia“. Ranny
maégt z tego powodu jedynie sie cieszy¢, a w 26 lat pézniej, gdy zajmowat
stanowisko premiera, wcigz pamietat o swojej ,wzmocnionej duszy“,
poniewaz nie miat nogi. Nie nalezy posadza¢ zastuzonego markiza o
tchérzostwo, ale nieporozumienie z Toyama uwazat za groZzniejsze niz
chwilowe niezadowolenie sojuszniczej Wielkiej Brytanii. «

Pbézniej okazato sig, ze Toyama miat proroczg wizje przysziosci, gdy
zaciekle bronit Bose. Po pobycie w nietykalnej, miejskiej, a nastepnie
gorskiej rezydencji ,,wielkiego stracg Japonii“ hinduski terorysta odzyskat
swobode ruchu, i w ciggu wielu nastepnych lat brat czynny udziat w
pracach ,,Czarnego Smoka“, porozumiewat sie z hinduskimi radykatami
na catym Swiecie, zbierat od nich pienigdze, ktére wraz ze wskazOwkami
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przesytat swoim zwolennikom w Indiach, oraz pisat po japonsku ksigzki o
brytyjskiej tyranii. W 1923 roku zostat on nawet japoriskim obywatelem,
poniewaz pos$lubit cérke jednego ze zwolennikéw Toyamy, imieniem
Nakamura, i zostat przez niego zaadoptowany. Po tesciu odziedziczyt
sporg restauracje w tokijskiej dzielnicy Shinjuku, ktorg prowadzit z praw-
dziwym talentem i wptynat w znacznym stopniu na postep w przyrzadzaniu
swej narodowej potrawy ,carry and rise” przez ogét japonskich kucharzy
w Tokio. Sfery rzadowe zrozumiaty naturalnie ostatnie, jakie korzysci
zapewnia im wspoOtpraca tego dziatacza—i na wiosne 1942 roku, gdy
cesarskie wojska zblizaty sie¢ do Indii, nie miaty wcale klopotu z wynale-
zieniem hinduskiego quislinga. Rash Behari Bose opuscit wtedy Japonieg,
przyleciat do Bangkoku, i wsérdd wielu uroczystosci zostat zainstalowany
jako prezydent ,,Hinduskiej Ligi Niepodlegtosciowej“ i wodz narodu.
W ten sposéb madros¢ Toyamy — po 27 latach — w petni zatryumfowata.

Gtowne marzenia ,,wielkiego starca Japonii* jednak kierowaty sie zawsze
w strone Chin, ktére wytrwale usitowat — réznymi metodami i posunie-
ciami — zaprzac do japonskiego rydwanu. W tej pracy stat sie on jednym
z najwybitniejszych promotorow chinskiej rewolucji, zwlaszcza ze z jej
czotowymi przewddcami mogt spotyka¢ sie w swym wiasnym kraju.
Japonia bowiem przez dtugi czas cieszyla si¢ ogromng popularnoscig
wsrdd postepowych warstw spoteczenstwa ,,cesarstwa $rodka“ — i w 1896
roku np. przybyla do niej z China na studia pierwsza partia studentéw w
liczbie 13 osob. W 10 lat p6zniej w japoriskich uniwerstytetach studiowato
przeszto piec tysiecy chinskich studentow, a w samej Yokohamie mieszkato
prawie 25 tysiecy Chinczykéw. Wsrdd tej kolonii znalazto sie naturalnie
wielu rewolucjonistéw i 'politycznych emigrantdw, do ktdrych grona
nalezat réwniez dr Sun Yat-sen, znany po6Zniej jako ,ojciec chinskiej
rewolucji“.

Ten wielki dziatacz i patriota przybyt do Japonii w 1898 roku i w ciggu
wieloletniego pobytu w tym kraju nawigzat liczne, bardzo bliskie kon-
takty z roznymi japonskimi sferami, i m.in. szczegoélnie zaprzyjaznit sie z
Mitsuru Toyama. Na wyspach ,,wschodu stonca“ zapoznat sie on rowniez
ze swymi najgtowniejszymi poOzniej uczniami i wspdtpracownikami —
Wang Ching-Wei’em, ktéry w ciaggu pewnego czasu redagowat chinski
rewolucyjny dziennik ,,Kuo Min Pao“, wychodzacy w Yokohamie, i
Chiang Kai-shekiem, ktory ksztatcit sie na oficera w japonskiej akademii
wojskowej. Po wojnie rosyjsko-japoniskiej dr Sun Yat-sen zorganizowat
nawet w Japonii rewolucyjng ,,Zjednoczong Lige“, czyli ,,Tung Meng
Hui , ktéra z czasem przerodzita sie w stynny ,,Kuomintang“—przy czym
do$¢ diugo w tej organiczacji pokutowaty zasady szowinistycznego na-
cjonalizmu, zaczerpniete z ,,Genyoshy* i ,,Czarnego Smoka“. Toyama
poktadat w chinskich rewolucyjnych dziataczach, a zwtaszcza w ich prze-
wddcy ogromne nadzieje — ale nie zawiodt go tylko Wang Ching-wei.

Gdy w jesieni 1911 roku w Chinach wybuchta rewolucja, rzad japonski
ustosunkowat sie do niej raczej wrogo, poniewaz uwazat za bluznierstwo
wystgpienie poddanych przeciw panujacej dynastii. Ale Toyama nie po-
dzielat tych przekonan — po raz pierwszy i ostatni w swym zyciu opuscit
Japonie i pospiesznie — w towarzystwie Tsuyoshi Inukai oraz innych
wspdtpracownikow — przybyt do Szanghaju, aby z bliska doradzaé re-
wolucjonistom. Ryohei Uchida, ktéry poprzednio nauczyt sie po rosyjsku
i wydat ksigzke o Rosji, z kolei opanowat chinski i ogtosit rozprawe pod
wymownym tytutem ,Jak zreformowa¢ Chiny?“ Terenem jego dziatal-
nosci stat sie Nanking, gdzie w dniu 1 stycznia 1912 roku wzigt udziat w
podniostej uroczystosci proklamowania dr Sun Yat-sena pierwszym
prezydentem nowej republiki. Prezydent jednak nie poszedt za radami
japonskich przyjaciot i doradcdw, i wkrotce — majac na celu zjednoczenie
kraju — zrzekt sie swej godnosci na rzecz marszatka Yuan Shih-kai.
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Pdzniej okazato sie, ze ten gest nie przynidst spodziewanych korzysci —
i po pierwszej nastgpita druga rewolucja. Zanim jednak to sie stato ura-
zony Toyama wraz ze znaczng czeScig swoich wspoOtpracownikdéw po-
wrdcit do Japonii.

»,Druga rewolucja“ nie zostata uwiefczona sukcesem — byly prezydent
i pechowy idealista, dr Sun Yat-sen, musiat sie ratowaé ucieczkg do
Japonii, ktéra tym razem nie chciata go nawet przyjaé. Ale Mitsuru
Toyama byt wcigz wierny dawnej przyjazni— niezwtocznie interweniowat,
zapowiedziat rzadowi, ze zastosuje wobec niego ,drastyczne S$rodki“, i
dopiero wtedy ,,0jciec chinskiej rewolucji“ otrzymat pozwolenie na pobyt
na ziemi japonskiej. W ciagu przeszio trzech nastepnych lat mieszkat on
w domu patrona ,,Czarnego Smoka*“ w Tokio, w ktérym zostat zainstalo-
wany naczelny sztab rewolucyjnego ruchu. W 1914 roku do Japonii
powrécit wybijajacy sie wojskowy przewddca tego ruchu, Chiang Kai-
shek, i naturalnie réwniez osiadt na pare lat pod tym samym goscinnym
dachem. W ten sposéb w Tokio znoéw zaczeta dziata¢ do$¢ pokazna
gromada znanych chifskich rewolucjonistow, ktérzy przy japoriskiej po-
mocy i najblizszej wspotpracy Toyamy przygotowywywali sie do wiel-
kiego dzieta zjednoczenia i zreformowania Chin.

Nastepne lata wykazaly, ze wydarzenia na terenie olbrzymiego panstwa
chinskiego nie zawsze ukladaty sie tak, jak tego chcieli japoniscy protektorzy
rewolucji i walk domowych. Dr Sun Yat-sen w swej pdzniejszej dziatal-
nosci postepowat dos¢ niezaleznie, a w ostatnich latach swego zycia utracit
wzgledy u Toyamy, poniewaz sprzymierzyt sie z rosyjskim komunizmem.
Whprawdzie w 1927 roku jego nastepca, Chiang Kai-shek” krwawo rozprawit
sie z komunistami, ale wcale nie zaczat szukaé japonskiego protektoratu,
i odrodzenie kraju opart na odrodzeniu narodu. Nie nalezy jednak w
tym wszystkim dopatrywaé sie kleski Toyamy, gdyz tryumf jego jest
oczywisty. Opracowat on bowiem i pierwszy zastosowat na wigkszg skale
nowe sposoby opanowania Chin, ktére dos¢ predko weszlty do statego
repertuaru wyspiarskiego cesarstwa.

Melancholia staro$ci objawia sie najwyrazniej w zamitowaniu do wiecz-
nie tych samych ziudzen. W jesieni 1941 roku, gdy niewypowiedziana
wojna japonsko-chiriska weszta w piaty rok swego trwania, Toyama wcigz
wysytat dlugie listy do Chiang Kai-sheka nawotujgc go, aby opamietat sie
i zaakceptowat Zzadania Japonii. Wielki przewddca narodu chifiskiego
stale odpowiadat mu obszernie i uprzejmie, ale nie chc<at odstgpi¢ od
swoich warunkéw pokoju. Ta korespondencja, przesytana tajemnymi
drogami w obie strony na odcinku Tokio-Chungking, stanowi z pewnoscig
nader osobliwg ceche japorisko-chifiskich wojennych stosunkéw, chociaz
na Wschodzie czesto sie dziejg jeszcze bardziej dziwne i dla Europejczykéw
niezrozumiate rzeczy. Stary Toyama bowiem nie chce wyleczyé sie ze
ztudy i ciggle wierzy, ze Chiang Kai-shek w gtebi swego serca jest ,wierny
Japonii*, postepuje za$ odwrotnie, poniewaz znajduje sie pod wptywem
»hieodpowiednich doradcéw®. | sedziwy ,super-patriota“ Tlienawidzi
tych wszystkich doradcow, do ktorych grona zalicza rowniez rzady Wielkiej
Brytanii i Stanéw Zjednoczonych, a przede wszystkim Mei-ling Soong,
zony marszatka. W tym ostatnim wypadku ma zresztg racje, poniewaz
ta wyjatkowa, tgczaca — co stanowi prawdziwg rzadko$¢ — urode z rozu-
mem kobieta, znana w Chinach jako ,Madame“, stala sie rzeczywiscie
ptomiennym natchnieniem chinskiego oporu. ,,Cérka bankierédw — po-
gardliwie nazywa jg Toyama. — Chce sprzeda¢ Chiny plutokratom angiel-
skim i amerykanskim. Opetata do tego stopnia biednego Chianga, ze nie
widzi on wyciaggnietej do niego, braterskiej dloni Wielkiego Nipponu.
Zawsze moOwitem, ze ta kobieta zagubi go i zaprzepasci Chiny*.

Naturalnie nikt w Japonii nie krytykuje ztudzeri Mitsuru Toyamy—nie
sg one zbyt liczne, a poza tym osiggnat on tak wielki stopieri nieomylnosci,
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ze moze pozwoli¢ sobie — chociaz brzmi to paradoksalnie —na pewne
pomytki. Zadna zreszta z jego akcji nie byta daremna — kazda co$ zapo-
czatkowata, rozwineta i powaznie zasilita ogdlny, wielki nurt japonskiego
imperializmu. Poza tym dla obecnego pokolenia mieszkancéw kraju
»~wschodu stoinca“ ,wielki starzec* w znacznej mierze przestat juz byé
zywym cztowiekiem. Wyrést on do roli pomnika, najwspanialszego z
posrod tych, ktére sie znajdujg w jego ogrodzie, i przedstawiajgcego nie
tylko tworce i realizatora idei, lecz przede wszystkim symbolizujacego ,,Dai
Nippon“ — Wielkg Japonie.

(World Copyright Reserved.)

HENRY A. WALLACE

DEMOKRACIJA NADZIEJA CYWILIZACII

Przemowienie wygtoszone w Delaware {Ohio), 8 marca 1943.

W Swiecie w ktérym zyjemy, istniejg dzi$ trzy wielkie filozofie:

Pierwsza, oparta na przewadze sity nad prawem glosi, ze wojny miedzy
narodami sg nieuniknione az do czasu, gdy jeden nar6d pandw nie zapanuje
nad catym Swiatem, po czym brutalny i samozwanczy Fuehrer wyznacza¢
bedzie kazdemu jego codzienne obowigzki.

Druga — filozofia marksizmu — gtosi, ze walka klas trwa¢ bedzie tak
dlugo az na catym Swiecie zapanuje proletariat, ktory przystapi do jedno-
klasowej budowy spotecznej.

Trzecia — znana nam z wiasnego dos$wiadczenia, jako filozofia Demo-
kratyczna i Chrzescijanska — przeczy jakoby cziowiek przyszedt na Swiat
po to, by walczy¢ czy to w wojnie, czy tez w walce klas i gtosi Smiato,
ze ostateczny pokdj jest nieunikniony, ze wszyscy ludzie sg braémi i ze
Bog jest ich Ojcem.

Ta filozofia demokratyczna ozywia nie tylko serca i dusze Chrzescijan,
zardwno protestantdw jak i katolikéw, ale i tych, ktérzy natchnienie swe
czerpig z mahometanizmu, judaizmu, hinduizmu, konfucjanizmu i innych
wyznan religijnych. Jedli spojrzymy poprzez formy zewnetrzne na ich
tre$¢ istotng, przekonamy sie, ze wszystkie te wyznania, kazde na swdj
sposob, gtoszg doktryne godnosci ludzkiej, doktryne, ze BOg przeznaczyt
cztowieka na dobrego sasiada swego blizniego i doktryne istotnej jednosci
catego Swiata. Ci, co myslg w pierwszym rzedzie o indywidualizmie,
gtosza wolnos¢. Ci, co myslag przede wszystkim o jednosci zaréwno
narodowej jak i miedzynarodowej, gtosza Swieto$¢ zaciaggnietych zobo-
wigzan. Miedzy wolnoscig a obowigzkiem istnieje pozorna sprzecznos$¢
i whasnie zadaniem ducha demokracji jest usuniecie tej sprzecznosci.

Jedynie przez religie i wychowanie moze mitujgca wolno$¢ jednostka
zda¢ sobie sprawe z tego, ze tylko w stuzbie najwyzszej jednosci, pow-
szechnego dobra og6tu, znajdzie najwieksza rado$¢ zycia. Prawda ta
bedaca istota demokracji musi zdoby¢ sobie serca ludzi catego Swiata,
jesli cywilizacja ludzka nie ma ulec doszczetnemu zniszczeniu w szeregu
wojen i rewolucyj straszniejszych anizeli jakiekolwiek, przez ktére ludz-
kos¢ juz przeszta. Demokracja jest nadziejg cywilizacji.

By zrozumie¢ znaczenie tych trzech filozofij dominujgcych w Swiecie
wspoétczesnym, przyjrzymy sie kazdej z nich z osobna.

W ciggu ostatnich 80 lat, gtdwnym glosicielem zasady o Swietnosci i
nieuchronnosci wojny byty Prusy.

Z natury swej ludzie prosci w Prusach sg dobroduszni i pracowici, s
doskonatymi obywatelami tam, gdzie nie pozostaja pod wptywem doktryny,
ze sita tworzy prawo. Swiatopoglad pruski pozwala wyznawcom swoim
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na posiadanie najwyzszych cnoét, lecz cnoty te s w koncu oddawane na
ustugi najwyzszego zfa.

Hitler, przywifaszczywszy sobie pruska tradycje militarystyczng uczynit
z niej potezng bron w swym reku i robigc z niej uzytek z calym swym
fanatycznym obtedem, stat sie Antychrystem obecnego pokolenia — by¢
moze najpetniejszym wecieleniem Antychrysta jaki kiedykolwiek istniat.
Nie wystarcza obali¢ Hitlera. Musimy zrozumieé poczatki i rozwoj ducha
pruskiego i jesli pragniemy zapewni¢ $wiatu trwaty pokéj, musimy cos$
uczyni¢, by przeciwdziata¢ temu duchowi.

Postawa pruska wobec wojny i supremacji sity posiada gteboko tkwigce
korzenie. Czy siega czaséw Cezara, czy tez uksztattowata sie dopiero w
wiekach $rednich pod wpltywem Krzyzakéw, nie wiemy, ale jedno jest
pewne: od czasu Fryderyka Wielkiego Prusacy $wiadomie przyswoili sobie
doktryne wojny totalnej, a panstwo totalne stato sie dla nich gtownym
celem cztowieka.

Bismarck i Wilhelm Il zmodernizowali i nadali oszukancze, cho¢ bez-
wstydne pozory temu co Fryderyk Wielki stworzyt. Niedtugo po objeciu
wiadzy przez Wilhelma Il, wiele jeszcze lat przed pierwsza wojng Swiatowa,
jeden z bardziej ludzkich generatow niemieckich o$wiadczyt w przemowieniu
do zotnierzy:

,»Cywilizacja nas™a musi budowa¢ swa $wigtynie na stosach trupow, w oceanie
tez i wérddjekow gingcych mas ludzkich”l

Dzi$ przekonalismy sie ze smutkiem, ze stowa te nie byly wypowiedziane
na wiatr. Ale z pomocag Boga wkrotce juz przestang by¢ prawdziwe.
Bernhardi i Treitschke w dzietach swych i w'swych wykfadach gtosili glory-
fikacje wojny i konieczno$¢ zatargu Niemiec z Anglia, czy Francja,
glosili, ze Fryderyk Wielki, Moltke, Bismarck sg czym$ wiecej anizeli
Goethe, Schiller, Bach i Beethoven. Hegel zbudowat na mocnych i
gtebokich fundamentach filozofie totalnego panstwa. Inni filozofowie,
szczegolnie Nietsche, skorzystali z doktryn Darwina o doborze naturalnym
i survival of the fittest, by zbudowaé pozornie naukowy, lecz fatszywy
materializm dla usprawiedliwienia wszelkich brutalnych czynéw.

Mowiac w ten sposob, nie chce twierdzi¢, ze Prusy byty jedynym
nikczemnym panstwem na Swiecie. Anglia, Francja, Hiszpania i Stany
Zjednoczone nie zawsze byty doskonate.

Ale Prusy i Japonia byly jedynymi krajami, ktore przez pokolenia cate
poswiecaty najwyzsze cnoty swych obywateli gloryfikacji panstwa i dla
zbrutalizowania wojny.

Przodkowie wielu rodzin pochodzenia niemieckiego w Stanach Zjedno-
czonych byli cztonkami mniejszosci w Niemczech, ktdra opierata sie
skrajnym tendencjom militarystycznym. Tysiace tych dysydentéw emi-
growato do Ameryki w ciggu 20 czy 30 lat po klesce rewolucji 1848 roku.
Ich dzieci, wnuki i prawnuki sg dzi§ najlepszymi obywatelami Stanéw
Zjednoczonych. Z calym patriotyzmem biorg udziat w tej wojnie o
wolno$¢ i mamy prawdziwy szacunek dla ducha, ktéry okazali.

Dopiero po roku wiosny ludéw, po roku 1848, liberalna cywilizacja
starych Niemiec zostata catkowicie zastgpiona kultem sity i potegi.
W tym okresie niespetna stu lat, pod Bismarckiem, Wilhelmem II i
Hitlerem, Niemcy wszczely pie¢ napasthiczych wojen.

W wyniku tego rozwoju, w okresie ostatnich lat trzydziestu, duch
pruski spowodowat $mier¢ conajmniej 20 milionéw ludzi, kalectwo co-
najmniej dalszych 10 milionéw ludzi i zmusit $wiat do strwonienia setek
miliardow dolaréw na zniszczenie, nienawis¢ i Smieré. Jakze inaczej
wygladatby Swiat, gdyby te olbrzymie sumy poswiecono dzietom pokoju,
dobrobytu i porozumienia.

Ludzie krwi niemieckiej nie sa ani lepsi ani gorsi od Anglikow, Amery-
kanéw, Szwedéw, Polakéw, czy Rosjan. Ale tradycja pruska ubiegtego
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stulecia a w szczegdlno$ci wychowanie hitlerowskie ostatnich lat dziesieciu
wytworzyto jednos¢ psychiczng tak potwornga i tak niebezpieczng dla catego
Swiata, ze jest absolutnie niezbedne by po tej wojnie wychowanie niemieckie
poddane zostato kontroli. Nauczyciele pruscy mieli dla armii niemieckiej
nie mniejsze znaczenie, niz pruscy oficerowie, a podreczniki pruskie miaty
wiekszg warto$¢, anizeli amunicja. Gdyz dopiero ta zdyscyplinowana
wola przemocy i uwielbienie wojny, jako metody nauczania, uczynita z
armii niemieckiej straszliwe narzedzie sity.

Podobnie jak Hitler przejat tradycje pruskg i uczynit z niej zorganizowany
gangsteryzm, przejat tez pruski system szkolny, by go ujednostajnic¢ i ta
droga wciggna¢ miliony niemieckich chtopcéw i dziewczat w zbrodniczy
spisek, obliczony na podb6j $wiata. Dzieci niemieckie wychowane zostaty
w $lepej wierze, ze panstwo jest wazniejsze od jednostki i ze jednostka
musi by¢ gotowa do posSwiecenia sie za nardd niemiecki i za Fuehrer’a
Zaczynajac od miodych matek i ojcdw, zyjacych w matzenstwie, lub bez
matzeAstwa i umieszczajac dzieci w przedszkolach i szkotach dla r6znych
grup wieku, Hitler zdotal wszczepi¢ w dzieci niemieckie zasade ,,wodzostwa“
— gloszac, ze podobnie jak w naturze, toczy sie wérdd ludzi wieczna walka
miedzy stabymi i silnymi i ze ,zmurszate* demokracje skazane sg na
zagtade pod naciskiem przemoznej potegi elity nazistowskiej.

Chiopcy niemieccy szkoleni byli systematycznie w brutalnosci. Dziew-
czeta niemieckie byly réwnie systematycznie wychowane .w wierze, ze
najwyzszym ich obowigzkiem jest macierzynstwo w zwigzku matzenskim,
lub poza nim, posiadanie dzieci ofiarowanych stuzbie ojczyzny i Fuehrer’a
Przez wprowadzenie mistycznych tancéw poganskich, sabatéw, festiwaléw
na szczytach goérskich i innych obrzeddéw, ci chlopcy i dziewczeta nauczyli
sie widzie¢ w Hitlerze istote boska i modlg sie do niego, jak do Boga.

Zly wplyw tego systematycznego upadlania milionéw niemieckich
chtopcéw i dziewczat nie da sie odrobi¢ w krétkim czasie. Nawet i
$mier¢ Hitlera nie zmieni tego stanu rzeczy, gdyz te dzieci Hitlerowskie,
wychowane w jego kulcie, bedg nadal wierzyly, ze pozostat on ich wodzem
z ducha. Niezyjagcy Hitler moze sie okaza¢ rownie niebezpieczny, jak
Hitler zywy. | tu stajemy wobec tego niezmiernie trudnego zagadnienia,
ktére Narody Zjednoczone beda musiaty rozwigzac, jesli zblizajace sie
zwyciestwo ma przynies¢ co$ wiecej anizeli krotkg chwile wytchnienia,
zanim nowy napad pruski spadnie na $wiat.

Narody Sprzymierzone nie moga decydowaé¢ o tym, co przyszie szkoty
niemieckie bedg naucza¢. Nie mamy réwniez zamiaru nasladowac hit-
lerowskiej orgii palenia ksigzek.

Ale pokoj Swiata wymaga bezwzglednie dopilnowania, by w szkotach
tych nie uczono prusjanizmu, hitleryzmu, ani ich odmiany. Istnieje wielu
kulturalnych Niemcow, ktoérych postawa wobec $wiata jest wzorowa i
ktorym mogliby$smy powierzy¢ zadanie napisania na nowo niemieckich
podrecznikéw szkolnych we wiasciwy sposob. Jestem przekonany, ze
ludzie ci gloryfikowac bedg pokoj i uczciwosé miedzynarodowa i odbudujg
kulture niemiecka Beethovena, Schuberta, Schillera i Goethego i stopniowo
przygotuja Niemcéw duchowo do uznania faktu, ze kodeks-praw cztowieka
jest niemniej wazny od kodeksu obowigzkéw wobec panstwa.

Nie ulega watpliwosci, ze tysigce miodych Niemcow wréci z wojny
gorzko rozczarowanych prusjanizmem i hitleryzmem. Tysiace mtodych
i starszych ozywionych bedzie tym samym uczuciem. Bedg oni naprawde
gotowi dopoméc w budowie nowych, demokratycznych Niemiec, a my ze
swej strony, nie robigc najmniejszych nawet ustepstw na rzecz wojowniczego
ducha Prus, winnismy namawiac ich, aby taka probe podjeli. Potrzebna
nam bedzie pomoc wszystkich Niemcow, ktdrzy dowodnie wykaza, ze
nie wierzg w mit ,,narodu pandw* i szczerze przeciwstawia sie doktrynie,
ze sita tworzy prawo. Nowe wychowanie ktérego sie domagamy nie



powinno ttumi¢ zadnego szczerego pragnienia usprawnienia demokracji
i “"wspotzycia pokojowego z catg rodzing narodéw Swiata.

Nie bedzie konieczne, by Amerykanie nauczali w szkotach niemieckich.
Rzeczg najwazniejszg bedzie dopilnowanie, by kult wojny i oszustwa
miedzynarodowego nie byt uprawiany w szkotach jako cnota. Nie mozemy
nasladowaé tatwego i niedoteznego puszczania w niepamieé, ktore
cechowato postepowanie Anglii i Francji w stosunku do Niemiec w dzie-
siecioleciu poprzedzajagcym wojne. Koszt takiego krotkowzrocznego
uspakajania, liczony w ofiarach ludzi i pieniedzy, jest zbyt wielki. Nie
wolno nam i$¢ tg btedng i tragiczng droga.

Wszystko co dotychczas mowitem dotyczyto prusjanizmu. Chciatbym
teraz mowi¢ o marksizmie. Swiatopoglad ten jest w pewnej mierze
dzieckiem prusjanizmu, gdyz Marx, arcykaptan tego $wiatopogladu, ksztal-
towat sie na Heglu, wielkim filozofie parnstwa pruskiego.

Marksizm postuguje sie Czeka, podobnie jak prusjanizm postuguje sie
Gestapo, ale nigdy nie gtosit, ze wojna miedzynarodowa jest narzedziem
polityki narodowej. Marksizm nie gtosi, ze jeden nardd jest lepszy od
innych.

Niejedno z poczynan marksizmu w ciggu ostatnich lat 10, ktére na
zachodzie byly najostrzej potepiane, miato swe zrodto w teku przed Niem-
cami.

Nardd rosyjski, wyznajacy marksizm, jest zasadniczo bardziej religijny,
anizeli Prusacy. Olbrzymie masy narodu rosyjskiego zawsze jeszcze
zgtodniate sg pokarmu duchowego. Rosjanie majg lepsza sposobno$é
znalezienia tego duchowego pokarmu, anizeli Prusacy, pod swoimi rzadami
gloryfikujacymi przemoc starych teutorskich bogow.

Ta sprawa wolnosci religijnej w Rosji $ledzona jest przez Kosciot Angli-
kanski i Rzymsko-Katolicki w Ameryce. W jednym z niedawnych
numeréw czasopisma Commonwealth, ktérego nie mozna posgdzi¢ o sym-
patie marksistowskie, redaktor omawiat dwie ksigzki napisane przez
wygnancow rosyjskich w sprawie potozenia kosciota w Rosji. Przy
pomocy cytat z obu ksigzek, jednej napisanej pod auspicjami kosciota
anglikanskiego, drugiej przez autora, ktory jest profesorem Uniwersytetu
Fordham, redaktor doszedt do wniosku, ze potozenie kosciota chrzesci-
janskiego w Rosji doznato zdecydowanej poprawy.

Przyszte dobro $wiata zalezy od tego czy marksizm stopniowo mody-
fikowany w Rosji i demokracja w postaci przystosowanej do warunkéw
dwudziestego wieku moga wspotzy¢ ze sobg w pokoju. Marksizm staro-
Swiecki utrzymywat, ze demokracja stuzy sprawie prostych ludzi komuna-
tami raczej anizeli mozliwoscig pracy i ze wiara w demokracje prowadzi
do stabosci organizacji rzadu. My sami, jako wyznawcy demokracji
musimy przyznaé, ze nowoczesna nauka, wynalazki i technologia dostar-
czyly nam nowych butelek, ktérych nie wypetiliSmy jeszcze winem
demokratycznego ducha.

Pod niektérymi wzgledami Prusacy i Rosjanie dostrzegli znak czasu
lepiej od nas — a mam nadzieje, ze politycy reakcyjni nie bedg powotywac
sie na to zdanie wyrwane z catosci, by udowodni¢, ze jestem zwolennikiem
dyktatury. Prawdg jest, ze Prusacy skutecznie wykonali zadanie takiego
usprawnienia biurokracji by mogta skoordynowaé sity spoteczne w stuzbie
panstwa. Rosjanie potozyli wielki nacisk na stuzenie prostym ludziom
i pozyskanie ich entuzjastycznego poparcia.

Wierze, ze demokracja jest jedynym prawdziwym wyrazem chrzesci-
janstwa, ale jesli ma nie zdradzi¢ nauki Chrystusa, demokracja musi sie staé
nieporéwnanie bardziej, anizeli dotychczas, skuteczna w stuzbie prostych
ludzi i w oporze swym przeciwko naciskowi grup egoistycznych.

Po zakonczeniu tej wojny, narody demokratyczno-kapitalistyczne beda
musiaty dowie$¢, ze sg w najwyzszym stopniu zainteresowane kwestig
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pelnego zatrudnienia i petnego zuzytkowania zasob6w naturalnych. Beda

musiaty udowodni¢, ze zdolnos¢ konsumpcyjna narodu moze by¢ zréwnana

z jego zdolnoscig produkcyjna i ze prawo do pracy statej i godziwych zarob-
ow jest niezbedne dla prawdziwej godnosci cztowieka.

Jesli demokracje zachodnie zapewnig petne zatrudnienie i wzrost pro-
dukcji nie bedg musiaty zywi¢ obaw, ze przestarzata komunistyczna pro-
paganda od wewnatrz podniesie na nowo gtowe.

Jesli nie zapewnig petnego zatrudnienia, propaganda komunistyczna tego
rodzaju okaze sie nieunikniona i ani rzad rosyjski, ani nasz wiasny ani
zaden inny rzad nie moze zrobié¢ niczego, by temu zapobiec.
ejbezrobocie miato trwaé przez dluzszy okres czasu, wowczas
je ynym pytaniem istotnym bedzie, czy padniemy wcze$niej ofiarg doktryn
pruskich, czy marksistowskich. 3

Wierze w doktryne demokratyczng — w religie opartg na spotecznym
wyznaniu wiary prorokdw, na serdecznej trosce Chrystusa i madrosci
me.zow, ktorzy zbudowali konstytucje Stanow Zjednoczonych i przyjeli
Ksiege lraw. Z tradycji i wychowania wiemy, ze mozna pogodzi¢ wol-
no$¢ i prawa jednostki z obowigzkami, ktérych wymaga od nas dobro
0go0 ne. lerz"my wj tolerancje religijng i rozdziat koscipta od panstwa,
musimy jednak tchng¢ w dawne formy nowego ducha, by sErostaé W%-
maganiom nowych dokonan.

By¢ moze jeszcze w tym roku, iub w roku 1944 przesgdzimy mozliwo$¢
wybuchu trzeciej wojny $Swiatowej. Wojna ta bedzie nieunikniona, jesli
pozwolimy Prusom uzbroi¢ sie na nowo materialnie, czy moralnie. Wojna
ta bedzie prawdopodobna, jesli oszukamy Rosje podstepem.

ojna ta bedzie prawdopodobna, jesli nie potrafimy zapewnié¢ wszystkim
petnego zatrudnienia po zakoriczeniu dziatan wojennych i jesli dopuscimy,
bg faszyzm ,w swej przeciw-rosyjskiej stronniczosci zawladnat sterem
naszych rzadow.

Jesli demokracje zachodnie i Rosja nie osiaggng zadawalajacego porozu-
mienia przed koncern tej wojny, trzecia wojna $wiatowa bedzie nieunik-
niona. Bez S$cistego, opartego na zaufaniu porozumienia miedzy Rosjg i
btanami Zjednoczonymi, narazimy sie na niebezpieczenstwo, ze wczesniej
czy pozniej, Rosja i Niemcy potacza sie dla wspdlnego celu.

Jest oczywiscie mozliwe, ze zarzewie trzeciej wojny Swiatowej moze
byc rozmecone akcjg innych mocarstw, nawet jesli Stany Zjednoczone
p6jda drogg polityki najbardziej konstruktywnej. Na przykiad, wojna taka
bytaby nieunikniona, gdyby Rosja podjeta na nowo ide¢ Trockiego wznie-
cenia rewolucji $wiatowej, lub gdyby interesy brytyjskie okazaty sie raz
krajach Z*\CZIwe wo”ec anty-rosyjskich dziatalnosci w Niemczech i innych

Inng mozliwg przyczyng trzeciej wojny Swiatowej mogtaby by¢ nasza
wiasna gotowos¢ powtorzenia bltedow, popetnionych po pierwszej wojnie
Swiatowej. Gdy panstwo wierzycielskie podnosi taryfy celne a réwno-
czesnie domaga sie od innych 'pafistw splaty dtugéw, nie pozwalajac tym
panstwom ptacie w towarach, dochodzi do podraznienia i nieporozumien,

koki dcTrozlewu pr°Wadzg do wojen celnych>ktére wiodg z

Ewangelia Chrystusa kaze karmi¢ gtodnych, przyodziewaé nagich,
eczyc cierpigcych i pociesza¢ dotknigtgch nieszczesciem.  Chrystus glosit
ze mito$¢ Boga objawia sie w mitosci bliZzniego.

Za zycia Chrystusa blizni zyli w promieniu kilku mil. Dzi§ samolot
zamienit Swiat caly w sasiedztwo bliznich. Polityka dobrego sasiedztwa
w zyciu wewnetrznym i w stosunkach miedzynarodowych jest polityka
chrzescijanskg.  Gtosiciele izolacjonizmu i nienawisci do innych narodéw
? 0sza odmiane pruskiego nazizmu, ktérego jedynym wynikiem moze bgé
ylko wojna.
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Jedli pragniemy pokoju, musimy odnosi¢ sie do innych narodéw u
duchu demokratycznego chrystianizmu. Musimy zastosowa¢ naszg wiare
w zyciu. Nasze stosunki z Chinami na przyktad, musimy oprze¢ na pod-
niesieniu materialnego i moralnego dobrobytu narodu chinskiego. Po-
stepowanie takie nie tylko przyniesie duchowe korzysci nam samym, nie
tylko przyczyni si¢ walnie do zapobiezenia wojnie, ale podniesie nasz
dobrobyt materialny. M©owiac to, fie przemawiam w duchu misjonarskim
prekursora jakiego$ nowego imperializmu.

Blisko potowa catej ludnosci $wiata skupiona jest w Azji Wschodniej.
Siedem 6smych tej ludno$ci stanowig analfabeci, ale wielu z nich stucha
radia, zdaje sobie sprawe, ze zycie idzie naprzod i sg zdecydowani iS¢
naprzéd ze $wiatem. Mozemy za ich zgodg dopomdc w podniesieniu ich
zrozumienia konieczno$ci wyzszego poziomu zycia, unikng¢ zamieszania i
anarchii, wynikajacej z ich niewiedzy.

W0|qgu catych dziejow kazdy wielki narod miat sposobnos¢ dopomozenia
sobie przez dopomaganie innym. Je$li skorzystamy z takiej sposobnosci
ze zrozumieniem i wielkodusznoscig, otworzy sie przed nami nieskon-
czono$¢ mozliwosci praktycznych. Tysigce ludzi interesu w Stanach
Zjednoczonych doznato takiego doswiadczenia na mniejsza skale, w kregu
ich wihasnych intereséw, gdy dzieki oswieconemu postepowi zwiekszyli
-swoj wihasny dobrobyt, a réwnoczesnie dali moznos¢ zarobkéw swym
sgsiadom. C.hrystianizm nie jest ani btgdzeniem w obtokach, ani naiwnym
idealizmem. W zastosowaniu na skale Swiatowg jest wybitnie praktyczny.
PrzyjazA miedzy narodami pozostaje w ich pamieci. Ludzie gtodni nie
zapominaja doznanej pomocy.

My Amerykanie, majac obecnie najwigksze mozliwosci jakle kiedykol-
wiek staty przed jakim$ narodem, nie chcemy narzuca¢ niczego innym
narodom, ani ofiarowywac naszych zasob6w materialnych, czy wiedzy
technicznej, czy sposobu myslenia tym, ktorzy tego nie pragng. JesteSmy
natomiast pewni, ze je$li podejmiemy odpowiedzialnos¢, ktérg wola
Opatrznosci ztozyta na naszych barkach, wiele zyczliwych nam narodéw
zwréci sie do nas o pomoc. Jedli nie pozostaniemy glusi na te wotania,
damy wyraz nie tylko duchowi chrzescijanstwa, ale wypetnimy nakaz
fundamentalnego prawa zycia. Demokracje zachodnie muszg wykaza¢
praktycznosc swej religii w zyciu. ,

Musimy wyciggna¢ pomocng diton do Chin i do Indii. ~ Musimy byc
stanowczy i sprawiedliwi wobec Prus. Musimy postepowaé uczciwie i
sprawiedliwie wobec Rosji i odnosié¢ sie nie tylko pobtazliwie, ale pomocnie
do wysitkow Rosji rozwigzania ekonomicznych zagadnien na jej wiasny
spos6b.  Musimy wykaza¢, ze zdolni jesteSmy do S$wiecenia przyktadem
na nasz amerykanski, demokratyczny sposéb w zapewnieniu petnego
zatrudnienia i petnej produkcji dla dobra prostego cztowieka.

Wspoitpracujac z resztg Swiata nad wykorzystaniem zasobdw produkcyj-
nych, podniesiemy nie tylko poziom naszej wiasnej stopy zyciowej, ale
dopomozemy innym w podniesieniu ich poziomu. Nie chodzi o to,
bysmy naszym wiasnym dzieciom odbierali chleb od ust, by nakarmic
dzieci innych narodow, ale o to, bysSmy w wspotpracy z wszystkimi wydo-
byli z kazdego, calg energle, by petnie tego Swiata bozego oddaé w stuzbe
catej ludzkosci. Przekfad F. B. C.

DOROTA FALSKA
BEATRICE WEBB

Z kohAcem kwietnia biezacego roku zakonczyta zycie Beatrice Webb.
Prasa angielska wszystkich odcieni ztozyta hotd jej pamieci i przypomniata
dziwne koleje jej zycia. Czytajac te wspomnienia i nekrologi czytelnik
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dopiero uprzytamnia sobie, ze oto dobiegto kresu zycie cztowieka, ktéry
juz na dlugo przed S$miercig nalezat do historii przez wielko$¢ i wage
swojego wkiadu w dorobek umystowy i spoteczny catego pokolenia. Nie
trzeba byto az Smierci Beatrice Webb, by na sam dZwiek jej nazwiska
dozna¢ uczucia jakie wywoluje wyniosty pomnik, wielka data historyczna
lub mys$l o wydarzeniu, tkwigcym w odlegtej juz nieco przesztosci, choc
wcigz odczuwalnym w terazniejszosci.

Samo zycie Beatrice Webb bylo jak gdyby klamrg, spinajacy jakze za-
mierzchty, spokojny okres epoki wiktorianskiej z naszymi dniami krwawej
i niszczycielskiej burzy dziejowej. Beatrice Webb urodzita sie w styczniu
1858 'roku, a wiec dziesie¢ lat po europejskiej Wiosnie Ludéw. Dziecin-
stwo jej i mtodosé staty pod znakiem tryumfow liberalizmu angielskiego.
Byfla corka Ryszarda Pottera, wielkiego magnata przemystowego, wiasci-
ciela angielskich i kanadyjskich kolei zelaznych. Interesy przemystowe
rodziny byty niestychanie rozlegte. Kolejnictwo zahaczalo o budowe
okretéw. Interesy armatorskie zazebiaty sie o wielkie problemy kolo-
nialne. Przyszta socjalistka w pamietniku swym pisze, ze w latach mtodosci

~az macito jej sie w glowie od nazw tych niezliczonych towarzystw akcyj-
nych, ktérych przewodniczacym byt jej ojciec.  Byly tu i kontynentalne
koleje europejskie, jakie$ plantacje potudniowo-amerykanskie i bawetna
i przedzalnie manchesterskie. Gdzies, w gtebszych nurtach tradycji ro-
dzinnej, przetrwaly $lady farmerskiej przesztoSci.  Jeszcze dziad Beatrice
rozpoczynat swa Kkariere jako farmer, lecz porwany zostat pradem industria-
lizacji, ktéry przeobrazat oblicze Anglii. Z uprawy roli przeszedt do prze-
dzalni manchesterskich. Byt radykatem, religijnym non-konformista,
jednym z owych bujnych okazéw miodej, ekspansywnej klasy mieszczan-
skiej, patronujacej Rewolucji Przemystowej, wynalazkom i odkryciom. W
pamieci Beatrice pozostat z kronik rodzinnych fakt, ze Torysi wybijali
szyby w domu jej dziada, wyrazajac w ten sposdb oburzenie na jego rady-
kalizm i solidaryzowanie si¢ z kolonistami amerykanskimi, kt6rzy'zbunto-
wali sie przeciw Koronie. Lecz w domu rodzicielskim Beatrice Potter
tradycje radykalizmu byty juz przyttumione pojeciami i nastrojami bardziej
konserwatywnymi, ktére zapuszczaty korzenie w miare, jak rodzina obrastata
w bogactwo, znaczenie i potege. Ojciec jeszcze nalezat do radykalno-
mieszczanskiego Reform Club, tego os$rodka postepowcéw mieszczanskich,
jakim klub ten pozostat po dzien dzisiejszy. Lecz wkrotce Reform Club,
entuzjazmujacy sie reformami spotecznymi, popierajacy Disraehego, prze-
stat mu odpowiadaé. Przeszedt do Carlton Club’u, twierdzy konserwatyw-
nej mysli politycznej na Pall Mail. Oburzat sie na reformy wyborcze
Disraeliego, ktdre obnizaty cenzus majatkowy i dopuszczaty masy obywateli
0 niskich dochodach do wptywu na losy panstwa. Wiara w niezachwial-
no$¢ hierarchii spotecznej, opartej na wielkosci dochodu rocznego oby-
watela, panowata wszechwiadnie w domu paristwa Potter. Hotdowata
jej rowniez matka Beatrice, surowa w wymaganiach wobec licznej stuzby
domowej, dla ktérej tagodnos¢ lub pobtazliwosé w wydobywaniu maksi-
mum wysitku od ludzi podwiadnych sobie, réwnata sie zamachowi na
najelementarniejsze podstawy moralnosci ludzkiej. Sama Beatrice Webb
opisata w ,,My Apprenticeship” te atmosfere mtodosci w sposéb niezwykle
dobitny nie dodajac nic, ani nic nie ujmujgc dla upiekszenia obrazu.

Ciasny wiktorianski komercjalizm dziwnie sie jednak taczyt w domu
panstwa Potter z szerokimi horyzontami intelektualnymi. Mloda Beatrice
w salonie domu rodzicielskiego przystuchiwata sie debatom filozoficznym
1socjologicznym, w ktdrych braly udziat najwybitniejsze gtowy Awczesnej
Anglii. Bywat tam Herbert Spencer, filozof pozytywizmu, wierny przy-
jaciel rodziny, nieco lekcewazony przez pana domu, lecz wiecznie roz-
prawiajacy z panig Potter i to w ciggu wielu, wielu dziesigtek lat. Bywat
tam wielki przyrodnik Huxley, a czasem nawet znakomity.Carlyle, ktérego

387



stawa filozofa i historyka byla juz wtedy na dobre ugruntowana. Z gosci
zagranicznych wymieni¢ nalezatoby Taine’a ktdry w pamietniku swym
poswiecit pani Potter uwage petng podziwu dla jej wyksztatcenia i polotu.
Bo tez Pani Potter bita historyka francuskiego swa gruntowng znajomoscia
jezykow i literatury klasycznej a zwiaszcza greki. W dodatku ta wielka
Lady, przyzwyczajona do krolowania w stotecznych salonach Society,
matka dziewieciorga corek, juz w wieku dojrzatym obkuwata sie grama-
tykami catej masy jezyk6w zywych i martwych, hebrajszczyzng, witoskim
i jezykami skandynawskimi. Czas wolny od zaje¢ towarzyskich i dozoru
nad wielkim domem i sztabem stuzby oddawata na swe rozterki filozoficzne
i religijne. W tej atmosferze umyst miodej Beatrice nasigkat nawykiem
myslenia, zadza perspektyw intelektualnych.

Wsrod wplywdw miodosci i lat dojrzalszych najsilniej jednak zaciazyt
nad jej rozwojem wplyw Herberta Spencera, ktéremu pézniej poswiecita
wiele ciekawych i serdecznych kart w swoim pamietniku. Spencer byt
przede wszystkim systematykiem i klasyfikatorem faktow. Masa nowych
faktow, ujawnionych przez burzliwy rozw6j nauk przyrodniczych, az
prosita sie o to, by utozy¢ ja w jakis wielki ogélny schemat, nadajacy
wielosci  zjawisk zasadniczg jedno$é. Tym wiasnie byla Spencerowska
teoria ewolucji, obejmujaca szerokimi rzutami biologie, fizyke, socjologie
i filozofie. Dominujgcg nutg jej byta wiara w fakt, oraz optymistyczna
pewnos$¢, ze naukowym mysleniem mozna rzeczywistosé zgtebi¢ i rozwia-
zywaé zawite problemy. Ta wihasnie wiara — the religion oj science  udzie-
lita sie miodej stuchaczce pozytywistycznego filozofa. W nieco dojrzal-
szym wieku Beatrice Webb nabrata duzo sceptycyzmu wobec tej wiary w
fakt i nauke. Lecz z wptywu Spencera pozostato jej na cate zycie poczucie
wagi faktu i potrzeba gruntownego badania, grupowania, wazenia i klasy-
fikowania faktéw. Beztego nastawienia nie dokonataby chyba tej ogromne;j
pracy badawczej, zawartej w licznych tomach, o zyciu proletariatu angiel-
skiego, o historii ruchu spétdzielczego i historii Zwigzkéw Zawodowych.
Z wplywu Spencera pozostato jeszcze co$ wiecej, mianowicie przyrodnicze
traktowanie zagadnien spotecznych. Oto co pisze na temat tego wptywu
sama Beatrice Webb:

,»Gdy bytam malym dzieckiem, Spencer byl moze jedynym cziowiekiem, ktéry
dbat o mnie stale, lub raczej wyréznit mnie, jako jednostke godna szkolenia i pieczy. Nie
wywart on na mnie dominujacego wptywu intelektualnego az do czasu, gdy ukonczytam
20 lat i zaczetam studiowac¢ dzieta jego systematycznie. Lecz cho¢ przedtem nie pojetam
jego filozofii, to sama rozmowa z nim i przystuchiwanie si¢ jego diugim i przyjemnym
dyskusjom z matka, podniecato zaréwno ma ciekawo$¢ faktow, jak pragnienie wykry-.
wania zasad lub praw, rzadzacych nimi. Uczyt on mnie badania instytucji spotecznych
zupetnie w ten sam sposéb, jak gdyby byty one rodlinami lub zwierzetami, rzeczami ktére
poddaje sie obserwacji, klasyfikacji i wyjasnieniu i ktérych akcje moznaby do pewnego
stopnia przewidzie¢, wiedzac o nich dostatecznie wiele®.

Agnostycyzm Spencerowski, skfaniajagcy sie raczej ku materializmowi,
wywotywat w nigj instynktowny sprzeciw. Wydawato jej sie po prostu,
ze agnostycyzm moze by¢ cechg myslenia mezczyzny, lecz nie da sie pogo-
dzi¢ z temperamentem kobiecym, z nurtem uczuciowym przezy¢ kobie-
cych. To tez Beatrice Webb po pewnym okresie religijnego sceptycyzmu,
po wahaniach i rozterkach, dos¢ wczesnie pogodzita sie z mysleniem religij-
nym. Z perspektywy czasu portret Spencera wydawat jej sie dosS¢ tragiczny.
Zycie filozofa kreslita jako trudny kontrast miedzy nadmiarem sit umysto-
wych a niedoborem uczuciowosci. ,,Dziwne to, natura obdarzona tak
doskonatym intelektem i mato czym poza tym, procz uprzejmosci i uczci-
wosci mitujacego prawde umystu. Czasem ze smutkiem mi opowiadat,
ze zastanawiat sie nad staboscig swoich uczu¢, nawet uczucia przyjazni i
to dla starych przyjaciét i krewnych. Przypisywat to temu, ze umyst jego
zajety byt stale doskonaleniem jednej idei, w ktdrej wartos¢ ani razu nie
zwatpit”.

gigrwsze poczatki pracy badawczej Beatrice Webb wygladaty raczej na
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kaprys, czy hobby mtodej i oryginalnej kobiety z Society. Hobby ta miata
charakter tym bardziej niewinny, ze zwigzana byfa niejako z gruntem fami-
lijnym jej rodziny. Kuzyn Béatrice, Charles Booth, rozpoczynat wihasnie
swe badania nad zyciem warstw uposledzonych, badania ktére w koncu
uwieficzone zostaty ogromna 17 tomowg pracg o biedakach z East-
Endu. Booth réwniez stanowit posta¢ niestychanie skomplikowang i
oryginalng. Byl on magnatem przemystu budowy okretéw i jednym z
najbogatszych kupcéw-eksporteréw owego czasu. Na marginesie swoich
interesbw prowadzit szerokie badania, ktére przyniosty mu doktoraty
honorowe Uniwersytetow w Oxford, Cambridge i Liverpoolu. Byt to
konserwatysta nieco przerazony agitacjg socjalistyczng a zwiaszcza po-
nurym obrazem nedzy proletariatu angielskiego, ujawnionym przez Karola
Marxa. Zamierzat zaprzeczy¢ temu obrazowi i w tym celu rozpoczat mo-
numentalng ankiete. W pierwszym stadium ankieta ta objeta milion
mieszkaicOw East-Endu, w nastepnym za$ 4 miliony mieszkafncéw Lon-
dynu. W rezultacie tej ankiety, jak pisze Bernard Shaw, Marx wyszedt
jednak zwyciesko. Z chwilg bowiem przystapienia do pracy badawczej
ten dziwny magnat przemystu angielskiego odsungt na bok wszelkie prze-
sady i z gory zamierzone cele. Badat i tylko badat. Nie zadawalat go
materiat dostarczony mu przez wspaniate angielskie spisy ludnosciowe,
ktore juz w ciggu wieku XIX dawaly tak pelny wglad w zycie spo-
feczne Anglii, o jakim w zadnym kraju kontynentalnym marzy¢ jeszcze
nie mozna bylo. Booth sam wszedt w kontakt z trzema tysigcami urze-
dnikéw sporzadzajacych spisy ludnosciowe w Londynie i za pozwoleniem
wiadz instruowat ich, uzupetniat kwestionariusze, formutowat pytania i t.d.
Do pracy tej wciagneta sie Béatrice. Pomagata kuzynowi segregowac
ogromny materiat statystyczny wedtug pewnych nowych kryteriéw. Wtedy
to, za inspiracjg Bootha, wprowadzono najszczegdtowszg statystyke prze-
ludnienia oraz statystyke zatrudnienia stuzby domowej. Magnat ship-
pingu nie chciat jednak polega¢ wylacznie na oficjalnym materiale staty-
stycznym. Zorganizowat pra-wz6r metody ankietowej, uzywajacej kon-
taktu osobistego badacza z badanym Srodowiskiem. Odtgd cate lata
zycia Béatrice Webb uptywaty wsrod slums'éw East-Endu.  Organizowata
konferencje opiekunéw szkolnych, znajacych zycie rodzinne biednych
dzieci. Na konferencje te przybywal Booth otoczony swymi sekretarzami,
objuczony stosami notatnikdéw i catymi wieczorami spisywat gorliwie i
fapczywie odpowiedzi i zeznania opiekunéw szkolnych. Zestawiat je i
poréwnywat z oficjalnymi danymi statystycznymi. Podobne konferencje
organizowat przy udziale Béatrice z komornikami skarbowymi, inspek-
torami sanitarnymi, duchownymi East-Endu, ksiezmi, pastorami i rabi-
nami. Nie koniec na tym. Booth zorganizowat osobistg inspekcje ulic.
Béatrice przeniosta sie z luksusowego patacu na Kensington Palace Gardens
do najbrudniejszych, ociekajacych nedzg i chorobg 'chatup East-Endu.
Pracowata jako szwaczka w pracowni zydowskiego krawca w okresie
gdy ,,sweating system* Swiecit swoj najbardziej ponury tryumf na pery-
feriach najbogatszej stolicy Swiata. W ten sposéb uktadata wraz ze swym
kuzynem jedyng w swoim rodzaju mape spoleczng Londynu, w ktdrej
ulica za ulica, zautek za zautkiem, kreslone byly diagramami dochodu
spotecznego, warunkéw mieszkaniowych, choréb zawodowych, iloscig
stuzby zatrudnionej i t.d. Opracowywata monografie o warunkach pracy
w dokach i stoczniach londynskich, gdzie w tym samym czasie organizo-
wata zwigzki zawodowe i kierowata pierwszymi burzliwymi strejkami
,r\gbotnikc')w portowych tragiczna corka Karola Marxa, Eleanor Aveline-
arx.

Spotkanie tych dwdéch kobiet miato jednak miejsce nie w dokach East-
Endu—ABéatrice Potter obserwowata, badata, lecz nie brata udziatlu w walce
—lecz w halach bibliotecznych British Muséum. Ze spotkania tego
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pozostat $lad w pamietniku Beatrice Webb, wspomnienie, rzucajace $wiatto
na momenty psychiczne, ktére przez cale zycie dzielity Beatrice Webb od
marksizmu. W ,,My Apprenticeship“ czytamy: ,,Rdwnica miedzy tym wiekiem
a ubieghym — moéwita cérka Marxa —polega na tym, p dawniej wolna mysl
byla przywilejem wylacznie klas wyzszych a terasy staje sie przywilejem klas
pracujgcych. Dazymy do tego, by klasy pracujace wyrzekly sie mitycznych
Zaswiatow i zylty dla tego Swiata. . . Nie sposéb byto z nig dyskutowac.
Nie chciata uzna¢ piekna religii chrzescijanskiej. Sadzita, ze w postaci
Chrystusa. . . brak byto heroizmu. .. Gdy zapytalam jg, czym jest* pro-
gram socjalistyczny, bardzo rozumnie odparta, ze mogtabym jg réwnie
dobrze poprosi¢ o podanie w krotkiej formule catej teorii mechaniki.
Program socjalistyczny wynikat jako wniosek z nauki spotecznej, najbar-
dziej skomplikowanej ze wszystkich nauk*.

Byt to w zyciu Beatrice Webb okres najtrudniejszy. Ropiejace wrzody
spoteczne, ktérym przygladata sie w East-Endzie, méwily jej, ze organizm
wspobtczesnego jej spoteczerstwa cierpiat na jaka$ ciezka chorobe, dziwnie
sprzeczng z mieszczanskim optymizmem i spokojem ducha epoki wikto-
rianskiej. Szukata odpowiedzi' na dreczace ja pytania, nie znajdujac jej.
Zycie osobiste miodej badaczki réwniez byto wewnetrznie sktocone.
Amplituda wahan miedzy salonami West-Endu a slums’ami Whitechapel
gnebita jg psychicznie, skazujac na udreki rozczarowan i beznadziejnosci.
Na krotko wydawato sie jej, ze ruch spotdzielczy jest wystarczajgcym
rozwigzaniem problemu spotecznego. Pisze pierwszg swojg wiekszg prace,
samodzielng, o historii kooperat)rtv. Pojawia sie w roli Swiadka przed
komisjami parlamentarnymi, badajgcymi kwestie przeludnienia w dziel-
nicach robotniczych. Odpowiedzi jej, pozbawione jakiejkolwiek ten-
dencyjnosci, proste, uczciwe i ostre, narazaja jg na ztosliwos¢ jej Srodo-
wiska. Konserwatywna ,,Pall Mall Gazette* prowadzi przeciwko niej
kampanie, zarzucajac jej operowanie klamstwem i wymystem.

W takim wiasnie krytycznym nastroju ducha, w roku 1891, poznata
Sidney Webb’a, ktéry juz woéwczas byt jednym z filaréw towarzystwa
Fabianéw. Pod wplywem Webb’a, skromnego wodwczas urzednika pan-
stwowego, cérka potentata przemystowego przejeta sie socjalizmem zabar-
wienia fabianowskiego'. Zwiazek ten narazit ja na pewien konflikt z
rodzing, ktéra gwattownie mu si¢ sprzeciwiata. Uniemozliwit jej réwniez
spetnienie roli' spadkobierczyni literackiej Herberta Spencera, albowiem
filozof pozytywizmu zastrzegt sie, ze wykonawcg jego woli literackiej
nie moze by¢ socjalista. Te jednak kltopoty natury rodzinnej i osobistej
wyroéwnata z nadwyzka nowa praca badawcza, podjeta wspdlnie z Sidney
Webb’em, a mianowicie monumentalna historia Zwigzkéw Zawodowych.
Dzieto to dato jak gdyby morfologie brytyjskiego ruchu zawodowego, w
jego rozwoju dziejowym, od cechoéw rzemieSlniczych az do wspotczesnych
form. Ksigzka ta stata sie wkrétce klasycznym utworem miedzynarodowej
literatury socjalistycznej, na ktérym ksztatcity sie we wszystkich krajach
europejskich cate pokolenia przewo6dcéw i organizatoréw ruchu zawodo-
wego. | u nas w Polsce ,,Historia Zwigzkow Zawodowych“ nalezata w
bibliotekach robotnicznych do tych ksigzek, ktére stale nosity na sobie
najwiecej $ladow rak czytelnika-robotnika. Odtad w ciagu kilkudziesieciu
lat Webb’owie stanowili nieodlgczng pare autorskg i kazdy niemal ze
wspoélnych ich utworéw byt wydarzeniem w Swiecie ksigzki i mysli po-
stepowej. Po , Historii Zwigzkéw Zawodowych® nastapita ,, Demokracja
Przemystowa* i wielki 7 tomowy ,,Samorzad angielski

Trudno juz oddzieli¢ w ich ogromnym dorobku naukowo-literackim
wkiad osobisty kazdego z nich. Jeden z biograféw charakteryzuje te
wspOtprace w sposéb nastepujacy: ,,Do tej podziwu godnej spoiki inte-
lektualnej Beatrice Webb wniosta sw6j ogromny zaséb doswiadczenia w
rzemio$le badar spotecznych i wiasng znaczng wiedze. Nie podejmowata
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sie jednak wspo6tzawodnictwa ze zdolnoscig do pracy i niesamowity za-
chtannos$cig w czytaniu i pisaniu, ktére charakteryzowaty jej meza“. Beatrice
Webb pozostata poza tym raczej badaczem, niz politykiem, chociaz wycho-
dzita z ciszy gabinetu naukowego, by toczy¢ boje o reformy socjalne na
forum prasy i w salach posiedzen komisji parlamentarnych. Szczeg6lnie
gtosng byta swego czasu jej kampania, ktorg prowadzita od roku 1905 do
roku 1909 w zwigzku z pracami parlamentu nad t.zw. Poor Law. W kam-
panii tej wysuneta ona hasta, ktorych echa wyczuc jeszcze mozna w aktual-
nych obecnie planach reformy, jak np. w planie Beveridge’a. Trzymata
sie jednak na ogo6t zdata od bardziej konkretnych biezacych walk politycz-
nych, ktére bylty domeng Sidney Webb’a

Poprzez Towarzystwo Fabianébw Webb’owie wywierali przez dhugie
lata nieodparty wptyw na ksztattowanie si¢ oblicza ideowego brytyjskiego
ruchu robotniczego.  Mozna bez przesady powiedzieé¢, ze byli oni wy-
chowawcami dwoch pokolet przew6dcdw intelektualnych tego ruchu.
Metode ich scharakteryzowat sam Sidney Webb, jako opartg na tezie oj
the inevitability of gradualness (nieunikniono$¢ postepu stopniowego). U
podstaw tej idei lezato optymistyczne przekonanie, ze ustrdj kapitalistycz-
ny Anglii ,,z przyrodnicza nieuchronno$cig” bedzie sie rozwija¢ w kie-
runku socjalizmu i ze wobec tej nieuchronnosci metody rewolucyjne okaza
sie zbyteczne. Wiara ta z kolei oparta byla na przeSwiadczeniu o dosko-
natym funkcjonowaniu demokracji angielskiej, dajacej warstwom niepo-
siadajgcym petng swobode rozwoju i gromadzenia sit. Fakt, ze Anglia
epoki Webb’ow nie posiadata ani statej armii, ani przemoznej kasty oficer-
skiej, ani nawet silnie uksztattowanej biurokracji, dawat tej wierze solidne
podstawy. Wprawdzie pod koniec ubiegtego wieku teoria rewolucji
zdobywata sobie pewien grunt i w Anglii. Glosita jg tu Federacja Socjalno-
Demokratyczna, zatojona przez pdzniejszego przewodce liberatéw Hynd-
mana, owego stuprocentowego gentlemana angielskiego, ktéry w cylindrze
i fraku, nie mogac wyzby¢ sie charakterystycznych manier cztonka eks-
kluzywnego klubu na Pall Mail, zjawiat sie w Hyde Parku, by z przygodnej
trybuny gtosi¢ ttumom nauki Karola Marxa. Towarzystwo Fabianéw
obrato inng droge dziatania. Webb’owie w poczatkowym okresie, nim
jeszcze Labour Party wyodrebnita sie w samodzielne stronnictwo, ksztal-
cili w filozofii gradualizmu kota adeptéw, ktérzy po6zniej wstepowali do
stronnictwa liberatéw, do réznych ugrupowan radykalnych, do Zwigzkow
Zawodowych i Kooperatyw, by wewnatrz tych organizacji gtosi¢ prawdy
formutowane przez Webb’ow. Nie byt to atak frontalny na twierdze
przeciwnika. Byt to przemysiny system stopniowej, lecz ciaglej infiltracji
Fabiandbw w najprzerézniejsze organizacje spoteczne. Gitéwnym, obok
Webb’ow, rzecznikiem tej metody byt oczywiscie G. B. Shaw. Po latach
okazato sig¢, ze robota ta data bardzo szerokie wyniki. Stronnictwo
Liberalne, szczeg6lnie jego inteligencja, byto jak gdyby rozsadzone od
wewnatrz przez wptyw ideowy fabianskich komérek. Ten fakt w pewnej
mierze sprawit, ze w nastepstwie Partia Liberalna znikfa jak gdyby z
widowni politycznej, ustepujac miejsca Labour Party, temu nieodrodnemu
tworowi Webb’ow. Wprawdzie Webb’owie, szczegodlnie w ostatnich
latach, trzymali sie na uboczu od stronnictwa. Nie brak byto rozdZzwiekéw
politycznych, zwiaszcza, ze starzy nauczyciele u schytku swego zywota
zdawali sie odstepowac czesciowo od zasad, ktére gtosili w swej mtodosci,
sklaniajgc sie raczej ku kompromisowi z programem rewolucji. Jest
rzecza niewatpliwie ciekawa, ze paradoks ten daje sie zaobserwowac i u
innych starych Fabian’ow. ROwniez Bernard Shaw, ktory wraz z Webb’ami
wierzyt, w ciggu p6t wieku, w harmonijng ewolucje ku socjalizmowi i
odrzucat zasady rewolucji, w ostatnich latach wykazat jak gdyby pewne
zwatpienie w filozofie gradualizmu. Tym niewatpliwie tlumaczy sie
zdecydowanie prosowieckie stanowisko zaréwno Shaw’a, jak i Webbow
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w ich wielkiej dwutomowej pracy o eksperymencie sowieckim, noszacej
subtytut ,,Nowa cywilizacja?* Ten znak zapytania wyrzucony z ostat-
niego wydania tego dzielg wskazuje na dylemat z jakim borykali sie
tworcy ideologii fabianskiej pod koniec swojego zycia.

Beatrice Webb w miodosci swojej zgodzita sie z Mattew Arnoldem, ze
»hieréwnos¢ materializuje nasze wyzsze klasy, wulgaryzuje nasze Srednie
klasy a brutalizuje nasze klasy nizsze*. Po$wiecita swoje zycie odmateria-
lizowaniu i odwulgaryzowaniu jednych i ,odbrutalizowaniu“ drugich.
Temu ideatowi pozostata wierna do konca.

CZESLAW POZNANSKI

POLITIQUE D’ABORD

»Politiqgue d’abord“. Hasto to zostato sformutowane na poczgtku XX
wieku przez Karola Maurras’a. System polityczny Maurras’a, jego
monarchizm, jego ,,nacjonalizm integralny“, to system integralnej reakcji.
Maurras pragnat cofng¢ Francje do epoki przedrewolucyjnej: wolnos¢ i
rownos¢ sa w jego oczach pojeciami zgubnymi. Jego spoteczenstwo
idealne jest spoteczeristwem hierarchicznym, elitarnym, opartym na przy-
wilejach dziedzicznych. | nie ma ceny, ktérej by nie byt zaptacit chetnie
za realizacje tego swego ideatu, za obalenie znienawidzonej Republiki, za
zamordowanie ,la gueuse“, jak jg nazywat.

Dlatego tez zupetnie logicznie Maurras jest dzisiaj gtdwnym teoretykiem
rzagdéw Pétain’a, doradcg i sumieniem politycznym starego, zniedotezniatego
marszatka. ,,Integralny nacjonalizm* nie rozdzielajacy pojecia narodu od
pojecia rezimu politycznego logicznie w wojnie obecnej, ktora jest wojng
demokracji przeciw faszyzmowi, zaprowadzit Maurras’a do obozu ,kolla-
boracjonistow*, doprowadzit go do zdrady narodowej.

Odrzucajgc jednak system polityczny Maurras’a i calg jego doktryne
tym nie mniej musimy uzna¢, ze podkreslenie przez niego prymatu polityki
nad ekonomia, to jest prymatu zagadnien ustrojowych nad zagadnieniami
gospodarczymi jest tym punktem archimedesowym, na ktérym muszg sie
.oprze¢ wszelkie rozwazania przysztosci.

Byto zrozumiate, ze wiek XX o tym zapomniat. Zdobycze polityczne
Wielkiej Rewolucji Francuskiej wydawaty sie by¢ tak gteboko zakorzenione,
tak dalece staly sie integralng czescig zycia Zachodniej Europy, ze o nich
nie pamietano, jak nie pamietamy o powietrzu ktérym oddychamy.

Natomiast braki zycia wspdtczesnego, niesprawiedliwosci ustroju gospo-
darczego bity w oczy. | Anatol France mégt méwié, ze wolnos¢ polega
na tym, ze milioner i zebrak majg te samg wolnos¢ przespania sie pod
mostem. A réwno$¢ wobec prawa wydawata sie karykaturg réwnosci, gdy
sie spogladato na nieréwnosci dochodu, na nieréwnosci spofeczne.

W miare jak panstwo zaczeto obejmowaé coraz szersze dziedziny zycia,
kapitat zainteresowat sie i pafnstwem. Gdy wplywy bankdéw, wplywy
wielkiego przemystu zaczely zupetnie wyraZznie przenika¢ do parlamentu
i korumpowac system rzadow parlamentarnych—hipnoza zagadnien gospo-
darczych i poczucie, ze demokracja polityczna nie jest w stanie rozwigzac
zagadnien, mogto sie tylko wzméc.

Juz nie tylko ortodoksyjni marksisci, ale po prostu wiekszo$¢ poczeta
widzie¢ w systemie politycznym jedynie dekoracje a w systemie gospo-
darczym—istote zycia spotecznego.

Rewolucja bolszewicka dziatata w tym samym kierunku. Tworcy jej
byli ortodoksyjnymi marksistami i dawali, oczywiscie marksistowska,
ekonomiczng interpretacje swej polityki. A i niezaleznie od tego oficjal-
nego komentarza sam fakt wywilaszczenia klas posiadajgcych, sam fakt
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przejecia przez panstwo catego aparatu wytwoérczego byt tak uderzajacy
w swej nowosci i w swych konsekwencjach, ze przestonit istote rzeczy a
mianowicie, ze rewolucja pazdziernikowa byfa przede wszystkim opano-
waniem aparatu panstwowego przez pewng grupe-partie bolszewicka; ze
obecny rezim rosyjski jest ustabilizowaniem wiadzy nad aparatem panst-
wowym przez te sama grupe, ze ,,dyktatura proletariatu“ jest dyktaturg nad
catym narodem rosyjskim tej wiasnie grupy, majgcej aparat panstwowy
w reku.

Ta czysto ekonomiczna interpretacja rewolucji bolszewickiej spowodo-
wala, ze pdzniej w faszyzmie i hitleryZmie nie chciano widzie¢ nic innego,
jak kontrrewolucje wielkiego kapitatu, jak ostatnig faze rozwoju kapi-
talistycznego, zapoznajac zupetnie polityczny charakter tych rewolucyj; a
mianowicie znowu opanowanie aparatu pafAstwowego przez pewng, ze
uzyje terminologii Sorelowskiej, ,,minorite agissante*, skonfiskowanie
panstwa przez partie faszystowska, wzglednie nacjonalsocjalistyczng. Los
Hugenberga i jego koncernu przejetego przez partie, los Thyssena, wzra-
stajaca potega Hermann Goering Werke, uwazane byly za szczegéty, nie
zmieniajace zasadniczego faktu, ze Hitler jest w gruncie rzeczy obroncg
kapitatu przed bolszewizmem i socjalizmem.

Oczywiscie nie przecze, ze zmiany ekonomiczne spowodowane przez
rewolucje bolszewicka byty olbrzymie i ze w znacznej mierze determinujg
oblicze Z.S.S.R. Nie mysle takze przeczy¢, ze kapitalizm wioski, zaréwno
jak kapitalizm niemiecki, jak wreszcie kapitalizm francuski i czes¢ kapitalizmu
brytyjskiego istotnie widziaty w Mussolinim i Hitlerze swych kondotierow
i udzielaty im poparcia w nadziei, ze prz” ich pomocy zgniotg ruch robot-
niczy, a pézniej z kondotierami dadzg sbie rade. Nie przecze nawet, ze
pewne elementy kapitalistyczne Wioch i Niemiec istotnie nienajgorzej
wyszty — jak dotychczas —na swej spdice z dyktatorami. Twierdze
jednak, ze istotg rzeczy zaréwno w Rosji, jak w Niemczech i Wioszech
byta rewolucja polityczna, to jest opanowanie aparatu panstwowego i
skonfiskowanie panstwa przez grupe, ktdra sie stata klasg rzadzaca i ktora
dla umocnienia swej wiadzy zlikwidowata nie tylko system reprezentacyjny,
ktory byt forma rzadéw demokratycznych, ale i samg podstawe demo-
kracji, to pnaczy; prawa polityczne i obywatelskie ,,szarego cztowieka“.

| twierdze, Ze istotne pokrewiefstwo totalizméw wieksze jest od réznic
miedzy nimi, spowodowanych odrebnymi systemami ekonomicznymi i ze
to wiasnie potwierdza teze, ze ustroj polityczny ma role decydujaca.

Klasycznym dowodem tej prawdy jest sytuacja zwigzkéw zawodowych.
Czyz nie jest wysoce wymowne, ze zaréwno w panstwie ,proletariackim®,
jak w panstwach faszystowskich, gtéwny orez klasy robotniczej, ten ktérym
wywalczata sobie poprawe bytu, zostat jej wytrgcony z reki, ze strajk jest
zbrodnig karalng zaréwno w Z.S.S.R., jak w Niemczech, czy Wioszech.
Czyz nie jest uderzajace, ze zaréwno tu, jak tam, zwigzki zawodowe stracity
swa samodzielnosé, a staty sie organami paristwowymi?

Oczywiscie ideologiczne uzasadnienie jest rézne. Niemcy i Wiochy
zniosty prawo strajku, gdyz nie uznajg walki klas i tacza robotnikéw z
prawodawcami w wspolne zwiazki, Arbeitsfront, czy korporacje, w imie
solidarnosci narodowej i zasady podporzadkowania wszystkiego paristwu.
W Rosji robotnik jest ,,wiascicielem* panstwa, nie moze wiec strajkowaé
przeciw samemu sobie“. Praktycznie jednak sytuacja jest identyczna.

Niedawno ukazata sie niezwykle ciekawa ksiazka pod tytutem
,»716? Managerial Revolution“, pragnaca dac¢ interpretacje zmian zachodzacych
obecnie i nakresli¢ obraz przysztosci. Autor tej ksigzki, James Burnham
jest eks-trockistg, ktory zerwat z marksizmem. Zachowat jednak z do-
ktryny marksistowskiej wiare w to, ze ideologie i ustroje polityczne sg
jedynie nadbudéwkami, ze istotg rzeczy jest uktad gospodarczy stosunkéw
i locus wiadzy ekonomicznej.
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Burnahm twierdzi, ze epoka kapitalizmu mija, ze kapitalizm nie jest juz
w stanie rozwigza¢ zasadniczych zagadnieh dnia dzisiejszego.

Podaje na to twierdzenie dziewieé argumentow.

1) Kapitalizm nie jest w stanie rozwigza¢ zagadnienia masowego bezro-
bocia; t

2) kryzysy nie tylko stajg sie coraz czestsze, ale w przeciwienstwie do
tego co sie dziato dawniej, produkcja w epoce ,,boom’u” pokryzysowego
nie osigga wysokosci produkcji poprzedniego ,boom’u®; 3) zadtuzenie
prywatne i publiczne osiggneto taka wysoko$¢, ze nie mozna sobie juz
z nim dac¢ rady; 4) nie ma juz swobodnych tranzakcji walutowych; 5)
depresja rolnicza jest nieuleczalna; 6) istnieje obok bezrobocia ludzi
olbrzymie bezrobocie kapitatdw, ktdre nie szukajg inwestycji; 7) nanpdy
kapitalistyczne nie sg juz w stanie eksploatowac i rozwija¢ ekonomicznie
narody zacofane; 8) kapitalizm nie jest w stanie zuzytkowa¢ nowych
wynalazkéw, nie moze podazy¢ za postepem technicznym.

Dziewigtym argumentem Burnham’a jest wreszcie bankructwo ,,ideologii
burzuazyjnej* cofajacej sie przed walkg z ideologiami totalistycznymi.
»ldeologig burzuazyjng“ Burnham nazywa demokracje i patriotyzm.

Bankructwo tej ideologii Burnham widzi w tym, ze nacjonalsocjalisci
odniedli zwyciestwo i w plebiscycie Saarskim i na Sudetach, w upadku
Francji i w ,haniebnym bankructwie dobrowolnej stuzby wojskowej w
Wielkiej Brytanii“. Ten ostatni argument wskazuje najdobitniej, jak
dalece czysto ekonomiczne podejscie do zagadnien jest zawodne. Burn-
hamowi bowiem nie przychodzi do gtowy, ze w Saarze i w Sudetach fakt
poczucia narodowego mdgt odegra¢ jakakolwiek role. Nie przychodzi
mu do gtowy, ze w Anglii do roku 1939 po prostu nie wierzono w mozli-
wos¢ wojny i ze to whasnie ta niewiara potaczona z naturalng u narodu
cywilizowanego niechecig do stuzenia w wojsku w czasie pokoju, decydo-
wata o stabym zaciggu ochotniczym. Co ciekawsze, piszac w roku 1941
po Dunkierce, po blitzu londynskim, po kampanii libijskiej, nie dostrzega
bohaterstwa, z jakim nardd brytyjski walczyt bronigc tego, co on nazywa
»burzuazyjng ideologig*“.

W tym wzgledzie zresztg historia Polski XIX i XX wieku daje najlepszg
odpowiedz na teze Burnhamowska.

Teoria ,,rynkéw wschodnich® R6zy Luxemburg, uzasadniajgca koniecz-
no$¢ pozostania Polski w ramach Imperium Rosyjskiego wzgledami
gospodarczymi, pociggneta za sobg tylko minimalng czes¢ klasy robotniczej.
Olbrzymia wiekszos¢ tej klasy gromadzita sie pod sztandarem P.P.S., ktéra
na pierwszym miejscu stawiata polityczne hasto niepodlegtosci Polski. A
jezeli partie, reprezentujace polskie sfery posiadajace, jak realisci i N.D. w
trakcie Wielkiej Wojny postulatu niepodlegtosci nie wysuwaly, a niekiedy
wprost go zwalczaty, jako ,.zydowski“ wymyst, to mam wrazenie, ze
grat tu nie tyle ich interes ekonomiczny, ile po prostu giteboka niewiara
w moznos¢ spetnienia tego postulatu, katzenjammer po nieudatych prébach
roku 1830 i 1863, gieboka apatia polityczna.

Dzi$ znowu nie tylko w Polsce, ale w calej Europie centralnym zaga-
dnieniem nie jest przyszty ustrdj ekonomiczny, a sprawa niepodlegtosci.
Zadna obietnica najpomysiniejszego rozwigzania spraw gospodarczych,
czy to w obrebie Grossraumu niemieckiego, czy to w ,sferze wpltywow4
Sowietéw, nikogo w Europie nie kusi — précz cjuislingbw. Zaréwno
Polacy, jak Norwegowie, Belgowie i Holendrzy, jak Grecy i Francuzi
walczg nie o co innego, jak o niepodlegtosé.

Politique d’abord.

Idzmy jednak dalej za Burnhamem.

Zauwazyt on, i zupetnie stusznie, ze w latach ostatnich nastgpito znamienne
przesuniecie w ramach ustroju kapitalistycznego, a mianowicie rozdziat
wiasnosci od dyspozycji.
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Henryk Ford, ktéry jest jednoczes$nie i wiascicielem i faktycznym dy-
sponentem olbrzymiego przedsiebiorstwa, jest dzisiaj wyjatkiem. Nor-
malny wiasciciel przedsiebiorstwa — akcjonariusz — jest dzisiaj w pozycji
kroléw dynastii Merowingoéw, czy Mikadow japonskich czasu szogunatu,
to jest ma tytut, ale nie ma faktycznej wiadzy. Wiadza nad przedsigebior-
stwem — ,,control“, by uzy¢ Scistego angielskiego wyrazenia — przechodzi
w rece technicznych dyrektoréw — ,,manageréow*.

Zdaniem Burnhama taka sytuacja nie da sie utrzymaé. Sitg rzeczy
managerzy, podobnie jak majordomowie Merowingow, bedg chcieli objac
petnie wiadzy nad instrumentami produkcji, likwidujac formalnych wiasci-
cieli-kapitalistébw. Uczynig to dlatego, ze w dzisiejszym stanie rzeczy
managerzy majg zgota, ich zdaniem, niedostateczny udziat w dochodach
przedsiebiorstwa, ktére idg przewaznie do kieszeni ,kapitalistow finanso-
wych“. Managerzy jednak nie stang si¢ sami kapitalistami, tak jak Pepin
stat sie krélem, ale beda dazyli do uparstwowienia narzedzi produkcji.
Albowiem w ten spos6b ,,pafAstwo, to jest instytucje stanowigce pknAstwo,
stang sie, o ile mozna to tak powiedzie¢ ,wiasnoscig“ manageréw. | to
wystarczy, by uczyni¢ z nich klase rzadzaca“.

Tak wiec przemiana, ktéra sie dokonywuje w naszych oczach to zamiana
jednej klasy rzadzacej przez druga. Spadkobiercami burzuazji, ktoéra
wyparfa ze stanowiska dominujgcego arystokracje, stang sie ludzie nowi
»managerowie“. To nowe spoteczefdstwo managerskie nie bedzie oczy-
wiscie demokratyczne. Burnham wyraZznie stawia jako jedno z naczel-
nych zadan ,,the curbing of the masses” — ubezwlasnowolnienie mas.

Jednym z gtdwnych argumentéw Burnhama, dlaczego taki wihasnie
rozwo6j jest nieukniniony, jest to, ze wojna wykazata konieczno$¢ plano-
wania, ze wykazata wyzszo$¢ Niemiec nad demokracjami Zachodu wynika-
jaca z tego wiasnie, ze rezim managerski pozwolit na racjonalne planowanie
gospodarcze.

W pojeciu bowiem Burnhama, to co sie stato i w Niemczech i w Rosji,
byto wiasnie objeciem wiadzy przez manageréw. 1tu i tam, jego zdaniem,
kapitalisci zostali obezwiadnieni przez nowg klase rzadzaca. Zdaniem
Burnhama zresztg i New Deal Rooseveltowski idzie w tym samym Kierunku,
albowiem ogranicza swobode Kkapitalistdw i rozszerza sfere ingerencji
panstwa.

Rzuca sie chyba w oczy, ze interpretacja Burnhamowska ma ten zasa-
dniczy brak, ze zupetnie pomija role partii i apratu partyjnego w Niemczech
i w Rosji.

Zdanijem Burnhama nacjonal-socjalisci w Niemczech, komunisci w
Rosji sg jedynie ,biurokratycznymi, wojskowymi i policyjnymi wspdlini-
kami“ istotnych wiadcéw-manageréw. Analiza ta jest réwnie niestuszna,
jak ta analiza, ktdra w Hitlerze i hitlerowcach widzi jedynie stugi kapitatu
monopolowego.

Istotg bowiem jest to, ze locus wladzy zaréwno w Rosji, jak w Niem-
czech jest nie gdzie indziej jak w reku biurokracji partyjnej. ,,Managerowie®
majag w tej whadzy udziat, ale udziat ich jest jedynie pochodny, i aparat
panstwowy bedacy w rekach partii jest zawsze silniejszy od nich. ,,Czy-
stki“ wsrdd ,,specow i dyrektoréw trustow w Rosji, zmiany na kierowni-
czych stanowiskach koncernéw niemieckich, mdéwig jezykiem az nadto
wyraznym.

W jednym zasadniczym punkcie analiza Burnhamowska jest stuszna.
Warunkiem skutecznego planowania jest coraz szersze uspolecznienie
Srodkéw produkcji.

Idzie wiec o to, czy istotnie ceng tego planowania musi by¢ zastgpienie
eksploatacji przez kapitalistow, przez eksploatacje przez nowg Kklase
»-managerow*, lub przez aparat panstwowy bedacy w bezapelacyjnym
posiadaniu biurokracji; czy istotnie demokracja byta jedynie politycznym
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odpowiednikiem kapitalizmu i musi zej$¢ razem z nim ze sceny. Zaga-
dnienie, jak pogodzi¢ demokracje z planowaniem gospodarczym jest
zresztg moze najbardziej kluczowym zagadnieniem.

Burnham bez wahania twierdzi, ze to pogodzenie jest niemozliwe.
Zastrzega sie mocno, ze odpowiedZ jego nie oznacza bynajmniej, by uwazat
to za okoliczno$¢ szczesliwa. Wrecz przeciwnie, obraz przysziosci ktéry
rysuje, jest ponury, albowiem podiug niego, po likwidacji kapitalizmu i
obezwladnieniu mas nastapi sitg rzeczy walka miedzy panstwami manager-
skimi 0 panowanie nad $wiatem i szereg krwawych wojen.

Warto zaznaczy¢, ze Burnham widzi trzy wielkie osrodki pafstw mana-
gerskich; Niemcy, panujace nad Europa, Japonie panujaca nad Azjg i
Stany Zjednoczone. Rosja bedzie podzielona miedzy japoriska i niemiecka
sfere wptywow, a Wielka Brytania bedzie dodatkiem albo do niemieckiego,
albo do amerykanskiego Grossraumu.

Uznajac jednak, ze rozwoj ten moze by¢ niepozadany, Burnham uwaza go
jednak za nieukniniony, bo tak dyktuje rozwdj stosunkéw gospodarczych.

Politique d’abord. Gdyby istotnie rozwdj ekonomiczny miat charakter
nieubtaganych praw przyrody, gdyby kapitalizm zastgpit feudalizm a obecnie
spoteczenstwo ,,manager6w* musiato zastgpi¢ kapitalizm z tg samag konie-
cznoscig, z jakg dzien nastepuje po nocy a zima po jesieni, to istotnie
moznaby jedynie byto zastanawiaC sie, czy nie ma omytki w roNimowarim
Burnhama, czy moze ,konieczno$¢ gospodarcza“ nie prowadzi przypad-
kiem ku socjalizmowi. Na polityke jednak nie bytoby miejsca.

Politique d’abord jednak oznacza wiare w to, ze wola ludzka jest jednym
z elementdw ksztattujgcych historie. | jezeli wierzymy, ze deniokracja z
jej hastami wolnosci, réwnosci i braterstwa nie jest tylko nadbud6wka
ustroju kapitalistycznego, ideologig pod ostong ktérej burzuazja wyrwata
wiladze z rak szlachty, jezeli wierzymy, ze demokracja reprezentuje wartosci
istotne, polegajagce na tym ze daje mozliwosci rozwoju i dobrobytu naj-
szerszym masom, to obowigzkiem naszym jest dazy¢ do ustroju, ktoryby
potaczyt demokracje polityczng z racjonalng gospodarka, ktéryby zapewnit
wszystkie cztery wolnosci Rooseveltowskie, a nie jedynie albo wolno$é
sumienia i stowa, albo wolno$¢ od niedostatku. Musimy szukaé rozwia-
zania zagadnienia planowania demokratycznego, ktéreby nie miato na
celu zastgpienia jednej klasy rzadzacej inng, ale ktéreby miato na celu
dobro powszechne.

Stanistaw Grabski w ,, Ekonomiscie Polskim*“ pisze: ,,Przyktad bowiem
Z.S.S.R. stwierdza dobitnie, ze panstwo, ktore przyjmie na wylgczng swa
wiasno$¢ narzedzia i Srodki produkcji, staje sie nieuchronnie paristwem
totalnym. Panstwo gospodarczo totalne nie moze by¢ politycznie demokra-
tyczne. Bo ziuda jest ,,prawo cztowieka“ i wolnos$¢ jego mysli i czynow
— gdy go sie gospodarczo uzaleznia catkowicie od panstwa“.

A Herbert Agar w swej ksigzce ,,M lime or Greatness“ staje na tym
samym stanowisku, méwiac: ,,Wielu najszczerszych przyjaciot demokracji
i wolnosci jeszcze wierzy, ze mozna oddzieli¢ planowanie totalitarne od
naduzy¢ panstwa totalitarnego. Jest to tragiczne nieporozumienie®.
|| Teza ta jest niewatpliwie stuszna. Tam gdzie cala potega gospodarcza
jest skoncentrowana w jednym reku, tam nie ma i nie moze byé wolnosci,
tam nie ma i nie moze by¢ demokracji.

Ale niestusznie Grabski wychodzac z tych zatozen wypowiada sie prze-
ciw upanstwowieniu w ogole. Spo6jrzmy rzeczywistosci w oczy. Mono-
pole kluczowych przemystéw juz istnieja. | przejecie tych monopoli
przez panstwo nie bedzie bynajmniej oznaczato zmniejszenia szans demo-
kracji a wrecz przeciwnie. Bedzie oznaczato odjecie wiadzy najbardziej
antydemokratycznemu elementowi, wielkiemu kapitatowi finansowemu,
ktéry wihadzy tej niewatpliwie i politycznie naduzywat.

Upanstwowienie finanséw i przemystow kluczowych, i co za tym idzie, go-
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spodarka planowa moze hy¢ wielkim postepem spotecznym, moze wzmocni¢
demokracje. Na to jednak trzeba zachowania pewnych warunkéw :

1) Zupetnie wyrazne podporzadkowanie wszelkich instytucji planowania
gospodarczego i w ogole catej gospodarczej dziatalnosci panstwa — wiadzy
politycznej, pochodzacej od ludu.

2) Zachowanie obok sektom gospodarki panstwowej, sektoru gospo-
darki prywatnej.

3) Jak najszerszy rozwdj zwigzkéw wolnych, w pierwszym rzedzie
zwigzkéw zawodowych i kooperatyw, ktoére pod zadnym pozorem nie
moga sta¢ sie czeScig machiny pafstwowej.

Sprébujmy uzasadnic to stanowisko.

Na pierwszym miejscu postawitem koniecznosé podporzadkowania
planowania gospodarczego wiadzy politycznej. Planowanie gospodarcze
nie jest bowiem celem samo w sobie. Celem jest dobro ogélne. Jezeli
chcemy, aby ten cel zostat osiggniety, jezeli punktem wyjscia dla nas nie
bedzie sprawno$¢ samego aparatu gospodarczego, a los prostego cziowieka,
to jasne jest, ze decydujace jest kto i w czyim interesie bedzie planowat.

Panstwo nie jest abstrakcja, panstwem i aparatem panstwowym rzadza
zywi ludzie. | dlatego sam fakt upanstwowienia przemystéw kluczowych,
sam fakt, ze to aparat panstwowy bedzie planowat sam przez sie, jeszcze
niczego nie rozstrzyga. Decydujace jest kto w imieniu paristwa bedzie
te czynno$ci wykonywat.

| tutaj wracamy do naszego punktu wyjscia. Politique d’abord. Jedy-
nie ustréj polityczno demokratyczny, dajacy petnie wiadzy reprezentacji
narodowej zagwarantowa¢ moze, ze ci ktorzy bedg mieli w reku aparat gos-
podarczy i planowanie gospodarcze nie stang sie kastg rzadzaca, nie bedg
mogli, jako ,,minorité agissante“ wyzyska¢ swej pozycji gospodarczej dla
skonfiskowania parnstwa na swa korzy$¢ a pozostang stugami og6tu.

Zachowanie obok sektoru gospodarki panstwowej sektoru gospodarki
prywatnej jest konieczne nie tyle dlatego, by panstwo miato by¢ niezdolne
do objecia catej gospodarki narodowej, ale dlatego, ze z chwilg, gdy parnstwo
stanie sie jedynym pracodawca, to bedzie ono Lewiatanem, ktory silg rzeczy
bedzie dazyt do zgleichszaltowania wszystkich innych dziedzin. ,Wiadza
absolutna korumpuje absolutnie.

W Polsce tym sektorem gospodarki nieupanstwowionej bedzie musiato
by¢ przede wszystkim rolnictwo, oparte na indywidualnym wiadaniu przez
chtopdéw, rzemiosto i drobny przemyst. (Na tym stanowisku zresztg stoi
i program P.P.S.)

Konieczno$¢ istnienia zwigzkéw wolnych, niezaleznych od panstwa nie
wymaga chyba blizszego uzasadnienia. GdybySmy zapomnieli o polityce
i ustroju politycznym, gdyby$my chcieli szuka¢ jedynie racjonalnego
rozwigzania zagadnien gospodarczych moglibySmy umierajacy dzisiaj $Swiat
chaosu gospodarczego zamieni¢ na $wiat jeszcze gorszy, $wiat moze sytych,
ale na pewno niewolnikdw.

MoglibySmy mowiac stowami poety ,,propter vitam vitae perdere causam®.

JERZY SKALSKI

WZAJEMNA POMOC GOSPODARCZA

AMERYKANSKIE PLANY INWESTYCYJ MIEDZYNARODOWYCH
Przedmiotem ozywionej wymiany  przewidujacy, jak wiadomo, u-
zdan w kotach gospodarczych W. tworzenie Miedzynarodowej Izby

Brytanii i St. Zjednoczych s3g obec-
nie dwa plany uporzadkowania
finansbw  miedzynarodowych po
wojnie, angielski plan lorda Keynesa

Rozrachunkowej, i plan amerykan-
ski Morgenthaua, proponugjcy ut-
worzenie Miedzynarodowego Fun-
duszu Wyrdwnawczego. Oba plany

397



réznig sie w wielu zasadniczych
punktach, ale zaréwno brytyjscy,
jak i amerykanscy autorzy zgodni
sg, ze plany finansowe i walutowe
sg tylko czeScig i poczatkiem ob-
szerniejszych prac, zmierzajacych do
usprawnienia i uporzadkowania
wymiany gospodarczej w skali
Swiatowej.  Zaréwno Keynes, jak
i Morgenthau w dalszym ciggu
swych prac przewidujg ogtoszenie
planu miedzynarodowych pozyczek
i kredytdw inwestycyjnych.

Na temat ten istnieje juz w

Ameryce powazna literatura. Zaj-
muje sie tym zagadnieniem i
National ~ Planning  Association,

stowarzyszenie, ktdére oglosito juz
caly szereg bardzo interesujacych
opracowan o0 gospodarce powo-
jennej, opracowan, odznaczajacych
sie czesto odwaga mysli i szerokim
pogladem na istote zagadnien go-

spodarczych i spotecznych po
waojnie.

Zagadnieniu  inwestycyj po-
Swiecone jest wydawnictwo p.t.

»International Development Loans*,
ktore zastuguje na szczegolng uwage
ze strony polskiej, bo, zajmujac sie
sprawg  Kkredytow mwestycyjnych
dla Europy, szczeg6lng uwage po-
Swigca t.zw. ,krajom zacofanym*
Europy Srodkowej i Wschodniej.
* * *

Za zasade naczelng uznaje sie, ze
odbudowa  gospodarcza  $wiata
oparta by¢ musi na rozwoju mie-
dzynarodowego handlu. Nie ozna-
cza to bynajmniej, ze handel mie-
dzynarodowy rozwinie sie za po-
mocg powrotu do systemu wymiany
miedzynarodowej na wzor lat 20
pomiedzy wojnami. Trzeba bedzie
stworzy¢ nowe warunki, w ktorych
rozwinie sie handel wielostronny
multilateralny, pozbawiony wszy-
stkich cech dyskryminacji.

W tej wymianie miedzynarodowej
olbrzymia role odgrywa¢ moga i powinny
miedzynarodowe inwestycje, w szcze-
gdlnosci  miedzynarodowe pozyczki dla
rozwoju t.zw. Zaof ay ch krajow.

Wszedzie na Swiecie tworzg sie
nowe pojecia miedzynarodowych
stosunkéw gospodarczych. Pojecie
to wykuwa sie i w Stanach Zjedno-

czonych, ktore widza, ze trzeba
zastgpi¢ nowg myslg imperializm,
|zolaCJon|zm i kolonializm daw-
nych czasow’.

Nowy +tad Hitlera i japonska,
strefa dobrobytu Wiekszej Azji w
pewnym stopniu odzwierciedlajg te
nowe mysli, aczkolwiek kryjg za
sobg najbardziej brutalny wyzysk
imperialistyczny.

W tych nowych warunkach wy-
miany miedzynarodowej wszystkie
panstwa bedg musiaty zitozyé na
ottarzu wspotpracy pewng czes¢
swej suwerennosci narodowej w
dziedzinie gospodarczej, ale w za-
sadzie nowy ustr6j wymiany Swiatowej
musi  by¢ oparty na samodzielnosci
panstwowych jednostek —gospodarczych,
ktore jednak w pewnych regionach
beda taczyty sie w grupy i zwigzki
niezaleznych panstw jak np. w
Europie $rodkowo-wschodniej.

Od razu po zakonczeniu dziatan
wojennych, przed poszczeg6lnymi
krajami stanie zagadnienie prze-
stawienia gospodarki  narodowej
z wojennej na pokojowa. Okazaé
sie to moze zadaniem trudniejszym,
anizeli zmobilizowanie gospodarki
dla celéw wojennych.

Nie ulega watpliwosci, ze w tej
pracy spoleczenstwa beda musiaty
wykonywa¢ zalecenia swoich rza-
déw i godzi¢ sie na gospodarke kiero-
wang. Wyboér lezy miedzy dwiema
mozliwo$ciami:

rzad moze w okresie pokojo-
wym — tak jak czyni to podczas
wojny — wyznaczy¢ typ produk-
cji, ustalaé¢ pierwszenstwo, wy-
dziela¢ kontyngenty poszczegdl-
nym zakladom przemystowym,
kontrolowa¢ ceny i rozdziat to-
warow;

albo tez zadaniem rzadu bedzie
planowanie szerokich ram od-
budowy panstwowej i rozwoju
gospodarczego, regulujac  do-
chody spozywcéw za pomocg
polityki podatkowej i kredyto-
wej, za pomocg wydatkéw panst-
wowych na inwestycje publiczne,
zostawiajgc jednak prywatnym
przedsiebiorcom planowanie pro-
dukcji dla konsumentéw, w pew-
nych ramach prawnych zabezpie-



Czajgc interesy pracy i Spozyw-
cow a takze tych, co lokuja
swoje kapitaty w przedsiebiorst-
wach. To samo mozna powie-
dzie¢ o powojennym planowaniu
miedzynarodowym.

Surowo potepiany jest bilaterali”™m,
ktéory — jak nam Polakom, wia-
domo z wilasnego doswiadczenia —
tyle szkdd wyrzadzit przed wojna.
Z Dbilateralizmem polagczone byly
naciski  polityczne i nacjonalizm
polityczny, uniemozliwiajacy szer-
sze miedzynarodowe porozumienie.

Nalezy zupetnie zrewidowaé po-
jecie ekspansji terytorialnej. W ub.
stuleciu Stany Zjednoczone miaty
swojg ,,frontier”. Ekspansja gospo-
darcza i wyréwnanie ekonomiczne
w skali miedzynarodowej odby-
waly sie dos¢ tatwo, bo zdobywane
dla tej gospodarki nowe tereny na
kontynencie  pétnocno-amerykan-
skim pochtaniaty zasoby ludzkie,
ktére wyrzucone bylty poza nawias
wskutek przesilen i zlej koniunk-
tury. Rynek wewnetrzny, z drugiej
strony, wchianiat produkcje tych
nowych terenéw. Kiedy ,,frontier”
przestata istnie¢, Ameryka musiata
ograniczyé imigracje, tym bar-
dziej, ze i rynek wewnetrzny nie
mogt pochtania¢ petnej produkcji
miodych terendw.

Po wojnie tg nowg ,frontier®
amerykanska, terenem do zdobycia
bedzie odbudowa przemystu i utrzy-
manie na wysokim poziomie apa-
ratu gospodarczego. W skali mie-
dzynarodowej tg ,frontier” jest
niski poziom produkcji i spozycia
wiecej niz potowy ludnosci Swiata.

Tutaj otwierajg sie mozliwosci
prawie nieograniczone dla pro-
dukcji i dla oszczednosci krajow
wysoko rozwinietych. Aby jednak

kraje stabo rozwiniete gospodarczo
moglty nabywaé wytwory prze-
mystu i sptaca pozyczki, udzielane
z oszczednosci krajow bogatych,
ta nowa ,frontier* musi mie¢ rynki
zbytu w krajach wierzycielskich, co
z konieczno$ci narzuca utrzymanie
wysokiego standartu zycia.

Autorzy tego opracowania ro-
zumiejg  dazenie poszczegblnych
krajow do rozwoju ich gospodarki

i nie majag zamiaru przeciwdziata¢
temu. Rozumieja, ze narody Swiata
i rzady nie beda nadal tolerowaty
niskiego  poziomu  produkcji i
spozycia. Plany gospodarcze bedg
wszedzie wprowadzone w zycie.
Dotychczas jednak programy roz-
woju  gospodarczego poszczegodl-
nych krajéw przewaznie wykony-
wane byly w atmosferze izolacji i
z gtébwnym celem wzmocnienia
samowystarczalnosci i potencjatu
wojennego. Klasycznym przy-
ktadem byla Rosja, ktéra sobie za
cel ostateczny postawita wzrost
stopy zyciowej, ale gtdwny wysitek
poswiecita na inwestycje kapitalne
dla celéw wojennych.

Nie nalezy obawia¢ sie tworzenia
nowych przemystéw. 10 lat kryzysu
przedwojennego spaczyty mysl go-
spodarczg. Wydawato sie, ze nowa
fabryka, powiedzmy, butdéw, w jed-
nej czeSci $wiata, automatycznie
zmniejszy produkcje obuwia w in-
nym Kkraju. Zapominato sie, &e
wiekszo$¢ ludzi na $wiecie w ogdle nie
ma obuwia, lub ma obuwie %e.

Zadaniem krajéw przemystowych
bedzie poméc krajom na niskim
poziomie gospodarczym, zaréwno
w dziedzinie finansowej, jak i prze-
mystowej. Posrednim  sposobem
udzielania tej pomocy powinno hy¢
utrzymanie réwnowagi i stabilizacja
stosunkdéw gospodarczych w kra-
jach wysoko rozwinietych. Trzeba
dazy¢ do stabilizacji dochodu spotecz-
nego i zatruc™ enia na  wysokim
poziomie. W ten przede wszystkim
sposéb zapewni sie spokoj i réow-
nowage na rynku Swiatowym.

Trzeba bedzie porzucié polityke
Zniechecania  krajow zac@anjch  der
uprzemystowienia. Rzady krajow
uprzemystowionych bedg musiaty
w tym Kkierunku wywiera¢ nacisk
na kota gospodarcze.

Jezeli chodzi o pomoc finan-
sowa, trzeba stworzyé pewien mie-
dzynarodowy aparat w tym celu.

Oto podstawy finansowania in-
westycyj:

1) Nalezy stworzy¢ aparat, ufat-
wiajacy prace miedzynarodowego
kapitatu, oraz udzielanie pomocy
technicznej krajom, podejmujacym
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program rozwoju przemystowego.
Wszelkiego rodzaju pozyczki pie-
niezne nie moga mie¢ charakteru,
—ani  podejrzenia nawet—eksplo-
atacji.

2) Pozyczki winny by¢ rozprowa-

dzane przez miedzynarodowg ko-'

misje. Mozna bytoby np. utworzy¢
Miedzynarodowg Rade Rozwoju
(International Development Au-

thority), skladajgcg sie z przed-
stawicieli ~ wszystkich  krajowych
komitetéw planowania, zaréwno

wierzycieli, jak i dluznikéw. Kraje
zasobne moglyby udzielaé infor-
macyj o zakresie swoich mozliwosci,
kraje za$ potrzebujace o rozmiarze
swych potrzeb.

3) Na kapitat tej miedzynarodowej
Rady zlozy¢ sie powinny kraje
zarowno wierzycielskie ,jak i dtuzni-
cze. Fundusze 'krajow dtuzniczych
mogtyby by¢ uzyte tylko na prace
w ich wiasnych krajach.

4) Pozyczki winny opiewa¢ na
okres 25 lat, z niskim oprocento-
waniem np. 3%. Zwrot pozyczek
winien odbywaé sie z wynikéw
eksploatacji, z produktywnosci wy-
konanych prac.

5) Nalezy liberalnie traktowad
opdznienia w sphatach, spowodo-
wane ztym obliczeniem zyskow-
nosci wykonanych prac, lub tru-
dnosciami transferowymi.

6) #Wplaty zaréwno
dtuzniczych jak i wierzycielskich
powinny nastepowa¢ z géry, aby
Miedzynarodowa>" Rada posiadata
fundusze na dtuzszy okres czasu.
Nie nalezy nadmiernie uzaleznia¢
tej Rady od poszczeg6lnych panst-
wowych ciat ustawodawczych.

7) Wysoko$¢ wptat na kapitat
Miedzynarodowej Rady powinna
by¢ okreslona na podstawie for-
muty, bioracej pod uwage dochdd
spoteczny, roczne oszczednosci, bi-
lans handlowy i t.d. Na poczatek
Rada musi mie¢ co najmniej miliard
dolaréw rocznie do rozporzadzenia
w ciggu pierwszych 5 lat swej dzia-
falnosci, z czego przynajmniej 900
milionéw powinny wplaca¢ kraje,

* Na

ktére nie beda potrzebowaty zbyt
wiele pomocy zagranicznej dla
swych wiasnych planéw rozwojo-
wych.

8) Pozyczki niekoniecznie muszg
sie ogranicza¢ do wyraznie wy-
specyfikowanego programu i moga
czesciowo hy¢ uzyte dla wyrow-
nania potrzeb jak np.: cze$¢ moze
mie¢  charakter importu  débr
spozywczych, ktore beda potrzebne
wskutek  przeniesienia  znacznej
czesci robotnikdw z wytwdrczosci
débr konsumpcyjnych do wytwor-
czosci dobr kapitalnych.

9) Programy  prac, omawiane
przez Rade, wnoszone bedg przez
poszczeg6lne kraje, a Rada zastana-
wia sie bedzie, czy projekty te
zastugujg na to, aby otrzymaty
pomoc zagraniczng. Ustala¢ row-
niez bedzie pierwszenstwa i t.d.
zakoriczenie autorzy po-
wiadajg, ze falszywy jest poglad,
Swiat pryed wojng byt nawiedzony
chorobg nadmiaru.  Tylko niektére
kraje przemystowe i miode kraje
matozaludnione, mogly osiggnac
dostateczny poziom produkcji. Aby
osiggna¢ wiasciwa stope zycia, trzeba
bedzie dazy¢ do olbrzymiego roz-
woju wytwdrczosci zaréwno débr
spozywczych jak i wytwdrczych.
Kraje zacofane i kraje mtode, wspo-
magane przez kraje wysoko u-

krajovprzemystowione, rozwijajac swa go-

spodarke, bedg mogty przyczyni¢ sie
do rozwoju handlu $wiatowego,
tym samym otwierajac dla krajow
przemystowych chtonniejsze rynki.

Przyszto$¢ bedzie jednak niepewna,
jezeli Zaxfare kraje na wlasng reke
przystapig do wykonywania programu
rozwoju bez potyczek i pomocy tech-
nicznych krajow uprzemystowionych. Z
drugiej strony, jesli kraje uprzemy-
stowione bedag utrudniaty rozwoj
gdziekolwiek na Swiecie, liczy¢ sie
nalezy z tym, ze po drugiej wojnie
Swiatowej w niezbyt dalekiej przy-
szlosci, nastapig nowe zatargi, w
ktérych juz nie tylko ideologie,
lecz kontynenty i cate rasy bedg w
walce ze soba.
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